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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2021/403 DA COMISSAO
de 24 margo de 2021

que estabelece regras de aplicacio dos Regulamentos (UE) 2016/429 e (UE) 2017/625 do Parlamento
Europeu e do Conselho no que diz respeito aos modelos de certificados sanitdrios e aos modelos de
certificados sanitdrios/oficiais para a entrada na Unido e a circulagio entre Estados-Membros de
remessas de determinadas categorias de animais terrestres e respetivos produtos germinais e a
certificagdo oficial relativa a esses certificados, e que revoga a Decisdo 2010/470/UE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo as
doencas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da saide animal (dLei da Satde
Animal») ('), nomeadamente o artigo 146.°, n.° 2, o artigo 156.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alinea a), o artigo 162.°,n.° 5, 0
artigo 238.°, n.* 3, e 0 artigo 239.°, n.* 3,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2017625 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2017, relativo
aos controlos oficiais e outras atividades oficiais que visam assegurar a aplicacdo da legislagio em matéria de géneros
alimenticios e alimentos para animais e das regras sobre saide e bem-estar animal, fitossanidade e produtos fitofarma-
céuticos, que altera os Regulamentos (CE) n.* 999/2001, (CE) n.° 396/2005, (CE) n.° 1069/2009, (CE) n.° 1107/2009, (UE)
n° 1151/2012, (UE) n.° 652/2014, (UE) 2016/429 e (UE) 2016/2031 do Parlamento Europeu e do Conselho, os
Regulamentos (CE) n.° 1/2005 e (CE) n.° 1099/2009 do Conselho, e as Diretivas 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007[43|CE,
2008/119/CE e 2008/120/CE do Conselho, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 854/2004 e (CE) n.° 882/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, as Diretivas 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE,
96/93/CE e 97/78/CE do Conselho e a Decisdo 92/438/CEE do Conselho (Regulamento sobre os controlos oficiais) (),
nomeadamente o artigo 90.°, primeiro pardgrafo, alineas a) e ), e o artigo 126.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2016/429 estabelece regras relativas a doencas animais que sdo transmissiveis aos animais ou
aos seres humanos, incluindo os requisitos de certificagdo sanitdria oficial aplicdveis a vdrios tipos de circulagdo de
animais terrestres e seus produtos. Esse regulamento habilita igualmente a Comissio a adotar atos de execugdo que
estabelecam regras respeitantes aos modelos de certificados sanitdrios e de declaragdes, bem como regras relativas
as informacdes a incluir em determinados documentos e declaracdes exigidos para a entrada na Unido de remessas
de animais e de produtos germinais. O referido regulamento habilita igualmente a Comissdo a estabelecer regras
especiais relativas aos modelos de certificados sanitdrios, declaracbes e outros documentos para determinadas
categorias de animais e produtos germinais. O Regulamento (UE) 2016/429 estabelece igualmente que os
certificados sanitdrios podem incluir outras informagdes exigidas ao abrigo de outra legislacdo da Unido.

() JOL84de 31.3.2016, p. 1.
() JOL95de7.4.2017,p. 1.



Jornal Oficial da Unido Europeia 31.3.2021

Além disso, em conformidade com o artigo 146.°, n.° 2, bem como com o artigo 156.°, n.° 2, primeiro paragrafo,
alinea a), e o artigo 162.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2016/429, esse regulamento habilita a Comissdo a adotar
atos de execugdo que estabelecam regras aplicdveis aos modelos de certificados sanitdrios para a circulagio para
outros Estados-Membros de determinados animais terrestres e de produtos germinais desses animais terrestres.

Por conseguinte, tendo em vista a aplicagdo uniforme das regras estabelecidas no Regulamento (UE) 2016/429, o
presente regulamento deve estabelecer modelos de certificados sanitdrios e de certificados sanitarios|oficiais que
incluam os requisitos de satide animal para a circulagio entre Estados-Membros e para a entrada na Unido de
determinados animais terrestres e de produtos germinais desses animais terrestres.

O Regulamento Delgado (UE) 2020/686 da Comissdo (*) estabelece regras complementares no que se refere aos
estabelecimentos registados e aprovados de produtos germinais e aos requisitos de rastreabilidade e de satde animal
aplicdveis a circulagdo na Unido de produtos germinais de determinados animais terrestres. O anexo IV do referido
regulamento estabelece regras complementares respeitantes as informagdes a incluir no certificado sanitdrio para
produtos germinais de bovinos, suinos, ovinos, caprinos e equideos, e de outros animais nele enumerados, que
circulam entre Estados-Membros. Em conformidade com esse regulamento, os referidos certificados sanitdrios
devem conter, nomeadamente, informacdes pertinentes sobre a situagio em matéria de sadde animal. Por
conseguinte, as regras complementares e os requisitos estabelecidos no Regulamento Delegado (UE) 2020/686
devem ser tomados em conta no presente regulamento e nos modelos de certificados nele estabelecidos.

O Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo (*) estabelece regras complementares de prevencdo e
controlo de doencas animais transmissiveis aos animais ou aos seres humanos enumeradas no artigo 5.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2016/429, no que diz respeito a circulagdo na Unido de animais terrestres e ovos para incubagio.
O referido regulamento estabelece requisitos especificos aplicdveis a essa circulagdo e regras complementares de
certificacdo sanitdria, nomeadamente regras relativas as informagdes a incluir nos certificados sanitdrios para
determinados animais terrestres e ovos para incubacio que circulam para outro Estado-Membro. Por conseguinte, o
presente regulamento e os modelos de certificados nele estabelecidos devem ter em conta as regras complementares
fixadas no Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

O Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo () estabelece requisitos de satide animal complementares
para a entrada na Unido de, nomeadamente, determinados animais terrestres e produtos germinais das espécies e
categorias de animais terrestres detidos nele enumeradas. Em particular, em conformidade com esse regulamento,
tais remessas devem ser acompanhadas de um certificado sanitdrio e, se previsto no mesmo regulamento, de
declaragdes ou outros documentos. Por conseguinte, as garantias pertinentes previstas no Regulamento Delegado
(UE) 2020/692 devem ser tidas em conta nos modelos de certificados estabelecidos no presente regulamento.

Além disso, o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 estabelece defini¢des especificas para, nomeadamente,
determinados produtos germinais e estabelecimentos de produtos germinais. Para efeitos desse regulamento
delegado, o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 estabelece também definicdes especificas para determinados
animais terrestres, bem como uma defini¢do de «ovos isentos de organismos patogénicos especificados» e «niimero
de aprovacdo unico». Por conseguinte, o presente regulamento deve também ter em conta certas defini¢des
estabelecidas nos Regulamentos Delegados (UE) 2020/686 e (UE) 2020/692.

Regulamento Delegado (UE) 2020/686 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429

do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a aprovagdo de estabelecimentos de produtos germinais e aos requisitos de
rastreabilidade e de saide animal aplicéveis a circulagdo na Unido de produtos germinais de determinados animais terrestres detidos
(JOL 174 de 3.6.2020, p. 1).

Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos de saide animal aplicveis a circulagdo na Unido de animais
terrestres e de ovos para incubagdo (JO L 174 de 3.6.2020, p. 140).

Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito s regras aplicdveis a entrada na Unido, e a circulagdo e ao manuseamento
ap6s a entrada, de remessas de determinados animais, produtos germinais e produtos de origem animal (JO L 174 de 3.6.2020, p.
379).
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(8)  Os modelos de certificados exigidos por razdes de satide e bem-estar animal e por razdes de satde publica estdo
atualmente estabelecidos em vdrios atos juridicos. Por razdes de clareza e de seguranga juridica, bem como para
facilitar o acesso por parte das autoridades competentes, dos operadores relevantes e do piiblico, é adequado
consolidar num tnico ato juridico os modelos de certificados para a circulagio entre Estados-Membros e para a
entrada na Unido de remessas de determinadas categorias de animais terrestres e dos respetivos produtos germinais.

(9) O Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da Comissdo (%) estabelece os modelos de certificados sanitdrios, os
modelos de certificados oficiais e os modelos de certificados sanitdrios/oficiais para a circulagdo no interior da
Unido ou entre os Estados-Membros de remessas de animais e produtos, assegurando a compatibilidade desses
certificados com o sistema informadtico veterindrio integrado (TRACES) e facilitando assim o sistema de certificagdo
na Unido. Por conseguinte, os modelos de certificados sanitdrios e de certificados sanitdrios/oficiais para a
circulagio entre Estados-Membros de remessas de determinadas categorias de animais terrestres e respetivos
produtos germinais estabelecidos no presente regulamento devem ser redigidos com base no modelo de certificado
sanitdrio e no modelo de certificado sanitdriofoficial para a circulacio entre Estados-Membros estabelecidos no
anexo I, capitulo 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235.

(10)  Além disso, a fim de garantir coeréncia e melhorar a eficiéncia da certificagdo, os modelos de certificados sanitdrios e
de certificados sanitdrios/oficiais para a entrada na Unido de remessas de determinadas categorias de animais
terrestres e respetivos produtos germinais estabelecidos no presente regulamento devem ser redigidos com base no
modelo de certificado sanitdrio e no modelo de certificado sanitério/oficial para a entrada na Unido estabelecidos
no anexo I, capitulo 3, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235.

(11) Oartigo 237.°,n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2016/429 determina que os Estados-Membros podem autorizar
a entrada na Unido de remessas de animais, produtos germinais e produtos de origem animal que sejam
acompanhadas de um certificado sanitdrio, a menos que esteja prevista uma derrogagdo no artigo 237.°, n.° 4,
alinea a), desse regulamento. O artigo 126.°, n.° 2, alinea c), do Regulamento (UE) 2017/625 estabelece o requisito
de que as remessas de determinados animais e mercadorias que entram na Unido devem ser acompanhadas de um
certificado oficial, um atestado oficial ou qualquer outra prova de que as remessas cumprem os requisitos relevantes
estabelecidos pelas regras referidas no artigo 1.°, n.° 2, do mesmo regulamento. Por conseguinte, para evitar
incoeréncias e facilitar os controlos oficias quando da entrada na Unido de remessas de determinadas categorias de
animais terrestres e respetivos produtos germinais, o presente regulamento deve estabelecer modelos de certificados
sanitarios e modelos de certificados sanitdrios/oficiais para essas remessas que entram na Unido.

(12) O Regulamento (UE) 2017625 estabelece regras respeitantes a realizagdo de controlos oficiais e outras atividades
oficiais pelas autoridades competentes dos Estados-Membros para assegurar o cumprimento das regras referidas no
artigo 1.°, n.* 2, desse regulamento, nomeadamente, regras no dominio da seguranca dos alimentos em todas as
fases de produgio, transformacio e distribui¢do, bem como os requisitos relativos a satide e bem-estar dos animais.
O referido regulamento estabelece determinadas regras em matéria de certificacdo oficial quando as regras referidas
no seu artigo 1.°, n.° 2, exigem a emissdo de certificados oficiais. Em especial, o referido regulamento habilita a
Comissdo a adotar atos de execugdo que estabelecam regras relativas aos modelos de certificados oficiais e a
emissdo e substituicdo desses certificados. Na auséncia de regras mais especificas no Regulamento (UE) 2016/429,
as regras pertinentes relativas a certificagdo oficial aplicam-se aos certificados sanitdrios e aos certificados
sanitdrios/oficiais estabelecidos no presente regulamento.

(13) As regras referidas no artigo 1., n.° 2, do Regulamento (UE) 2017/625 incluem requisitos de satide animal, mas
também, nomeadamente, regras no dominio da seguranca dos alimentos e do bem-estar animal. Por razdes de
clareza juridica, e a fim de reduzir ao minimo os encargos administrativos durante a emissdo de certificados, o
presente regulamento deve incluir certificados sanitdrios e certificados sanitdrios/oficiais, a assinar pelo veterindrio
oficial. A fim de facilitar a realizacio dos controlos oficiais das remessas de determinadas categorias de animais

(®) Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da Comissdo, de 16 de dezembro de 2020, que estabelece regras de aplicagdo dos
Regulamentos (UE) 2016/429 e (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos modelos de
certificados sanitdrios, aos modelos de certificados oficiais e aos modelos de certificados sanitdrios/oficiais para a entrada na Unido e a
circulagdo no interior da Unido de remessas de determinadas categorias de animais e mercadorias e a certificacdo oficial relativa a esses
certificados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 599/2004, os Regulamentos de Execugdo (UE) n.° 636/2014 e (UE) 2019/628, a
Diretiva 98/68/CE e as Decisdes 2000/572/CE, 2003/779/CE e 2007/240/CE (JO L 442 de 30.12.2020, p. 1).
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terrestres e respetivos produtos germinais quando da entrada na Unido, e no interior da Unido, e para reduzir os
encargos administrativos, os modelos de certificados sanitdrios e os modelos de certificados sanitarios/oficiais
estabelecidos no presente regulamento devem cumprir o disposto no Regulamento (UE) 2016/429 e no
Regulamento (UE) 2017/625.

(14) A fim de facilitar os controlos oficiais nos postos de controlo fronteiricos de entrada na Unido, os requisitos relativos

aos certificados para a entrada na Unido devem incluir requisitos linguisticos.

(15) O Regulamento (UE) 2016/429 tem por objetivo reduzir os encargos administrativos relacionados com a

certificacdo e a notificagdo, utilizando, na medida do possivel, as tecnologias da informacio para mdltiplos fins.
Além disso, o mesmo regulamento estabelece determinadas regras relativas a possibilidade de certas remessas serem
acompanhadas de certificados sanitdrios eletrénicos em vez de certificados sanitdrios emitidos em papel. O
Regulamento (UE) 2017/625 determina que o sistema de gestdo da informacio sobre os controlos oficiais (IMSOC)
deve permitir a elaboragdo, o tratamento e a transmissdo dos certificados oficiais, inclusivamente em formato
eletrénico. O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1715 da Comissdo () estabelece que o sistema TRACES € a
componente do IMSOC que permite que os certificados sejam elaborados por via eletrénica, impedindo assim
eventuais préticas fraudulentas ou enganosas no que diz respeito aos certificados sanitdrios ou aos certificados
sanitdrios/oficiais. Por conseguinte, a fim de garantir um nivel adequado de seguranca dos meios eletrénicos de
certificagdo e tendo em conta o objetivo de harmonizar o processo de certificagdo, os modelos de certificados
estabelecidos no presente regulamento devem ser compativeis com o TRACES.

(16) O artigo 90.°, primeiro pardgrafo, alinea c), do Regulamento (UE) 2017/625 habilita a Comissdo a adotar atos de

execugdo que estabelecam regras relativas aos procedimentos a seguir para a emissdo de certificados de substituicio.
Por conseguinte, é adequado estabelecer requisitos comuns no que diz respeito a substitui¢do de certificados, que
devem ser aplicdveis aos certificados sanitdrios e aos certificados sanitdrios/oficiais, a assinar pelo veterindrio oficial,
e esses requisitos comuns devem ser estabelecidos no presente regulamento.

(17) Para evitar o uso indevido ou abusivo, é importante estabelecer regras respeitantes aos casos em que se pode emitir

um certificado de substitui¢do e os requisitos que esses certificados devem cumprir. Esses casos devem limitar-se a
erros administrativos e a casos em que o certificado inicial tenha sido danificado ou perdido.

(18) Os modelos de certificados sanitdrios e os modelos de certificados sanitdrios/oficiais para a circulagio de

determinadas categorias de animais terrestres e respetivos produtos germinais devem conter informagdes
pormenorizadas sobre a remessa e informagdes especificas de satide animal e satde ptblica, bem como
informagdes sobre o bem-estar dos animais, se necessdrio, certificadas pelo veterindrio oficial. Em caso de
circulagdo entre Estados-Membros, os modelos de certificados sanitarios e de certificados sanitdrios/oficiais devem
conter uma parte destinada ao registo dos controlos oficiais efetuados durante essa circulagio e no local de destino,
bem como dos resultados desses controlos oficiais.

(19) A Decisdo 2010/470/UE da Comissdo (%) estabelece modelos de certificados sanitdrios para o comércio na Unido de

sémen, 6vulos e embrides de animais das espécies equina, ovina e caprina e de 6vulos e embrides de animais da
espécie suina, tendo em conta a Diretiva 92/65/CEE do Conselho (°). Porém, o Regulamento (UE) 2016/429
revogou e substituiu a Diretiva 92/65/CEE, com efeitos a partir de 21 de abril de 2021. Além disso, o Regulamento
(UE) 2016429, bem como outra legislagio da Unido, revogaram certos outros atos mencionados nos modelos de

Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1715 da Comissdo, de 30 de setembro de 2019, que estabelece regras aplicdveis ao
funcionamento do sistema de gestdo da informagdo sobre os controlos oficiais e dos seus componentes de sistema (Regulamento
IMSOC») JO L 261 de 14.10.2019, p. 37).

Decisdo 2010/470/UE da Comissdo, de 26 de agosto de 2010, que estabelece os modelos de certificados sanitdrios para o comércio na
Unido de sémen, 6vulos e embrides de animais das espécies equina, ovina e caprina e de 6vulos e embrides de animais da espécie suina
(JO L 228 de 31.8.2010, p. 15).

Diretiva 92/65/CEE do Conselho, de 13 de julho de 1992, que define as condigdes de policia sanitdria que regem o comércio e as
importagdes na Comunidade de animais, sémenes, 6vulos e embrides ndo sujeitos, no que se refere as condigdes de policia sanitdria, as
regulamentac¢des comunitdrias especificas referidas na secgdo I do anexo A da Diretiva 90/425/CEE (JO L 268 de 14.9.1992, p. 54).
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certificados estabelecidos na referida decisdo. Por conseguinte, por razdes de harmonizagio e clareza, a fim de evitar
a duplicacdo de regras, os modelos de certificados sanitdrios estabelecidos na Decisio 2010/470/UE devem ser
substituidos pelos modelos de certificados estabelecidos no presente regulamento, devendo a Decisdo 2010/470/UE
ser revogada.

(20)  E conveniente introduzir um perfodo transitério para ter em conta a situacio especifica das autoridades competentes
de paises terceiros que precisam de tomar as medidas necessdrias para assegurar o cumprimento do disposto no
presente regulamente e a situagdo especifica da expedicdo de remessas de animais terrestres e respetivos produtos
germinais acompanhadas de certificados emitidos em conformidade com os Regulamentos (CE) n.° 798/2008 () e
(UE) n.° 206/2010 (') da Comissdo, os Regulamentos de Execucdo (UE) n.° 139/2013 (') e (UE) 2018/659 (V) da
Comissdo e as Decisdes 2006/168/CE (%), 2010/470/UE e 2010/472/UE () da Comissdo, bem como em
conformidade com as Decisdes de Execugdo 2011/630/UE (*%), 2012/137/UE (") e (UE) 2019/294 (**) da Comissio,
antes da data de aplicagdo do presente regulamento.

(21) Uma vez que o Regulamento (UE) 2016429 é aplicdvel com efeitos a partir de 21 de abril de 2021, o presente
regulamento deve também aplicar-se a partir dessa data.

(22)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objeto e dmbito de aplicagio

1. O presente regulamento estabelece regras relativas aos certificados sanitdrios previstos no Regulamento (UE)
2016/429 e aos certificados sanitdrios/oficiais baseados no Regulamento (UE) 2016/429 e no Regulamento (UE)
2017/625 e relativas a emissdo e substituicdo desses certificados exigidos para a entrada na Unido () e a circulagdo no
interior da Unido e entre Estados-Membros de determinadas remessas de animais terrestres e respetivos produtos
germinais (a seguir designados conjuntamente por «certificados»).

(*) Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissdo, de 8 de agosto de 2008, que estabelece a lista de paises terceiros, territorios, zonas ou
compartimentos a partir dos quais sdo autorizados a importagdo e o transito na Comunidade de aves de capoeira e de produtos a
base de aves de capoeira, bem como as exigéncias de certificacdo veterindria aplicdveis (JO L 226 de 23.8.2008, p. 1).

(") Regulamento (UE) n.° 206/2010 da Comissdo, de 12 de marco de 2010, que estabelece as listas de paises terceiros, territorios ou
partes destes autorizados a introduzir na Unido Europeia determinados animais e carne fresca, bem como os requisitos de certificacdo
veterindria (JO L 73 de 20.3.2010, p. 1).

(") Regulamento de Execugdo (UE) n.° 139/2013 da Comissdo, de 7 de janeiro de 2013, que estabelece condi¢des de sanidade animal
aplicdveis as importagdes para a Unido de certas aves e as respetivas condigdes de quarentena (JO L 47 de 20.2.2013, p. 1).

(**) Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659 da Comissdo, de 12 de abril de 2018, relativo as condigdes para a entrada na Unido de
equideos vivos e de sémen, dvulos e embrides de equideos (JO L 110 de 30.4.2018, p. 1).

(" Decisdo 2006/168/CE da Comissdo, de 4 de janeiro de 2006, que estabelece as condigdes de sanidade animal e os requisitos de
certificagdo veterindria aplicdveis as importagdes para a Comunidade de embrides de bovinos e revoga a Decisio 2005/217/CE (JO L
57 de 28.2.2006, p. 19).

(**) Decisdo 2010/472[UE da Comissdo, de 26 de agosto de 2010, relativa as importagdes de sémen, 6vulos e embrides de animais das
espécies ovina e caprina na Unido (JO L 228 de 31.8.2010, p. 74).

(") Decisdo de Execugdo 2011/630/UE da Comissdo, de 20 de setembro de 2011, relativa as importagdes na Unido de sémen de animais
domésticos da espécie bovina (JO L 247 de 24.9.2011, p. 32).

(") Decisdo de Execugdo 2012/137/UE da Comissdo, de 1 de marco de 2012, relativa as importagdes para a Unido de sémen de animais
domésticos da espécie suina (JO L 64 de 3.3.2012, p. 29).

(**) Decisdo de Execugdo (UE) 2019/294 da Comissdo, de 18 de fevereiro de 2019, que estabelece a lista de territérios e paises terceiros
autorizados no que se refere as importagdes para a Unido de cies, gatos e furdes e o modelo de certificado sanitdrio para essas
importagdes (JO L 48 de 20.2.2019, p. 41).

(**) Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.%, n.° 4, do Protocolo relativo a Irlanda/lrlanda do Norte, em
conjugacdo com o seu anexo 2, para efeitos do presente regulamento as referéncias a «Unido» incluem o Reino Unido no que diz
respeito a Irlanda do Norte.
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2. O presente regulamento estabelece modelos de certificados, sob a forma de certificados sanitarios ou certificados
sanitdrios|oficiais:

a) Para a circulagdo entre Estados-Membros de remessas de determinadas categorias de animais terrestres e respetivos
produtos germinais (anexo I); e

b) Para a entrada na Unido de remessas de determinadas categorias de animais terrestres e respetivos produtos germinais
(anexo II).

3. O presente regulamento estabelece modelos de declarages que acompanham os certificados sanitdrios ou os
certificados sanitdrios/oficiais para a circulagdo no interior da Unido e para a entrada na Unido de determinadas categorias
de animais terrestres (anexo III).

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Estabelecimento registado de produtos germinais», um estabelecimento de produtos germinais tal como definido no
artigo 2.°, ponto 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

2) «Estabelecimento aprovado de produtos germinais», um estabelecimento de produtos germinais tal como definido no
artigo 2.°, ponto 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

3)  «Sémenv, 0 sémen tal como definido no artigo 2.°, ponto 14, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;
4)  «Obcitos», os o6citos tal como definidos no artigo 2.°, ponto 15, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;
5) «Embrido», um embrido tal como definido no artigo 2.°, ponto 16, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

6) «Centro de colheita de sémen», um estabelecimento de produtos germinais tal como definido no artigo 2.°, ponto 11,
do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

7) «Equipa de colheita de embrides», um estabelecimento de produtos germinais tal como definido no artigo 2.°,
ponto 12, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

8) «Equipa de producio de embrides», um estabelecimento de produtos germinais tal como definido no artigo 2.°,
ponto 13, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

9) «Estabelecimento de transformagdo de produtos germinais», um estabelecimento de produtos germinais tal como
definido no artigo 2.°, ponto 18, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

10) «Centro de armazenagem de produtos germinais», um estabelecimento de produtos germinais tal como definido no
artigo 2.°, ponto 19, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

11) «Bovino», um bovino tal como definido no artigo 2., ponto 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;

12) «Ovino», um ovino tal como definido no artigo 2.°, ponto 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;

13) «Caprino», um caprino tal como definido no artigo 2.°, ponto 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;

14) «Equideo», um equideo tal como definido no artigo 2.°, ponto 9, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;

15) «Camelideo», um camelideo tal como definido no artigo 2.°, ponto 10, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;
16) «Cervideo», um cervideo tal como definido no artigo 2.°, ponto 11, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;

17) «Equideo registado», um equideo registado tal como definido no artigo 2.°, ponto 12, do Regulamento Delegado (UE)
2020/692;

18) «Pintos do dia», os pintos do dia tal como definidos no artigo 2.°, ponto 19, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;

19) «Ovos isentos de organismos patogénicos especificados», os ovos para incubacdo tal como definidos no artigo 2.°,
ponto 26, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;
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20)
21)
22)

1.

«Abelha-comumy», um animal tal como definido no artigo 2.°, ponto 20, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;
«Abelhdo», um animal tal como definido no artigo 2.°, ponto 21, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692;

«Ntmero de aprovacio tinico», um niimero tal como definido no artigo 2.°, ponto 25, do Regulamento Delegado (UE)
2020/692.

Artigo 3.°

Preenchimento dos certificados sanitirios e dos certificados sanitirios|oficiais para remessas de animais
terrestres e respetivos produtos germinais

Os certificados para a circulagdo entre Estados-Membros de remessas de animais terrestres e respetivos produtos

germinais, estabelecidos no anexo I do presente regulamento, devem ser devidamente preenchidos e assinados por um
veterindrio oficial em conformidade com as notas explicativas constantes do anexo I, capitulo 2, do Regulamento de
Execucdo (UE) 2020/2235.

2.

Os certificados para a entrada na Unido de remessas de animais terrestres e respetivos produtos germinais,

estabelecidos no anexo II do presente regulamento, devem ser devidamente preenchidos e assinados por um veterindrio
oficial em conformidade com as notas explicativas constantes do anexo I, capitulo 4, do Regulamento de Execucio (UE)
2020/2235.

3.

Os operadores responsaveis pelas remessas referidas nos n.* 1 e 2 devem fornecer a autoridade competente as

informagdes sobre a descri¢do dessas remessas tal como descritas na parte I dos modelos de certificados estabelecidos,
respetivamente, nos anexos I e I

1.

Artigo 4.

Requisitos aplicdveis aos certificados para animais terrestres e produtos germinais

O veterindrio oficial deve preencher os certificados para remessas de animais terrestres e de produtos germinais em

conformidade com os seguintes requisitos:

a) O certificado deve conter a assinatura do veterindrio oficial e o carimbo oficial; a assinatura e o carimbo, com exce¢do

b)

de um selo branco ou uma marca de dgua, tém de ser de cor diferente da dos carateres impressos;

Se o certificado contiver declaragdes miiltiplas ou alternativas, as declaragdes que ndo sejam relevantes tém de ser
riscadas, rubricadas e carimbadas pelo veterindrio oficial ou completamente suprimidas do certificado;

O certificado tem de consistir numa das seguintes op¢des:
i) uma Gnica folha de papel,
ii) vdrias folhas de papel sendo todas as folhas indivisiveis e constituindo um todo integrado,

ili) uma sequéncia de paginas, sendo cada pagina numerada por forma a indicar que constitui uma parte especifica de

uma sequéncia finita;

Se o certificado for constituido por uma sequéncia de pdginas, tal como referido na alinea c), subalinea iii), do presente
ntmero, cada pdgina tem de ostentar o cédigo tnico referido no artigo 89.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)
2017/625, bem como a assinatura do veterindrio oficial e o carimbo oficial;

No caso de certificados para a circulagdo de remessas entre Estados-Membros, o certificado tem de acompanhar a
remessa até esta chegar ao local de destino na Unido;

No caso de certificados para a entrada de remessas na Unido, o certificado tem de ser apresentado a autoridade
competente do posto de controlo fronteirico de entrada na Unido onde a remessa é submetida a controlos oficiais;

O certificado tem de ser emitido antes de a remessa a que diz respeito deixar de estar sob o controlo da autoridade
competente que emite o certificado;

No caso de certificados para a entrada na Unido, o certificado tem de ser redigido na lingua oficial, ou numa das linguas
oficiais, do Estado-Membro do posto de controlo fronteiri¢o de entrada na Unido.
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2. Emderrogagio do disposto no n.° 1, alinea h), um Estado-Membro pode consentir que os certificados sejam redigidos
noutra lingua oficial da Unido e acompanhados, se necessdrio, de uma tradugdo autenticada.

3. Asalineas a) a €) do n.° 1 ndo se aplicam aos certificados eletrénicos emitidos em conformidade com os requisitos do
artigo 39.°, n.° 1, do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1715.

4. Asalineasb), ¢) e d) do n.° 1 ndo se aplicam aos certificados emitidos em papel e preenchidos no TRACES e impressos
a partir desse sistema.

Artigo 5.°
Substituicio de certificados para animais terrestres e produtos germinais

1. As autoridades competentes s6 podem emitir certificados de substitui¢do para remessas de animais terrestres e de
produtos germinais em caso de erros administrativos no certificado inicial ou quando o certificado inicial tiver sido
danificado ou perdido.

2. No certificado de substitui¢do, a autoridade competente ndo pode modificar as informacdes constantes do certificado
inicial relativas a identificagdo da remessa, a sua rastreabilidade e as garantias fornecidas para a remessa no certificado
inicial.

3. No certificado de substituicdo, a autoridade competente deve:

a) Fazer uma referéncia clara ao cddigo tinico referido no artigo 89.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2017/625 e a
data de emissdo do certificado inicial, e indicar claramente que substitui o certificado inicial;

b) Indicar um novo niimero de certificado, diferente do nimero do certificado inicial;
¢) Indicar a data em que foi emitido e ndo a data de emissdo do certificado inicial;

d) Elaborar um documento original emitido em papel, exceto no caso dos certificados de substitui¢do eletrénicos
apresentados no TRACES.

4. No caso de entrada de remessas na Unido, a autoridade competente do posto de controlo fronteirico de entrada na
Unido pode ndo exigir ao operador responsavel pela remessa que este forneca um certificado de substituicio se as
informagdes relativas ao destinatdrio, ao importador, ao posto de controlo fronteiri¢o de entrada na Unido ou ao meio de
transporte mudarem depois de o certificado ter sido emitido, desde que o operador responsavel pela remessa fornega essas
novas informacdes.

Artigo 6.°

Modelos de certificados sanitdrios para a circulacio entre Estados-Membros de determinadas categorias de
ungulados

Os certificados sanitarios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), a utilizar para a circula¢do entre Estados-Membros de
determinadas categorias de ungulados devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo das espécies em
causa:

a) BOV-INTRA-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 1, para bovinos nio
destinados a abate;

b) BOV-INTRA-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 2, para bovinos destinados
a abate;

¢) POR-INTRA-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 3, para suinos ndo
destinados a abate;

d) POR-INTRA-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 4, para suinos destinados a
abate;

e) OV/CAP-INTRA-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 5, para ovinos e
caprinos ndo destinados a abate;

f) OV/CAP-INTRA-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 6, para ovinos e
caprinos destinados a abate;
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2) EQUI-INTRA-IND, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 7, para um equideo
individual ndo destinado a abate;

h) EQUI-INTRA-CON, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 8, para uma remessa de
equideos;
i) CAM-INTRA-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 9, para camelideos nio

destinados a abate;

j)  CAM-INTRA-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 10, para camelideos
destinados a abate;

k) CER-INTRA-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 11, para cervideos ndo
destinados a abate;

) CER-INTRA-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 12, para cervideos
destinados a abate;

m) OTHER-UNGULATES-INTRA-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 13, para
ungulados detidos, excluindo bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos, camelideos e cervideos, ndo destinados a
abate;

n) OTHER-UNGULATES-INTRA-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 14, para
ungulados detidos, excluindo bovinos, ovinos, caprinos, suinos, equideos, camelideos e cervideos, destinados a abate.

Artigo 7.

Modelos de certificados sanitdrios e de certificados sanitirios/oficiais para a circulacio entre Estados-Membros de
determinadas categorias de aves e respetivos produtos germinais

Os certificados sanitdrios e os certificados sanitdrios/oficiais referidos no artigo 1.°, n.* 2, alinea a), a utilizar para a
circulacio entre Estados-Membros de determinadas categorias de aves e respetivos produtos germinais devem
corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo das categorias de aves e de produtos em causa:

a) POU-INTRA-HEP, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 15, para ovos para
incubagdo de aves de capoeira;

b) POU-INTRA-DOC, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 16, para pintos do dia;

¢) POU-INTRA-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 17, para aves de capoeira de
reprodugdo ou aves de capoeira de rendimento;

d) POU-INTRA-LT20, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 18, para menos de 20
cabegas de aves de capoeira, a excegdo de ratites, ou menos de 20 ovos para incubagdo de aves de capoeira, a exce¢do
de ratites;

¢) POU-INTRA-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 19, para aves de capoeira
destinadas a abate;

f) POU-INTRA-SPF, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 20, para ovos isentos de
organismos patogénicos especificados;

g) CAPTIVE-BIRDS-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 21, para aves em
cativeiro;

h) HE-CAPTIVE-BIRDS-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 22, para ovos
para incubacdo de aves em cativeiro.

Artigo 8.

Modelos de certificados sanitdrios para a circulacio entre Estados-Membros de determinados tipos de produtos
germinais de bovinos

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), a utilizar para a circula¢do entre Estados-Membros de
determinados tipos de produtos germinais de bovinos devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo do
tipo de produtos em causa:
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a) BOV-SEM-A-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 23, para remessas de
sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021, expedidas do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;

b) BOV-SEM-B-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 24, para remessas de
reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado ap6s 31 de dezembro de 2004 e antes de
21 de abril de 2021 em conformidade com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho (¥), com a redagdo que lhe foi dada
pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho (*'), expedidas apés 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;

¢) BOV-SEM-C-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 25, para remessas de
reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade
com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a redacdo que lhe foi dada pela Diretiva 93/60/CEE do Conselho,
expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido;

d) BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 26, para
remessas de odcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021, expedidas
pela equipa de colheita ou produgio de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

¢) BOV-EMB-B-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 27, para remessas de
reservas de embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados antes de 21 de abril de 2021
em conformidade com a Diretiva 89/556/CEE do Conselho (*)), expedidas apds 20 de abril de 2021 pela equipa de
colheita ou produgdo de embrides que colheu ou produziu os embrides;

f) BOV-GP-PROCESSING-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 28, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apds 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais:

— sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apés 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 88/407/CEE
do Conselho, com a redagio que lhe foi dada pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho, ap6s 31 de dezembro de
2004 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade
com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 93/60/CEE do Conselho,

— obcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021;

g) BOV-GP-STORAGE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 29, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem
de produtos germinais:

— sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 88/407/CEE
do Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho, apds 31 de dezembro de
2004 e antes de 21 de abril de 2021,

(20

Diretiva 88/407/CEE do Conselho, de 14 de junho de 1988, que fixa as exigéncias de policia sanitdria aplicdveis as trocas comerciais
intracomunitdrias e as importa¢des de sémen de animais da espécie bovina (JO L 194 de 22.7.1988, p. 10).

Diretiva 2003/43/CE do Conselho, de 26 de maio de 2003, que altera a Diretiva 88/407/CEE que fixa as exigéncias de policia sanitdria
aplicéveis as trocas comerciais intracomunitdrias e as importacdes de sémen de animais da espécie bovina (JO L 143 de 11.6.2003,
p- 23).

Diretiva 89/556/CEE do Conselho, de 25 de setembro de 1989, que estabelece as condigdes de policia sanitaria aplicdveis as trocas
comerciais intracomunitdrias e as importagdes provenientes de paises terceiros de embrides de animais da espécie bovina (JO L 302
de 19.10.1989, p. 1).

(ZZ
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— reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade
com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a redacdo que lhe foi dada pela Diretiva 93/60/CEE do Conselho,

— odcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apés 20 de abril de 2021,

— reservas de embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021.

Artigo 9.°

Modelos de certificados sanitirios para a circulacio entre Estados-Membros de determinados tipos de produtos
germinais de ovinos e caprinos

Os certificados sanitarios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), a utilizar para a circulagdo entre Estados-Membros de
determinados tipos de produtos germinais de ovinos e caprinos devem corresponder a um dos seguintes modelos,
dependendo do tipo de produtos em causa:

a) OV|CAP-SEM-A-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 30, para remessas
de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021, expedidas do centro de colheita de
sémen onde o sémen foi colhido;

b) OV/CAP-SEM-B-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 31, para remessas
de reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE apds 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro
de colheita de sémen onde o sémen foi colhido;

¢) OV/CAP-SEM-C-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 32, para remessas
de reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde
o sémen foi colhido;

d) OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 33,
para remessas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de
2021, expedidas pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

e) OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 34,
para remessas de reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e
armazenados em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021,
expedidas apds 20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou producdo de embrides que colheu ou produziu os
odcitos ou embrides;

f) OV/CAP-OOCYTES-EMB-C-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 35,
para remessas de reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e
armazenados em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010, expedidas apds 20 de abril
de 2021 pela equipa de colheita ou produgdo de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

g) OV/CAP-GP-PROCESSING-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 36, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformagio de produtos germinais:

— sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE do Conselho ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE do Conselho antes de 1 de setembro de 2010,
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— odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE do Conselho ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE do Conselho antes de 1 de setembro de 2010;

h) OV/CAP-GP-STORAGE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 37, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem
de produtos germinais:

— sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE do Conselho apds 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE do Conselho antes de 1 de setembro de 2010,

— odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE do Conselho ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE do Conselho antes de 1 de setembro de 2010.

Artigo 10.°

Modelos de certificados sanitdrios para a circulacio entre Estados-Membros de determinados tipos de produtos
germinais de suinos

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), a utilizar para a circula¢do entre Estados-Membros de
determinados tipos de produtos germinais de suinos devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo do
tipo de produtos em causa:

a) POR-SEM-A-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 38, para remessas de
sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021, expedidas do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;

b) POR-SEM-B-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 39, para remessas de
reservas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 90/429/CEE do
Conselho (¥) antes de 21 de abril de 2021, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;

¢) POR-OOCYTES-EMB-A-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 40, para
remessas de odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021, expedidas
pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

(*¥) Diretiva 90/429/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, que fixa as exigéncias de policia sanitdria aplicdveis as trocas comerciais
intracomunitdrias e as importagdes de sémen de animais da espécie suina (JO L 224 de 18.8.1990, p. 62).
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d) POR-OOCYTES-EMB-B-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 41, para
remessas de reservas de odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas apds
20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou produgio de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

e) POR-OOCYTES-EMB-C-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 42, para
remessas de reservas de odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 pela
equipa de colheita ou produgio de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

f) POR-GP-PROCESSING-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 43, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformacio de produtos germinais:

— sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021;

— reservas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 90/429/CEE
antes de 21 de abril de 2021,

— odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de o6citos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com a Diretiva 92/65/CEE ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010;

g) POR-GP-STORAGE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 44, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem
de produtos germinais:

— sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021;

— reservas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 90/429/CEE
antes de 21 de abril de 2021,

— odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de o6citos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com a Diretiva 92/65/CEE ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de o6citos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010.

Artigo 11.°

Modelos de certificados sanitirios para a circulacio entre Estados-Membros de determinados tipos de produtos
germinais de equideos

Os certificados sanitarios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), a utilizar para a circulagdo entre Estados-Membros de
determinados tipos de produtos germinais de equideos devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo do
tipo de produtos em causa:

a) EQUI-SEM-A-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 45, para remessas de
sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021, expedidas do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;
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b) EQUI-SEM-B-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 46, para remessas de
reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds
30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de colheita de
sémen onde o sémen foi colhido;

¢) EQUI-SEM-C-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 47, para remessas de
reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE ap6s
31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de colheita de
sémen onde o sémen foi colhido;

d) EQUI-SEM-D-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 48, para remessas de
reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes
de 1 de setembro de 2010, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi
colhido;

¢) EQUI-OOCYTES-EMB-A-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 49, para
remessas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021, expedidas
pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os o6citos ou embrides;

f) EQUI-OOCYTES-EMB-B-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 50, para
remessas de reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE ap6s 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas apds
20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou produgdo de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

g) EQUI-OOCYTES-EMB-C-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 51, para
remessas de reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 926 5/CEE apds 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014, expedidas apds
20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os oécitos ou embrides;

h) EQUI-OOCYTES-EMB-D-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 52, para
remessas de reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010, expedidas apds 20 de abril de 2021 pela
equipa de colheita ou produgido de embrides que colheu ou produziu os oécitos ou embrides;

i) EQUI-GP-PROCESSING-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 53, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais:

— sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
ap0s 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
ap0s 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
antes de 1 de setembro de 2010,

— odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 926 5/CEE apds 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010;
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j)  EQUI-GP-STORAGE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 54, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais:

— sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 ¢ o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
ap0ds 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
ap0s 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
antes de 1 de setembro de 2010,

— odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 926 5/CEE ap6s 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010.

Artigo 12.°

Modelos de certificados sanitirios para a circulacio entre Estados-Membros de determinadas categorias de
abelhas

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), a utilizar para a circula¢do entre Estados-Membros de
determinadas categorias de abelhas devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo das espécies em causa:

a) HBEE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 55, para abelhas-comuns;

b) QUE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 56, para rainhas de abelhas-
-comuns objeto de derrogacio;

¢) BBEE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 57, para abelhdes.

Artigo 13.°

Modelos de certificados sanitirios e de declaracdes para a circulacio entre Estados-Membros de determinadas
categorias de animais terrestres e determinados produtos germinais

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), e as declaragdes referidas no artigo 1.°, n.° 3, a utilizar para
a circulagdo entre Estados-Membros de determinadas categorias de animais terrestres e determinados produtos germinais
desses animais devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo das espécies e das categorias de produtos
em causa:

a) CONFINED-LIVE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 58, para os
animais terrestres que circulam entre estabelecimentos confinados;

b) CONFINED-PRIMATE-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 59, para a
circulagdo de primatas para um estabelecimento confinado;

¢) GP-CONFINED-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 60, para remessas
de sémen, obcitos e embrides de animais terrestres detidos num estabelecimento confinado que foram colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686;
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d) CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 61, para
cdes, gatos e furdes;

¢) GP-CANIS-FELIS-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 62, para remessas
de sémen, odcitos e embrides de cdes (Canis lupus familiaris) e gatos (Felis silvestris catus) que foram colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686;

f) OTHCARN-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 63, para outros
carnivoros;

g) WILD-ANIMALS-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 64, para animais
terrestres selvagens;

h) GP-CAM-CER-INTRA, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 65, para remessas de
sémen, odcitos e embrides de animais das familias Camelidae e Cervidae que foram colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE)
2020/686.

Artigo 14.°

Modelos de certificados sanitirios e de certificados sanitdrios|oficiais para a entrada na Unido de determinadas
categorias de ungulados

Os certificados sanitdrios e certificados sanitarios/oficiais referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na
Unido de determinadas categorias de ungulados devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo das espécies
em causa:

a) BOV-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 1, para bovinos;
b) BOV-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 2, para bovinos destinados a abate;

¢) BOV-X-TRANSIT-RU, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 3, para bovinos
destinados a transito da regido de Calininegrado para outras regides da Russia através do territério da Litudnia;

d) OV|CAP-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 4, para ovinos e caprinos;

¢) OV/CAP-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 5, para ovinos e caprinos
destinados a abate;

f) SUI-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 6, para suinos e animais da familia
Tayassuidae;

g) SUL-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 7, para suinos destinados a abate;

h) RUM, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 8, para animais das familias
Antilocapridae, Bovidae (a exce¢do de bovinos, ovinos e caprinos), Giraffidae, Moschidae e Tragulidae;

i) RHINO, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 9, para animais das familias
Tapiridae, Rhinocerotidae e Elephantidae;

j) HIPPO, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 10, para animais da familia
Hippopotamidae;

k) CAM-CER, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 11, para camelideos e cervideos.
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Artigo 15.°

Modelos de certificados sanitérios, de certificados sanitirios/oficiais e de declaracdes para a entrada na Unido de
determinadas categorias de equideos

Os certificados sanitdrios e certificados sanitdrios/oficiais referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), e as declara¢des que
acompanham os certificados sanitdrios ou os certificados sanitarios/oficiais referidas no artigo 1.°, n.° 3, a utilizar para a
entrada na Unido ou para o trinsito através da Unido de determinadas categorias de equideos devem corresponder a um
dos seguintes modelos, dependendo do tipo de circulagio em causa:

a) EQUI-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 12, para a entrada na Unido de
equideos ndo destinados a abate;

b) EQUI-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 13, para a entrada na Unido de
equideos destinados a abate;

¢) EQUI-TRANSIT-X, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 14, para o transito
através da Unido de equideos ndo destinados a abate;

d) EQUI-TRANSIT-Y, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo 11, capitulo 15, para o trinsito
através da Unido de equideos destinados a abate;

¢) EQUI-RE-ENTRY-30, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 16, para a reentrada
na Unido de cavalos registados para corridas, concursos e eventos culturais apds exportacdo tempordria durante um
periodo ndo superior a 30 dias;

f) EQUI-RE-ENTRY-90-COMP, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 17, para a
reentrada na Unido de cavalos registados para concursos apds exportagdo tempordria durante um periodo ndo superior
a 90 dias para participarem em eventos equestres organizados sob a égide da Fédération Equestre Internationale (FEI);

2) EQUI-RE-ENTRY-90-RACE, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 18, para a
reentrada na Unido de cavalos registados para corridas apés exportagdo tempordria durante um periodo ndo superior
a 90 dias para participarem em corridas especificas na Austrédlia, no Canadd, nos Estados Unidos da América, em Hong
Kong, no Japio, em Singapura, nos Emirados Arabes Unidos ou no Catar.

Artigo 16.°

Modelos de certificados sanitirios para a entrada na Unido de ungulados destinados a um estabelecimento
confinado

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na Unido de ungulados destinados
a um estabelecimento confinado devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo das espécies em causa:

a) CONFINED-RUM, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 19, seccdo 2, para os
animais enumerados na secgdo 1 desse capitulo que sdo provenientes de e se destinam a um estabelecimento confinado;

b) CONFINED-SUI, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 20, sec¢do 2, para os
animais enumerados na secgdo 1 desse capitulo que sdo provenientes de e se destinam a um estabelecimento confinado;

¢) CONFINED-TRE, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 21, sec¢do 2, para os
animais enumerados na secgdo 1 desse capitulo que sdo provenientes de e se destinam a um estabelecimento confinado;

d) CONFINED-HIPPO, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 22, para os animais da
familia Hippopotamidae que sdo provenientes de e se destinam a um estabelecimento confinado.
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Artigo 17.°

Modelos de certificados sanitdrios e de certificados sanitdrios|oficiais para a entrada na Unido de determinadas

categorias de aves e respetivos produtos germinais

Os certificados sanitérios e certificados sanitdrios/oficiais referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na
Unido de determinadas categorias de aves e respetivos produtos germinais devem corresponder a um dos seguintes
modelos, dependendo das categorias de aves e de produtos germinais em causa:

a)

b)

BPP, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 23, para aves de capoeira de
reprodugio, a excecdo de ratites, e aves de capoeira de rendimento, a excecdo de ratites;

BPR, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 24, para ratites de reproducio ou
ratites de rendimento;

DOC, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo 1II, capitulo 25, para pintos do dia, a excecdo de
ratites;

DOR, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 26, para pintos do dia de ratites;

HEP, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo 1II, capitulo 27, para ovos para incubagio de aves
de capoeira, a excecdo de ratites;

HER, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 28, para ovos para incubacio de
ratites;

SPF, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 29, para ovos isentos de organismos
patogénicos especificados;

SP, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 30, para aves de capoeira destinadas a
abate, a excecdo de ratites;

SR, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 31, para ratites destinadas a abate;

POU-LT20, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 32, para menos de 20 cabegas
de aves de capoeira, a excecdo de ratites;

HE-LT20, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 33, para menos de 20 ovos para
incubacio de aves de capoeira, a exce¢do de ratites;

CAPTIVE-BIRDS, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 34, para aves em
cativeiro;

HE-CAPTIVE-BIRDS, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 35, para ovos para
incubacio de aves em cativeiro.

Artigo 18.°

Modelos de certificados sanitdrios para a entrada na Unido de determinadas categorias de abelhas

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na Unido de determinadas
categorias de abelhas devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo das espécies em causa:

a) QUE, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 36, para rainhas de abelhas-comuns;

b) BBEE, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 37, para abelhdes.

Artigo 19.°

Modelo de certificado sanitdrio para a entrada na Unido de cies, gatos e furdes

O certificado sanitdrio referido no artigo 1.°, n.>.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na Unido de cies, gatos e furdes deve
corresponder ao modelo CANIS-FELIS-FERRETS, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II,
capitulo 38.



31.3.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 113/19

Artigo 20.°

Modelos de certificados sanitirios para a entrada na Unido de determinados tipos de produtos germinais de
bovinos

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na Unido de determinados tipos de
produtos germinais de bovinos devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo do tipo de produtos em
causa:

a) BOV-SEM-A-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo 1I, capitulo 39, para remessas de
sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021, expedidas do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;

b) BOV-SEM-B-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 40, para remessas de
reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado apds 31 de dezembro de 2004 e antes de
20 de abril de 2021 em conformidade com a Diretiva 88/407/CEE, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva
2003/43/CE, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido;

¢) BOV-SEM-C-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 41, para remessas de
reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade
com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 93/60/CEE do Conselho,
expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido;

d) BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 42, para
remessas de odcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apés 20 de abril de 2021, expedidas
pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os o6citos ou embrides;

e) BOV-in vivo-EMB-B-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 43, para
remessas de reservas de embrides de bovinos obtidos in vivo, colhidos, transformados e armazenados antes de
21 de abril de 2021 em conformidade com a Diretiva 89/556/CEE do Conselho, expedidas ap6s 20 de abril de 2021
pela equipa de colheita de embrides que colheu os embrides;

f) BOV-in vitro-EMB-C-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 44, para
remessas de reservas de embrides de bovinos produzidos in vitro, produzidos, transformados e armazenados antes de
21 de abril de 2021 em conformidade com a Diretiva 89/556/CEE do Conselho, concebidos utilizando sémen
conforme com os requisitos da Diretiva 88/407/CEE do Conselho, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 pela equipa de
produgdo de embrides que produziu os embrides;

g) BOV-in vitro-EMB-D-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 45, para
remessas de reservas de embrides de bovinos produzidos in vitro, produzidos, transformados e armazenados antes de
21 de abril de 2021 em conformidade com a Diretiva 89/556/CEE, concebidos utilizando sémen proveniente de
centros de colheita ou de armazenagem de sémen aprovados pela autoridade competente do pais exportador,
expedidas ap6s 20 de abril de 2021 pela equipa de produgdo de embrides que produziu os embrides;

h) BOV-GP-PROCESSING-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo 1I, capitulo 46, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apés 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformacdo de produtos germinais:

— sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apéds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 88/407/CEE
do Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho, apds 31 de dezembro de
2004 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade
com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 93/60/CEE do Conselho,

— odcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021,
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— reservas de embrides de bovinos obtidos in vivo, colhidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de embrides de bovinos produzidos in vitro, produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com a Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021 e concebidos utilizando sémen conforme com os
requisitos da Diretiva 88/407|CEE,

— reservas de embrides de bovinos produzidos in vitro, colhidos, transformados e armazenados em conformidade com
a Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021 e concebidos utilizando sémen proveniente de centros de
colheita ou de armazenagem de sémen aprovados pela autoridade competente do pais exportador;

i) BOV-GP-STORAGE-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 47, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apés 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem
de produtos germinais:

— sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6ds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 88/407CEE,
com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 2003/43/CE, apés 31 de dezembro de 2004 e antes de 21 de abril de
2021,

— reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade
com a Diretiva 88/407/CEE, com a redacdo que lhe foi dada pela Diretiva 93/60/CEE do Conselho,

— odcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de embriGes de bovinos obtidos in vivo, colhidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de embrides de bovinos produzidos in vitro, produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com a Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021 e concebidos utilizando sémen conforme com os
requisitos da Diretiva 88/407|CEE,

— reservas de embrides de bovinos produzidos in vitro, produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com a Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021 e concebidos utilizando sémen proveniente de centros de
colheita ou de armazenagem de sémen aprovados pela autoridade competente do pais exportador.

Artigo 21.°

Modelos de certificados sanitdrios para a entrada na Unido de determinados tipos de produtos germinais de
ovinos e caprinos

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na Unido de determinados tipos de
produtos germinais de ovinos e caprinos devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo do tipo de
produtos em causa:

a) OV/CAP-SEM-A-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 48, para remessas
de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apés 20 de abril de 2021, expedidas do centro de colheita de
sémen onde o sémen foi colhido;

b) OV/CAP-SEM-B-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 49, para remessas
de reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE antes de 21 de abril de 2021, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;

¢) OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 50,
para remessas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apés 20 de abril de
2021, expedidas pela equipa de colheita ou produgio de embrides que colheu ou produziu os oécitos ou embrides;
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d) OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 51,
para remessas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 21 de abril de 2021, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 pela equipa
de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

e) OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 52,
para remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apds 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais:

— sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE do Conselho antes de 21 de abril de 2021,

— odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 926 5/CEE do Conselho antes de 21 de abril de 2021;

f) OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 53, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem
de produtos germinais:

— sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE do Conselho antes de 21 de abril de 2021,

— odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/6 5/CEE do Conselho antes de 21 de abril de 2021.

Artigo 22.°

Modelos de certificados sanitdrios para a entrada na Unido de determinados tipos de produtos germinais de
suinos

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na Unido de determinados tipos de
produtos germinais de suinos devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo do tipo de produtos em causa:

a) POR-SEM-A-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 54, para remessas de
sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apds 20 de abril de 2021, expedidas do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;

b) POR-SEM-B-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 55, para remessas de
reservas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 90/429/CEE antes
de 21 de abril de 2021, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido;

¢) POR-OOCYTES-EMB-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 56, para
remessas de odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apés 20 de abril de 2021, expedidas
pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;
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d) POR-GP-PROCESSING-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 57, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apds 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformagio de produtos germinais:

— sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 90/429/CEE
antes de 21 de abril de 2021,

— odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apds 20 de abril de 2021;

¢) POR-GP-STORAGE-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 58, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem
de produtos germinais:

— sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 ¢ o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 90/429/CEE
antes de 21 de abril de 2021,

— odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apds 20 de abril de 2021.

Artigo 23.°

Modelos de certificados sanitdrios para a entrada na Unido de determinados tipos de produtos germinais de
equideos

Os certificados sanitdrios referidos no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na Unido de determinados tipos de
produtos germinais de equideos devem corresponder a um dos seguintes modelos, dependendo do tipo de produtos em
causa:

a) EQUI-SEM-A-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 59, para remessas de
sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apés 20 de abril de 2021, expedidas do centro de colheita de sémen onde o
sémen foi colhido;

b) EQUI-SEM-B-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo I, capitulo 60, para remessas de
reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds
30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de colheita de
sémen onde o sémen foi colhido;

¢) EQUI-SEM-C-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 61, para remessas de
reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds
31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do centro de colheita de
sémen onde o sémen foi colhido;

d) EQUI-SEM-D-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 62, para remessas de
reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes
de 1 de setembro de 2010, expedidas apés 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi
colhido;

¢) EQUI-OOCYTES-EMB-A-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 63, para
remessas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021, expedidas
pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os o6citos ou embrides;

f) EQUI-OOCYTES-EMB-B-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 64, para
remessas de reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE ap6s 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas apds
20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os oécitos ou embrides;
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g) EQUI-OOCYTES-EMB-C-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 65, para
remessas de reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014, expedidas apds
20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou producio de embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides;

h) EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 66, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do estabelecimento de
transformacdo de produtos germinais:

— sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apds 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
ap0s 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
antes de 1 de setembro de 2010,

— odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 926 5/CEE apds 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014;

i) EQUI-GP-STORAGE-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo II, capitulo 67, para
remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem
de produtos germinais:

— sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 apés 20 de abril de 2021,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
ap6s 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014,

— reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE
antes de 1 de setembro de 2010,

— odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/692 ap6s 20 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,

— reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014.

Artigo 24.°

Modelo de certificado sanitdrio para a entrada na Unido de produtos germinais de determinadas categorias de
animais terrestres

O certificado sanitério referido no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), a utilizar para a entrada na Unido de remessas de sémen,
o6citos e embrides de animais terrestres detidos num estabelecimento confinado que foram colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE)
2020/692 deve corresponder ao modelo GP-CONFINED-ENTRY, redigido em conformidade com o modelo estabelecido
no anexo II, capitulo 68.
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Artigo 25.°
Modelos de declaracdes oficiais para a entrada na Unido de determinadas categorias de animais terrestres

1. A declaracio referida no artigo 1.°, n.° 3, a utilizar para o transporte de animais terrestres que entram na Unido por
via maritima deve corresponder ao modelo de adenda AT-TERRE-SEA, redigido em conformidade com o modelo
estabelecido no anexo III, capitulo 1, e deve ser preenchida pelo comandante do navio.

2. A declaracio referida no artigo 1.°, n.° 3, a utilizar para o transbordo de equideos a fim de cumprir os requisitos
estabelecidos no artigo 9.°, n.° 2, e no artigo 10.°, n.° 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/659 deve corresponder ao
modelo EQUI-TRANS, redigido em conformidade com o modelo estabelecido no anexo III, capitulo 2, do presente

regulamento.
3. Asdeclaragdes referidas nos n.* 1 e 2 devem ser anexadas aos certificados sanitdrios ou certificados sanitarios/oficiais
correspondentes.
Artigo 26.°
Revogacoes

1. Erevogada a Decisio 2010/470/UE, com efeitos a partir de 21 de abril de 2021.
2. Asremissdes para essa decisdo devem entender-se como remissdes para o presente regulamento e ser lidas de acordo
com a tabela de correspondéncia constante do anexo IV.
Artigo 27.°
Disposi¢des transitorias

As remessas de animais terrestres e respetivos produtos germinais acompanhadas do certificado adequado emitido em
conformidade com os Regulamentos (CE) n.° 798/2008 e (UE) n.° 206/2010 da Comissdo, os Regulamentos de Execugdo
(UE) n.° 139/2013 e (UE) 2018/659 da Comissdo e as Decisdes 2006/168/CE e 2010/472/UE da Comissdo, bem como em
conformidade com as Decisdes de Execugdo 2011/630/UE, 2012/137/UE e (UE) 2019/294 da Comissdo, antes da data de
aplicagdo do presente regulamento, devem ser aceites para a entrada na Unido até 20 de outubro de 2021, desde que o
certificado tenha sido assinado pela pessoa autorizada a assinar o certificado em conformidade com esses regulamentos e
decisdes antes de 21 de agosto de 2021.

Artigo 28.°
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 21 de abril de 2021.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 24 de marco de 2021.
Pela Comissdo

A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

O anexol contém os seguintes modelos de certificados sanitarios e de certificados
sanitarios/oficiais para a circulag@o entre Estados-Membros

Modelo

Ungulados

BOV-INTRA-X Capitulo 1: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de bovinos ndo destinados a abate

BOV-INTRA-Y Capitulo 2: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de bovinos destinados a abate

POR-INTRA-X Capitulo 3: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de suinos ndo destinados a abate

POR-INTRA-Y Capitulo 4: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-

Membros de suinos destinados a abate

OV/CAP-INTRA-X

Capitulo 5: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de ovinos e caprinos ndo destinados a abate

OV/CAP-INTRA-Y

Capitulo 6: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de ovinos e caprinos destinados a abate

EQUI-INTRA-IND

Capitulo 7: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de um equideo individual ndo destinado a abate

EQUI-INTRA-CON

Capitulo 8: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de uma remessa de equideos

CAM-INTRA-X Capitulo 9: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de camelideos ndo destinados a abate

CAM-INTRA-Y Capitulo 10: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de camelideos destinados a abate

CER-INTRA-X Capitulo 11: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de cervideos ndo destinados a abate

CER-INTRA-Y Capitulo 12: Modelo de certificado sanitario para a circulag@o entre Estados-
Membros de cervideos destinados a abate

OTHER-UNGULATES- Capitulo 13: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-

INTRA-X Membros de ungulados detidos, excluindo bovinos, ovinos, caprinos, suinos,
equideos, camelideos e cervideos, ndo destinados a abate

OTHER-UNGULATES- Capitulo 14: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-

INTRA-Y Membros de ungulados detidos, excluindo bovinos, ovinos, caprinos, suinos,

equideos, camelideos e cervideos, destinados a abate
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Aves e respetivos produtos germinais

POU-INTRA-HEP

Capitulo 15: Modelo de certificado sanitario/oficial para a circulagdo entre
Estados-Membros de ovos para incubagdo de aves de capoeira

POU-INTRA-DOC

Capitulo 16: Modelo de certificado sanitario/oficial para a circulagdo entre
Estados-Membros de pintos do dia

POU-INTRA-X

Capitulo 17: Modelo de certificado sanitario/oficial para a circulagdo entre
Estados-Membros de aves de capoeira de reprodugdo e de aves de capoeira de
rendimento

POU-INTRA-LT20

Capitulo 18: Modelo de certificado sanitario/oficial para a circulagdo entre
Estados-Membros de menos de 20 cabecas de aves de capoeira, a excegdo de
ratites, ou menos de 20 ovos para incubagdo de aves de capoeira, a excecdo de
ratites

POU-INTRA-Y

Capitulo 19: Modelo de certificado sanitario/oficial para a circulagdo entre
Estados-Membros de aves de capoeira destinadas a abate

POU-INTRA-SPF

Capitulo 20: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de ovos isentos de organismos patogénicos especificados

CAPTIVE-BIRDS-INTRA

Capitulo 21: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de aves em cativeiro

HE-CAPTIVE-BIRDS-
INTRA

Capitulo 22: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de ovos para incubag@o de aves em cativeiro

Produtos germinais de bovino

BOV-SEM-A-INTRA

Capitulo 23: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de sémen de bovinos colhido, transformado e
armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021, expedidas do
centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido

BOV-SEM-B-INTRA

Capitulo 24: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e
armazenado ap6s 31 de dezembro de 2004 e antes de 21 de abril de 2021 em
conformidade com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a redag@o que lhe
foi dada pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho, expedidas ap6s 20 de abril de
2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido

BOV-SEM-C-INTRA

Capitulo 25: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e
armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade com a Diretiva
88/407/CEE do Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva
93/60/CEE do Conselho, expedidas apdés 20 de abril de 2021 do centro de
colheita de sémen onde o sémen foi colhido

BOV-OOCYTES-EMB-A-
INTRA

Capitulo 26: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de oodcitos e embrides de bovinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apos
20 de abril de 2021, expedidas pela equipa de colheita ou produgido de embrides

que colheu ou produziu os odcitos ou embrides
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BOV-EMB-B-INTRA

Capitulo 27: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de embrides de bovinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados antes de 21 de abril de 2021 em
conformidade com a Diretiva 89/556/CEE do Conselho, expedidas apds 20 de
abril de 2021 pela equipa de colheita ou produgdo de embrides que colheu ou
produziu os embrides

BOV-GP-PROCESSING-
INTRA

Capitulo 28: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas
apds 20 de abril de 2021 do estabelecimento de transformagdo de produtos
germinais:

- sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021;

- reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a
redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho, apos
31 de dezembro de 2004 e antes de 21 de abril de 2021;

- reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado
antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade com a Diretiva
88/407/CEE do Conselho, com a redacdo que lhe foi dada pela
Diretiva 93/60/CEE do Conselho;

- oodcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados
e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e
o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021;

- reservas de embrides de bovinos colhidos ou produzidos,
transformados ¢ armazenados em conformidade com a Diretiva
89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021

BOV-GP-STORAGE-INTRA

Capitulo 29: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas
apos 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem de produtos germinais:

- sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021;

- reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a
redacdo que lhe foi dada pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho, apos
31 de dezembro de 2004 e antes de 21 de abril de 2021;

- reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado
antes de 1 de janeiro de 2005 em conformidade com a Diretiva
88/407/CEE do Conselho, com a redacdo que lhe foi dada pela
Diretiva 93/60/CEE do Conselho;

- odcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados
e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e
o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021;

- reservas de embrides de Dbovinos colhidos ou produzidos,
transformados ¢ armazenados em conformidade com a Diretiva
89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021
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Produtos germinais de ovinos e caprinos

OV/CAP-SEM-A-INTRA Capitulo 30: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e
armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021, expedidas do
centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido

OV/CAP-SEM-B-INTRA Capitulo 31: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido,
transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apos
31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas apds 20 de abril
de 2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido

OV/CAP-SEM-C-INTRA Capitulo 32: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido,
transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes
de 1 de setembro de 2010, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de
colheita de sémen onde o sémen foi colhido

OV/CAP-OOCYTES-EMB- Capitulo 33: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
A-INTRA Membros de remessas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apo6s
20 de abril de 2021, expedidas pela equipa de colheita ou produgdo de embrides
que colheu ou produziu os odcitos ou embrides

OV/CAP-OOCYTES-EMB- Capitulo 34: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
B-INTRA Membros de remessas de reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos
colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE apos 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021,
expedidas apos 20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou produgido de
embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides

OV/CAP-OOCYTES-EMB- Capitulo 35: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
C-INTRA Membros de remessas de reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos
colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010, expedidas apds 20 de abril
de 2021 pela equipa de colheita ou produgdo de embrides que colheu ou
produziu os o6citos ou embrides
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OV/CAP-GP-PROCESSING-
INTRA

Capitulo 36: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas
apos 20 de abril de 2021 do estabelecimento de transformacdo de produtos
germinais:

sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 apo6s 20 de abril de 2021;

reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e
armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE do Conselho
apos 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021;

reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e
armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE do Conselho
antes de 1 de setembro de 2010;

oocitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento
(UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de
abril de 2021;

reservas de oocitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE do Conselho apds 31 de agosto de 2010 e antes de
21 de abril de 2021;

reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE do Conselho antes de 1 de setembro de 2010.

OV/CAP-GP-STORAGE-
INTRA

Capitulo 37: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas
apos 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem de produtos germinais:

sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021;

reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e
armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE do Conselho
apos 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021;

reservas de sémen de ovinos e caprinos colhido, transformado e
armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE do Conselho
antes de 1 de setembro de 2010;

oocitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento
(UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de
abril de 2021;

reservas de odcitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE do Conselho apds 31 de agosto de 2010 e antes de
21 de abril de 2021;

reservas de oocitos e embrides de ovinos e caprinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a
Diretiva 92/65/CEE do Conselho antes de 1 de setembro de 2010.
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Produtos germinais de suinos

POR-SEM-A-INTRA

Capitulo 38: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado
em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021, expedidas do centro de
colheita de sémen onde o sémen foi colhido

POR-SEM-B-INTRA

Capitulo 39: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de sémen de suinos colhido, transformado e
armazenado em conformidade com a Diretiva 90/429/CEE antes de 21 de abril
de 2021, expedidas apds 20 de abril de 2021 do centro de colheita de sémen
onde o sémen foi colhido

POR-OOCYTES-EMB-A-
INTRA

Capitulo 40: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021,
expedidas pela equipa de colheita ou producdo de embrides que colheu ou
produziu os odcitos ou embrides

POR-OOCYTES-EMB-B-
INTRA

Capitulo 41: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de oocitos e embrides de suinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE ap6s 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas
apods 20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou producdo de embrides que
colheu ou produziu os odcitos ou embrides

POR-OOCYTES-EMB-C-
INTRA

Capitulo 42: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de oocitos e embrides de suinos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010, expedidas apds 20 de abril de 2021
pela equipa de colheita ou produgdo de embrides que colheu ou produziu os
odcitos ou embrides

POR-GP-PROCESSING-
INTRA

Capitulo 43: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas
apos 20 de abril de 2021 do estabelecimento de transformacdo de produtos
germinais:

- sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 apo6s 20 de abril de 2021;

- reservas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com a Diretiva 90/429/CEE do Conselho antes de 21 de
abril de 2021;

- oodcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e
armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e
o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apos 20 de abril de 2021;

- reservas de odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE apds 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021;

- reservas de oodcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010
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POR-GP-STORAGE-INTRA

Capitulo 44: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas
apos 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem de produtos germinais:

- sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021;

- reservas de sémen de suinos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com a Diretiva 90/429/CEE do Conselho antes de 21 de
abril de 2021;

- obcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos, transformados e
armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e
o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021;

- reservas de oodcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE apos 31 de agosto de 2010 e antes de 21 de abril de 2021;

- reservas de odcitos e embrides de suinos colhidos ou produzidos,
transformados e¢ armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010

Produtos germinais de equide

0S

EQUI-SEM-A-INTRA

Capitulo 45: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de sémen de equideos colhido, transformado e
armazenado em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apos 20 de abril de 2021, expedidas do
centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido

EQUI-SEM-B-INTRA

Capitulo 46: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de sémen de equideos colhido, transformado
e armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apo6s 30 de
setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021, expedidas ap6s 20 de abril de
2021 do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido

EQUI-SEM-C-INTRA

Capitulo 47: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de sémen de equideos colhido, transformado
¢ armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apoés 31 de agosto
de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014, expedidas ap6s 20 de abril de 2021 do
centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido

EQUI-SEM-D-INTRA

Capitulo 48: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de sémen de equideos colhido, transformado
¢ armazenado em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de
setembro de 2010, expedidas apos 20 de abril de 2021 do centro de colheita de
sémen onde o sémen foi colhido

EQUI-OOCYTES-EMB-A-
INTRA

Capitulo 49: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de oocitos e embrides de equideos colhidos ou
produzidos, transformados e armazenados em conformidade com o
Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apos
20 de abril de 2021, expedidas pela equipa de colheita ou produgido de embrides
que colheu ou produziu os odcitos ou embrides




L 113[32

Jornal Oficial da Unido Europeia

31.3.2021

EQUI-OOCYTES-EMB-B-
INTRA

Capitulo 50: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos
ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE ap6s 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de 2021,
expedidas apos 20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou produgido de
embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides

EQUI-OOCYTES-EMB-C-
INTRA

Capitulo 51: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos
ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE apds 31 de agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014,
expedidas apos 20 de abril de 2021 pela equipa de colheita ou producdo de
embrides que colheu ou produziu os odcitos ou embrides

EQUI-OOCYTES-EMB-D-
INTRA

Capitulo 52: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de reservas de oo6citos e embrides de equideos colhidos
ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE antes de 1 de setembro de 2010, expedidas apds 20 de abril de 2021
pela equipa de colheita ou producdo de embrides que colheu ou produziu os
odcitos ou embrides

EQUI-GP-PROCESSING-
INTRA

Capitulo 53: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas
apos 20 de abril de 2021 do estabelecimento de transformacdo de produtos
germinais:

- sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 apo6s 20 de abril de 2021,

- reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado
em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE ap6s 30 de setembro de
2014 ¢ antes de 21 de abril de 2021;

- reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado
em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds 31 de agosto de
2010 e antes de 1 de outubro de 2014;

- reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado
em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de
2010;

- oodcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados
e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e
o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de 2021;

- reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE apds 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de
2021;

- reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e
armazenados em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apo6s 31 de
agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014;

- reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e
armazenados em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1
de setembro de 2010
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EQUI-GP-STORAGE-
INTRA

Capitulo 54: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas dos produtos germinais enumerados abaixo, expedidas
apos 20 de abril de 2021 do centro de armazenagem de produtos germinais:

- sémen de equideos colhido, transformado e armazenado em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021;

- reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado
em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE ap6s 30 de setembro de
2014 € antes de 21 de abril de 2021;

- reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado
em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE ap6s 31 de agosto de
2010 e antes de 1 de outubro de 2014;

- reservas de sémen de equideos colhido, transformado e armazenado
em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1 de setembro de
2010;

- oocitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos, transformados
e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e
o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apos 20 de abril de 2021;

- reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com a Diretiva
92/65/CEE apds 30 de setembro de 2014 e antes de 21 de abril de
2021;

- reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e
armazenados em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE apds 31 de
agosto de 2010 e antes de 1 de outubro de 2014;

- reservas de odcitos e embrides de equideos colhidos, transformados e
armazenados em conformidade com a Diretiva 92/65/CEE antes de 1
de setembro de 2010

Abelhas

HBEE-INTRA Capitulo 55: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de abelhas-comuns

QUE-INTRA Capitulo 56: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de rainhas de abelhas-comuns objeto de derrogacéo

BBEE-INTRA Capitulo 57: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-

Membros de abelhdes

Determinadas categorias de animais terrestres e determinados produtos germinais

CONFINED-LIVE-INTRA

Capitulo 58: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de animais terrestres entre estabelecimentos confinados

CONFINED-PRIMATE-
INTRA

Capitulo 59: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de primatas para um estabelecimento confinado

GP-CONFINED-INTRA

Capitulo 60: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de sémen, odcitos e embrides de animais terrestres
detidos num estabelecimento confinado que foram colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686
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CANIS-FELIS-FERRETS-
INTRA

Capitulo 61: Modelo de certificado sanitario ¢ modelo de declaragdo para a
circulagdo entre Estados-Membros de caes, gatos e furdes

GP-CANIS-FELIS-INTRA

Capitulo 62: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de sémen, oocitos ¢ embrides de caes (Canis lupus
familiaris) e gatos (Felis silvestris catus) que foram colhidos ou produzidos,
transformados e armazenados em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686

OTHCARN-INTRA

Capitulo 63: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de outros carnivoros

WILD-ANIMALS-INTRA

Capitulo 64: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de animais terrestres selvagens

GP-CAM-CER-INTRA

Capitulo 65: Modelo de certificado sanitario para a circulagdo entre Estados-
Membros de remessas de sémen, odcitos e embrides de animais das familias
Camelidae e Cervidae que foram colhidos ou produzidos, transformados e
armazenados em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/429 e o
Regulamento Delegado (UE) 2020/686
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CAPITULO 1
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE BOVINOS NAO DESTINADOS A ABATE (MODELO
«BOV-INTRA-X»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Endereco L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais 14 Autoridade local competente
S L5 Destinatario L.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
1] independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
=
< Endereco Enderego
=
= Codigo ISO d
=y Pais ocigo ° Pais Codigo ISO do pais
= pais
] —
é’a L7 Pais de origem f);‘:lgo 150 do L9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— L8 Regido de origem Codigo L1.10  Regido de destino Codigo
E L11 Local de L1.12 Local de destino
n‘: expedi¢io
Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovagao
Endereco Enderego
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de I.16 Transportador
transporte
. " Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o Avido
Endereco
. i . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento -
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condicdes de transporte O Ambiente o De refrigeragdo o De congelagdo
L.19 Niumero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20

o Continuagdo da detengdo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

0 Transformagédo posterior

Certificado como/para

o Abate
o Circo itinerante /numero
com animais

o Centro de expedi¢do

o Fertilizantes orgénicos ¢

o Estabelecimento
confinado

o Exposi¢ao

0 Zona de afinagdo/centro
de depuragdo

o Uso técnico

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das
fronteiras

o Estabelecimento de aquicultura
ornamental

o Estabelecimento de quarentena

corretivos organicos dos solos ou similar
0 Produtos destinados ao o Polinizagao 0 Animais aquaticos vivos o Outro
consumo humano destinados ao consumo
humano
L.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
.22 o Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro Cadigo ISO do pais Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro Codigo ISO do pais Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro Cadigo ISO do pais
1.24  Duracio prevista do transporte 1.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28  Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espago total previsto para a remessa
130 Descricao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identifica¢do
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificac¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagdo ou  Teste

colheita/producao

fabrico

de registo da
instalagéo/do

estabelecimento/do

centro
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II. Informacdes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

I.1.  Os bovinos" da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:
IL1.1. Estdo identificados tal como previsto no artigo 38.° do Regulamento Delegado (UE)
2019/2035 da Comisséo.
1I.1.2. Durante um periodo minimo de 30 dias antes da partida da remessa, ou desde o nascimento,
se tiverem menos de 30 dias de idade,
IL.1.2.1. residiram ininterruptamente no estabelecimento de origem;
II.1.2.2. ndo estiveram em contacto com bovinos detidos de um estatuto sanitario inferior
ou sujeitos a restrigdes de circulagdo por motivos de saide animal;
II.1.2.3. ndo estiveram em contacto direto ou indireto com animais detidos que tenham
entrado na Unido a partir de um pais terceiro ou territorio durante o periodo de
30 dias anterior a partida dos animais.
II.1.3. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para bovinos durante
o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em
................... (inserir data dd/mm/aaaa).

I1.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte I satisfazem os seguintes requisitos

=]

'<:.~ sanitarios:

= 1L.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restrigoes de circulagdo que afetem a
";E espécie ou situados numa zona submetida a restri¢gdes estabelecida devido a ocorréncia de
Q doengas listadas para bovinos.

= 11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de infe¢do por Brucella abortus, B.
g melitensis e B. suis sem vacinagao no que se refere a bovinos, e

£ Dquer [os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro ou respetiva zona com o

estatuto de indemne de infegdo por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis relativamente a
populagdo de bovinos;]

@e/quer  [os animais foram submetidos a um teste para dete¢do de infegdo por Brucella abortus, B.
melitensis e B. suis com um dos métodos de diagnéstico previstos no anexo I, parte 1, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo, realizado, com resultados negativos,
numa amostra colhida no periodo de 30 dias anterior a partida e, no caso das fémeas pos-
parturientes, colhida pelo menos 30 dias apds o parto;]

@e/quer  [tém menos de 12 meses de idade;]

@e/quer  [sdo castrados.]

11.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de infecdo pelo complexo Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae e M. tuberculosis), e
Pquer [os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro ou respetiva zona com o

estatuto de indemne de infecdo pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M.
caprae e M. tuberculosis);]

@e/quer  [os animais foram submetidos a um teste para detecio de infegdo pelo complexo
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae e M. tuberculosis) com um dos métodos de

diagnostico previstos no anexo I, parte2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688,
realizado, com resultados negativos, no periodo de 30 dias anterior a partida;]

@e/quer  [tém menos de 6 semanas de idade.]
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11.2.4. Sédo provenientes de estabelecimentos em que a infegdo pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

11.2.5. Sdo provenientes de estabelecimentos situados numa area com um raio de pelo menos 150 km
em redor desses estabelecimentos na qual ndo foi comunicada a infegdo pelo virus da doenga
hemorragica epizoodtica em animais detidos das espécies listadas relativamente a essa doenga
nos ultimos 2 anos antes da partida.

11.2.6. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbiinculo hematico em ungulados ndo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

11.2.7. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a surra (7rypanosoma evansi) nio foi
comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida, e

Aquer [ndo foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os ultimos 2 anos antes da partida
dos animais.]

Pquer [foi comunicada surra durante os tltimos 2 anos antes da partida e, apos o tltimo foco, os

estabelecimentos afetados permaneceram sujeitos a restricdes de circulagdo até:
- os animais infetados terem sido retirados dos estabelecimentos, €

- os restantes animais dos estabelecimentos terem sido submetidos a um teste para
detecdo da surra (Trypanosoma evansi) com um dos métodos de diagnéstico previstos
no anexo I, parte 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos 6 meses depois de os animais
infetados terem sido retirados dos estabelecimentos.]

@quer[11.2.8. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona indemnes de infecdo pelo virus da
febre catarral ovina (serdtipos 1-24), onde ndo foram confirmados casos de infe¢ao pelo virus
da febre catarral ovina (serdtipos 1-24) durante os ultimos 24 meses na populagdo animal
visada, e ndo foram vacinados contra a infe¢ao pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-
24) com uma vacina viva no periodo de 60 dias anterior a data de circulacdo, e estdo
satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no
artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.]

Pe/quer[11.2.8. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona abrangidos pelo programa de
erradicacdo da infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24) e estdo satisfeitos os
requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e

Pquer [1.2.8.1.  foram mantidos num Estado-Membro ou numa zona sazonalmente indemnes de
infecd@o pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) em conformidade com
o artigo 40.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 da Comissao

Pquer [1I.2.8.1.1. durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagéo]]

@e/quer  [11.2.8.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
entrada do animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente
indemnes de infegdo pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-
24)]]

@e/quer  [11.2.8.1.3. durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado em
amostras colhidas pelo menos 14 dias ap6s a data de entrada do
animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente indemnes de
infegdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24);]]]
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@e/quer  [11.2.8.2.  foram protegidos contra ataques por vetores durante o transporte para o local de
destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores

Pquer [II1.2.8.2.1. durante pelo menos 60 dias antes da data da circulag@o]]

@e/quer  [11.2.8.2.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste seroldgico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
inicio do periodo de protecdo contra ataques por vetores]]

@e/quer  [11.2.8.2.3. durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado em
amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de inicio do
periodo de protegdo contra ataques por vetores;]]]

@e/quer  [11.2.8.3.  foram vacinados contra os serétipos 1 a 24 da infegio pelo virus da febre catarral
ovina comunicados nos ultimos 2 anos nesse Estado-Membro ou zona e
encontram-se dentro do periodo de imunidade garantido nas especificagcdes da
vacina, e

@quer [11.2.8.3.1. foram vacinados mais de 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer  [11.2.8.3.2. foram vacinados com uma vacina inativada e submetidos a um teste
PCR, com resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos
14 dias apos o inicio da imunidade estabelecida nas especificagdes da
vacina;]]]

@e/quer  [11.2.8.4.  foram submetidos, com resultados positivos, a um teste serologico capaz de
detetar anticorpos especificos contra todos os serdtipos 1-24 da infegdo pelo
virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos nesse Estado-
Membro ou zona, e

Pquer [I1.2.8.4.1. o teste serologico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
60 dias antes da data da circulagdo.]]]

@e/quer  [11.2.8.4.2. o teste seroldgico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
30 dias antes da data da circulagdo e o animal foi submetido a um
teste PCR, com resultados negativos, realizado em amostras colhidas
nos 14 dias anteriores a data da circulagdo.]]]

Pe/quer(11.2.8. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona no indemnes de infegdo pelo virus da
febre catarral ovina (serdtipos 1-24) nem abrangidos pelo programa de erradica¢do da infego
pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24) e estdo satisfeitos os requisitos
estabelecidos no artigo 32.° n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688, ¢

Pquer [I1.2.8.1.  foram protegidos contra ataques por vetores durante o transporte para o local de
destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores

Pquer [11.2.8.1.1. durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer  [11.2.8.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste seroldgico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
inicio do periodo de protecdo contra ataques por vetores]]

@e/quer  [11.2.8.1.3. durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado em
amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de inicio do
periodo de protegdo contra ataques por vetores;]]]
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@e/quer  [11.2.8.2. foram mantidos, durante o periodo de 60 dias anterior a partida, num
estabelecimento situado num Estado-Membro ou numa area com um raio de pelo
menos 150 km centrada no estabelecimento onde foi efetuada vigilancia de

acordo com os requisitos estabelecidos no anexo V, parte II, capitulo 1, sec¢des 1

e 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 durante esse periodo, e

Pquer [11.2.8.2.1. os animais foram vacinados contra os serétipos 1 a 24 da infecdo
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos e encontram-se dentro do periodo de
imunidade garantido nas especifica¢des da vacina, e

Pquer [11.2.8.2.1.1. foram vacinados mais de 60 dias antes da data da
circulacdo]]]

@e/quer  [11.2.8.2.1.2. foram vacinados com uma vacina inativada e
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos,
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds o inicio
da imunidade estabelecida nas especificacdes da
vacina;]]]]

@e/quer  [11.2.8.2.2. os animais foram imunizados contra os serétipos 1 a 24 da infe¢do
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos, e

@quer [[I.2.8.2.2.1. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em amostras
colhidas pelo menos 60 dias antes da data da
circulagao]]]

@ e/quer [11.2.8.2.2.2. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em amostras
colhidas pelo menos 30 dias antes da data da
circulagdo, ¢ a um teste PCR, com resultados
negativos, realizado em amostras colhidas nos 14 dias
anteriores a data da circulagdo.]]]]

@ e/quer(11.2.8. Nao satisfazem os requisitos estabelecidos no anexo V, parte 11, capitulo 2, secgdo 1, pontos 1
a 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 e a autoridade competente do Estado-Membro
de origem autorizou a circulagdo desses animais para outro Estado-Membro ou respetiva zona

Pquer [[12.8.1. com o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da febre catarral ovina

(serotipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comissio e os outros

Estados-Membros de que essa circulag@o é autorizada nas condi¢des referidas no

artigo 43.°, n.° 2, alineas a), b) e c¢), do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 e

@quer [[1.2.8.1.1. no anexo V, parteII, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer  [11.2.8.1.2. no anexo V, parte I, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e
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@e/quer  [11.2.8.1.3. no anexo V, parte I, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer  [11.2.8.1.4. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.°1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no artigo 33.° desse
regulamento delegado.]]]

@e/quer [11.2.8.2. com um programa de erradicagdo da infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) aprovado, e o Estado-Membro de destino informou a Comissao
e os outros Estados-Membros de que essa circulag@o é autorizada nas condi¢des
referidas no artigo 43.°, n.° 2, alineas a), b) ¢ ¢), do Regulamento Delegado (UE)
2020/689 e

Pquer [[1.2.8.2.1. no anexo V, parte II, capitulo2, secgdo 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer  [11.2.8.2.2. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer  [11.2.8.2.3. no anexo V, parte I, capitulo 2, secgdo 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e

@De/quer  [11.2.8.2.4. no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo 1, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.°1,
alinea a), b) ou c¢), ou no artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no artigo 33.° desse
regulamento delegado.]]]

@e/quer [11.2.8.3. nem indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) nem
abrangido pelo programa de erradicagdo da infecdo pelo virus da febre catarral
ovina (serotipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comisséo e os
outros Estados-Membros de que essa circulagéo ¢ autorizada

Pquer [I1.2.8.3.1. sem quaisquer condigdes, e

@e/quer  [11.2.8.3.2. nas condi¢des referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢io 1,
ponto 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer  [11.2.8.3.3. nas condi¢des referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢io 1,
ponto 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer  [11.2.8.3.4. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer  [11.2.8.3.5. nas condi¢des referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 8, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.°1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no artigo 33.° desse
regulamento delegado.]]]
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@@ quer{11.2.9.  Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com o estatuto de indemne de
leucose enzoodtica bovina, e

Pquer [I1.2.9.1.  sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de leucose enzodtica bovina.]]

@quer [1.2.9.1.  sdo provenientes de estabelecimentos ndo indemnes de leucose enzodtica bovina,
e nao foi comunicada leucose enzodtica bovina nesses estabelecimentos no
periodo de 24 meses anterior a partida, e

Pquer [11.2.9.1.1. tém mais de 24 meses de idade e foram submetidos a um teste
serologico para detegdo da leucose enzodtica bovina com um dos
métodos de diagndstico previstos no anexol, parte4, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com resultados
negativos

Pquer [[I.2.9.1.1.1. em amostras colhidas em duas ocasides com um
intervalo de pelo menos quatro meses, sendo o0s
animais mantidos em isolamento em relagdo aos
outros bovinos do estabelecimento;]]]

@e/quer  [11.2.9.1.1.2. numa amostra colhida no periodo de 30 dias anterior a
partida da remessa, e todos os bovinos com mais de
24 meses mantidos no estabelecimento foram
submetidos a um teste seroldgico para detecdo de
leucose enzodtica bovina com um dos métodos de
diagndstico previstos no anexol, parte4, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado,
com resultados negativos, em amostras colhidas em
duas ocasides com um intervalo ndo inferior a quatro
meses durante o periodo de 12 meses anterior a partida
da remessa;]]]]

Pe/quer  [11.2.9.1.2. tém menos de 24 meses de idade e nasceram de fémeas que foram
submetidas a um teste serologico para detecao da leucose enzoodtica
bovina com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 4, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas em duas ocasides com
um intervalo ndo inferior a quatro meses durante o periodo de

12 meses anterior a partida da remessa.]]]

@ quer [11.2.9. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com um programa de erradicagido
aprovado para a leucose enzooética bovina, e
@quer [I1.2.9.1.  sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de leucose enzodtica bovina.]]
Pquer [I1.2.9.1.  sao provenientes de estabelecimentos ndo indemnes de leucose enzodtica bovina,

e ndo foi comunicada leucose enzodtica bovina nesses estabelecimentos no
periodo de 24 meses anterior a partida, e
Pquer [11.2.9.1.1. tém mais de 24 meses de idade e foram submetidos a um teste
serologico para detegdo da leucose enzodtica bovina com um dos
métodos de diagnostico previstos no anexol, parte4, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com resultados
negativos
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Pquer [1.2.9.1.1.1. em amostras colhidas em duas ocasides com um
intervalo de pelo menos quatro meses, sendo os
animais mantidos em isolamento em relagdo aos
outros bovinos do estabelecimento;]]]

@e/quer  [11.2.9.1.1.2. numa amostra colhida no periodo de 30 dias anterior &
partida da remessa, e todos os bovinos com mais de
24 meses mantidos no estabelecimento foram
submetidos a um teste serologico para detecdo de
leucose enzodtica bovina com um dos métodos de
diagndstico previstos no anexol, parte4, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado,
com resultados negativos, em amostras colhidas em
duas ocasides com um intervalo ndo inferior a quatro
meses durante o periodo de 12 meses anterior a partida
da remessa;]]]]
@e/quer  [11.2.9.1.2. tém menos de 24 meses de idade e nasceram de fémeas que foram
submetidas a um teste serologico para detecao da leucose enzoodtica
bovina com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 4, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas em duas ocasides com
um intervalo ndo inferior a quatro meses durante o periodo de
12 meses anterior a partida da remessa.]]]]
@[ quer[11.2.10. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com o estatuto de indemne de
rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa e ndo foram vacinados
contra a rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, e

@quer [II.2.10.1. sao provenientes de estabelecimentos indemnes de rinotraqueite infecciosa
bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, e
@quer [I1.2.10.1.1. os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro

ou respetiva zona com o estatuto de indemne de rinotraqueite
infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa]]

@e/quer  [11.2.10.1.2 os animais foram submetidos a quarentena durante pelo menos 30
dias antes da partida e foram submetidos a um teste serologico para
detecdo de anticorpos contra o herpesvirus bovino do tipo 1 (BoHV-
1) inteiro com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, com um
resultado negativo, realizado numa amostra colhida no periodo de 15
dias anterior a partida da remessa.]]]

Pquer [II.2.10.1. sdo provenientes de estabelecimentos ndo indemnes de rinotraqueite infecciosa
bovina/vulvovaginite  pustulosa infecciosa e foram mantidos num
estabelecimento de quarentena aprovado durante pelo menos 30 dias antes da
partida e foram submetidos a um teste serologico para detecdo de anticorpos
contra 0 BoHV-1 inteiro com um dos métodos de diagndstico previstos no
anexo I, parte 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, com um resultado
negativo, realizado numa amostra colhida ndo menos de 21 dias apds o inicio da
quarentena.]]
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@ quer [11.2.10. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com um programa de erradicagio
aprovado para a rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, e

Pquer [1.2.10.1. sao provenientes de estabelecimentos indemnes de rinotraqueite infecciosa
bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, e
@quer [I.2.10.1.1. os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro

ou respetiva zona com o estatuto de indemne de rinotraqueite
infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa]]

@e/quer  [11.2.10.1.2. os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro
ou respetiva zona com um programa de erradicagdo aprovado para a
rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa]]

@e/quer  [11.2.10.1.3. 0s animais foram submetidos a quarentena durante pelo menos 30
dias antes da partida e foram submetidos a um teste serologico para
detec@o de anticorpos contra o herpesvirus bovino do tipo 1 (BoHV-
1) inteiro com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, com um
resultado negativo, realizado numa amostra colhida no periodo de 15
dias anterior a partida da remessa]]

@e/quer  [11.2.10.1.4. 0s animais destinam-se a um estabelecimento que detém bovinos
para producdo de carne sem contacto com bovinos de outros
estabelecimentos e a partir do qual sdo diretamente transportados
para o matadouro.]]]

Pquer [I1.2.10.1. sdo provenientes de estabelecimentos ndo indemnes de rinotraqueite infecciosa
bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, e

—  foram mantidos num estabelecimento de quarentena aprovado durante pelo
menos 30 dias antes da partida, e

—  foram submetidos a um teste serologico para detegdo de anticorpos contra o
BoHV-1 inteiro com um dos métodos de diagnostico previstos no anexo I,
parte 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, com um resultado
negativo, realizado numa amostra colhida ndo menos de 21 dias apds o
inicio da quarentena.]]]

@[ @quer(11.2.11. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com o estatuto de indemne de
diarreia viral bovina e ndo foram vacinados contra diarreia viral bovina, e

@quer [II.2.11.1. sao provenientes de estabelecimentos indemnes de diarreia viral bovina, e
Pquer [II.2.11.1.1. os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro
ou respetiva zona com o estatuto de indemne de diarreia viral
bovina]]

@e/quer  [11.2.11.1.2. os estabelecimentos de origem foram sujeitos a um regime de testes,
conforme referido no anexo IV, parte VI, capitulo 1, secgdo 2,
ponto 1, alinea c), subalineas ii) ou iii), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/689, realizado, com resultados negativos, no periodo de
quatro meses anterior a partida da remessa]]

@e/quer  [11.2.11.1.3. os animais foram testados individualmente para excluir a presenga do
virus da diarreia viral bovina antes da partida da remessa.]]]
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Pquer [IL.2.11.1. sao provenientes de estabelecimentos ndo indemnes de diarreia viral bovina e
foram submetidos a um teste para deteciio do antigénio ou do genoma do virus da
diarreia viral bovina com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado com resultados
negativos, e

Pquer [II.2.11.1.1. foram mantidos num estabelecimento de quarentena aprovado

durante um periodo de pelo menos 21 dias antes partida da remessa

@le, no caso de fémeas gravidas, foram submetidos a um teste
serologico para detegdo de anticorpos contra o virus da diarreia viral
bovina com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas ndo menos de 21 dias
apos o inicio da quarentena;]]]

@e/quer  [11.2.11.1.2. foram submetidos a um teste seroldgico para detegdo de anticorpos
contra o virus da diarreia viral bovina com um dos métodos de
diagndstico previstos no anexo I, parte 6, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688, com resultados positivos,

@quer [[I.2.11.1.2.1.no caso de animais que ndo estejam em gestagdo,
realizado em amostras colhidas antes da partida da
remessa]]]

@e/quer  [11.2.11.1.2.1.n0 caso de fémeas gravidas, realizado em amostras
colhidas antes da inseminag@o que antecede a gestagdo
atual.]]]]

@ guer [11.2.11. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com um programa de erradicagio
aprovado para a diarreia viral bovina, e

Pquer [I1.2.11.1. sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de diarreia viral bovina, e
Pquer [II.2.11.1.1. os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro
ou respetiva zona com o estatuto de indemne de diarreia viral
bovina]]

@e/quer  [11.2.11.1.2. 0s estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro
ou respetiva zona com um programa de erradica¢do aprovado para a
diarreia viral bovina]]

@e/quer  [11.2.11.1.3. os estabelecimentos de origem foram sujeitos a um regime de testes,
conforme referido no anexo IV, parte VI, capitulo 1, secgdo 2,
ponto 1, alinea c), subalineas ii) ou iii), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/689, realizado, com resultados negativos, nos ultimos
quatro meses anteriores a partida da remessa]]

@e/quer  [11.2.11.1.4. os animais foram testados individualmente para excluir a presenga do
virus da diarreia viral bovina antes da partida da remessa]]

@e/quer  [11.2.11.1.5. 0s animais destinam-se a um estabelecimento que detém bovinos
para producdo de carne separados de bovinos de outros
estabelecimentos e a partir do qual sdo diretamente transportados
para o matadouro;]]
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@e/quer  [11.2.11.2. sdo provenientes de estabelecimentos ndo indemnes de diarreia viral bovina e
foram submetidos a um teste para detecio do antigénio ou do genoma do virus da
diarreia viral bovina com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado com resultados
negativos, e

Pquer [II.2.11.2.1. foram mantidos num estabelecimento de quarentena aprovado

durante um periodo de pelo menos 21 dias antes partida da remessa

@le, no caso de fémeas gravidas, foram submetidos a um teste
serologico para detegdo de anticorpos contra o virus da diarreia viral
bovina com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas ndo menos de 21 dias
apos o inicio da quarentena;]]]

@e/quer  [11.2.11.2.2. foram submetidos a um teste seroldgico para detegdo de anticorpos
contra o virus da diarreia viral bovina com um dos métodos de
diagndstico previstos no anexo I, parte 6, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688, com resultados positivos,

@quer [[I.2.11.2.2.1.n0 caso de animais que ndo estejam em gestagdo,
realizado em amostras colhidas antes da partida da
remessa]]]

@e/quer  [11.2.11.2.2.1.n0 caso de fémeas gravidas, realizado em amostras
colhidas antes da inseminag@o que antecede a gestagdo
atual.]]]]]

II.3. Tanto quanto é do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sao provenientes de
estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

I[I1.4.  Segundo as informagdes oficiais, € tal como declarado pelo operador, sdo animais dadores de sémen, e
11.4.1. provém de um centro de colheita de sémen e serfio transportados diretamente para outro

centro de colheita de sémen em conformidade com o artigo 19.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/686 da Comissao, e

Pquer [11.4.2. residiram ininterruptamente, desde a data da sua admissdo, no centro de colheita de sémen e
foram submetidos, com resultados negativos, a todos os testes de rotina obrigatdrios referidos
no anexo II, parte 1, capitulo I, ponto 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686 nos 12
meses anteriores a data dessa circulagdo; e]

@quer [11.4.2.  foram submetidos, com resultados negativos, a todos os testes referidos no anexo II, parte 1,
capitulo I, ponto 1, alineas b) e c¢), do Regulamento Delegado (UE) 2020/686 exigidos antes
da admissdo num centro de colheita de sémen, efetuados durante o periodo imediatamente
anterior a quarentena e durante o periodo de quarentena; e]

11.4.3. o operador obteve o consentimento prévio do veterinario do centro de colheita de sémen de
destino, e
11.4.4. os meios de transporte utilizados foram limpos e desinfetados antes da utilizagao.]

II.5. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.
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I1.6. O presente certificado ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragio da
viagem por via navegavel/mar.

J)[I1.7. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de duas
operagdes de agrupamento, e

@quer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operagéo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em

estabelecimentos aprovados.]]

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspegdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢gdes do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para...............(inserir data) @,

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugao (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

CasaI.11: «Local de expedi¢doy»: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do
Conselho.

Casa 1.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um

estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitdrio relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operacdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) é emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificacdo»: indicar os cddigos de identificagdo dos animais da
remessa, identificados em conformidade com o artigo 38.° do Regulamento Delegado
(UE) 2019/2035.
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Parte II:

® A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento.

@ No caso de uma remessa ser agrupada num estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento e
incluir animais que foram carregados em datas diferentes, dever-se-a considerar como data de inicio da
viagem da totalidade da remessa a data em que a primeira parte da mesma partiu do estabelecimento de
origem.

® Esta declaragdo nao isenta os transportadores da sua obrigacdo em conformidade com as regras em vigor
da Unido, nomeadamente no que diz respeito a aptiddo para o transporte.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 2
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE BOVINOS DESTINADOS A ABATE (MODELO «BOV-
INTRA-Y»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
11 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Enderego 13 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
pais
<
% L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
g independentemente de um estabelecimento
g Nome Nome N.° de registo
<
° Enderego Enderego
g |
= Pais qu1go 150 do Pais Cédigo ISO do pais
2 pais
] 5di
a L7 Pais de origem I()I;(;hgo 150 do 1.9 Pais de destino Cédigo ISO do pais
=
e 1.8 Regido de origem Codigo 110  Regido de destino Cédigo
E L11 Local de expedicao 1.12  Local de destino
Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovacao
aprovagao
Endereco Endereco
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de L1.16 Transportador
transporte
. » Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o Avido
Enderego
. ., . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagao o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
118 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagéo
L19 Numero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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120 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado o Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢io o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢@o na natureza o Centro de expedi¢do O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuragio ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagao 0 Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
L.22 o Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 180 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;gigo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ;:')i(siigo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificacdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagdo
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Nuamero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste
colheita/produgio fabrico de registo da instalagdo/do
estabelecimento/do centro
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a0

Certificac

Parte 11

II. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

I.1.  Os bovinos" da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:

IL1.1. Estdo identificados tal como previsto no artigo 38.° do Regulamento Delegado (UE)
2019/2035 da Comissao.

IL.1.2. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para bovinos durante
o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em
................... (inserir data dd/mm/aaaa).

@[11.1.3. Destinam-se a ser abatidos para fins de erradicacdo de doencas no ambito de um programa de

erradicagdo, tal como previsto no artigo 31.°, n.° 1 ou n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/429, e
o Estado-Membro de destino e, se aplicavel, o Estado-Membro de passagem autorizaram
antecipadamente a circulagio. ]

I1.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte I satisfazem os seguintes requisitos
sanitarios:

IL.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restrigoes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restricdes estabelecida devido & ocorréncia de
doengas listadas para bovinos.

@quer(11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de infe¢do por Brucella abortus, B.
melitensis € B. suis com ou sem vacinagao no que se refere a bovinos.]

Pe/quer(11.2.2. S3o castrados.]

Pe/quer(11.2.2. Tém menos de 12 meses de idade.]

Pe/quer[11.2.2. Sao bovinos inteiros com mais de 12 meses de idade e foram submetidos a um teste para
detecdo de infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis com um dos métodos de
diagnostico previstos no anexo I, parte 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da
Comissao, realizado, com resultados negativos, numa amostra colhida no periodo de 30 dias
anterior a partida e, no caso das fémeas pos-parturientes, colhida pelo menos 30 dias apds o
parto.]

Dquer[11.2.3. Sao provenientes de estabelecimentos indemnes de infegdo pelo complexo Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae e M. tuberculosis).]

@e/quer(11.2.3. [Foram submetidos a um teste para detecdo de infecdo pelo complexo Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae e M. tuberculosis) com um dos métodos de diagnostico
previstos no anexo I, parte 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, no periodo de 30 dias anterior a partida;]

11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos ndo foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

1L.2.5. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbunculo hemdtico em ungulados ndo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

I1.2.6. Sao provenientes de estabelecimentos em que a infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(ser6tipos 1-24) ndo foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

A.2.7. Os requisitos aplicaveis no que diz respeito a infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) estabelecidos no artigo 33.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 séo
cumpridos.]
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II.3. Tanto quanto é do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes de
estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

II.4. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

ILS. O presente certificado é valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragéo da
viagem por via navegavel/mar.

2ON11.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de duas
operagdes de agrupamento, e
Pquer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]
Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operagdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]
@quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspegdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para................(inserir data) 9O,

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias & Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execuggo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedic¢doy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa 1.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamento»: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitirio relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operacdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) é emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificacdo»: indicar os cddigos de identificagdo dos animais da

remessa, identificados em conformidade com o artigo 38.° do Regulamento Delegado
(UE) 2019/2035.
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Parte II:

® A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento.

@ No caso de uma remessa ser agrupada num estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento e
incluir animais que foram carregados em datas diferentes, dever-se-a considerar como data de inicio da
viagem da totalidade da remessa a data em que a primeira parte da mesma partiu do estabelecimento de
origem.

® Esta declaragdo ndo isenta os transportadores da sua obrigacdo em conformidade com as regras em vigor
da Unido, nomeadamente no que diz respeito a aptiddo para o transporte.

Veterindrio oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 3
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE SUINOS NAO DESTINADOS A ABATE (MODELO
«POR-INTRA-X»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
1.1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do 14 Autoridade local competente
pais
<
§ L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
g independentemente de um estabelecimento
e Nome Nome N.° de registo
<
° Enderego Enderego
g |
= Pais C9d1go 150 do Pais Cédigo ISO do pais
2 pais
Q —
a L7 Pais de origem I()Z;cshgo 150 do 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
=
e 1.8 Regido de origem Codigo L1.10  Regiiio de destino Codigo
E L.11 Local de expedicao 1.12  Local de destino
Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovacao
Enderego Enderego
Pais Céodigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de I1.16 Transportador
transporte
. » Nome N.° de registo/de autoriza¢ao
o Navio 0 Avido
Enderego
i i . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagao o Outro Tipo Codigo
Pais Cdédigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagdo
L.19 Numero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengdo o Abate o Estabelecimento confinado o Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢@o na natureza o Centro de expedi¢do O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuragio ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes orgéanicos e o Uso técnico 0 Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo 0 Polinizagao O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g;')i(siigo 180 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;(siigo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro gﬁtsiigo 150 do
1.24 Duracio prevista do transporte L.25 Didrio de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens .27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descricio da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificagdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagao
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste
colheita/producio fabrico de registo da instalagao/do
estabelecimento/do centro
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I1. Informacédes sanitarias ILa Refe.réncia do ILb Referéncia IMSOC
certificado
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
IL1. Os suinos™ da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:

IL1.1. Estdo identificados tal como previsto no artigo 52.° ou no artigo 54.°, n.° 2, do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao.

1I.1.2. Durante um periodo minimo de 30 dias antes da partida da remessa, ou desde o nascimento,
se tiverem menos de 30 dias de idade,

IL.1.2.1. residiram ininterruptamente no estabelecimento de origem;

II.1.2.2. ndo estiveram em contacto com suinos detidos de um estatuto sanitario inferior
ou sujeitos a restri¢oes de circulagdo por motivos de satide animal;

I.1.2.3. ndo estiveram em contacto direto ou indireto com animais detidos que tenham
entrado na Unido a partir de um pais terceiro ou territorio durante o periodo de
30 dias anterior a partida dos animais.

I1.1.3. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para suinos durante
o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em
................... (inserir data dd/mm/aaaa).

- A[I1.1.4. Sdo provenientes de uma ou mais exploragdes oficialmente reconhecidas como aplicando
'S condigdes de habitagdo controladas em conformidade com o artigo 8.° do Regulamento de
é Execugdo (UE) 2015/1375 da Comissdo e ndo transitaram por um estabelecimento aprovado
£ para operagdes de agrupamento em conformidade com o artigo 99.°, n.° 3, do Regulamento
S (UE) 2016/429 que ndo cumpra os requisitos constantes do anexo IV, capitulo I, ponto A,
= alinea j), do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375.]

]

E I1.2. Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte I satisfazem os seguintes requisitos

sanitarios:
11.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restrigdes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restri¢oes estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para suinos.
11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.
11.2.3. Séo provenientes de estabelecimentos em que o carbinculo hematico em ungulados nédo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.
11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e
B. suis em suinos ndo foi comunicada nos ultimos 42 dias antes da partida e em que, pelo
menos no periodo de 12 meses anterior a partida
Pquer [II.2.4.1.  foram introduzidas as medidas de bioprotecdo e de reducdo dos riscos definidas
no artigo 19.°, n.° 1, alinea f), subalineai), do Regulamento Delegado (UE)
2020/688 da Comissao;]

@e/quer  [11.2.4.2.  a vigilancia da infe¢do por Brucella abortus, B. melitensis € B. suis foi efetuada
nos suinos mantidos nos estabelecimentos em conformidade com o artigo 19.°,
n.° 1, alinea f), subalinea ii), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.]

11.2.5. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da doenga de Aujeszky ndo
foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida da remessa.
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A11.2.6. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com o estatuto de indemne de infegdo
pelo virus da doenga de Aujeszky e ndo foram vacinados contra a infecdo pelo virus da
doenga de Aujeszky, e

Pquer [II.2.6.1.  sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de infegdo pelo virus da doenga
de Aujeszky, e
Pquer [1I.2.6.1.1. os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro
ou zona com o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenca
de Aujeszky;]]

@e/quer  [11.2.6.1.2. os animais da remessa foram submetidos a um teste seroldgico para
detecdo de anticorpos contra o virus inteiro da doenga de Aujeszky
com um dos métodos de diagnostico previstos no anexo I, parte 7, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688%@, com um resultado
negativo, realizado numa amostra colhida no periodo de 15 dias
antes da partida;]]]

@e/quer  [11.2.6.2.  sdo provenientes de estabelecimentos ndo indemnes de infe¢do pelo virus da
doenga de Aujeszky, e

—  foram mantidos num estabelecimento de quarentena aprovado durante um
periodo de pelo menos 30 dias, e

- foram submetidos a um teste serologico para detecdo de anticorpos contra o
virus inteiro da doenca de Aujeszky com o método de diagndstico previsto
no anexo I, parte 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, com um
resultado negativo, realizado em amostras colhidas em duas ocasides com
um intervalo ndo inferior a 30 dias, tendo a ultima amostra sido colhida no
periodo de 15 dias antes da partida.]]

@N11.2.6.  Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com um programa de erradica¢do

aprovado para a infecdo pelo virus da doenca de Aujeszky, e

Pquer [I1.2.6.1. sao provenientes de estabelecimentos indemnes de infecdo pelo virus da doenga
de Aujeszky, e

@quer [II.2.6.1.1. os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro
ou respetiva zona com o estatuto de indemne de infegdo pelo virus da
doenca de Aujeszky;]]

@De/quer  [11.2.6.1.2. os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro
ou respetiva zona com um programa de erradicagdo aprovado para a
infe¢do pelo virus da doenga de Aujeszky;]]

@e/quer  [11.2.6.1.3. os animais da remessa foram submetidos a um teste seroldgico para
detecdo de anticorpos contra o virus inteiro da doenga de Aujeszky
ou de anticorpos contra a proteina gE do virus da doenca de
Aujeszky, conforme aplicavel, com um dos métodos de diagnodstico
previstos no anexo I, parte 7, do Regulamento Delegado (UE)
2020/688@, com um resultado negativo, realizado numa amostra
colhida no periodo de 15 dias antes da partida;]]]
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@ e/quer  [11.2.6.2.  sdo provenientes de um estabelecimento ndo indemne de infegdo pelo virus da
doenca de Aujeszky, e

—  foram mantidos num estabelecimento de quarentena aprovado durante um
periodo de pelo menos 30 dias, e

—  foram submetidos a um teste serologico para detegdo de anticorpos contra o
virus inteiro da doenca de Aujeszky com o método de diagndstico previsto
no anexo I, parte 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, com um
resultado negativo, realizado em amostras colhidas em duas ocasides com
um intervalo néo inferior a 30 dias, tendo a ultima amostra sido colhida nos
ultimos 15 dias antes da partida.]]

I1.3. Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes de
estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

2[I1.4.  Segundo as informagdes oficiais, e tal como declarado pelo operador, sdo animais dadores de sémen, e
11.4.1. provém de um centro de colheita de sémen e serfio transportados diretamente para outro

centro de colheita de sémen em conformidade com o artigo 19.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/686 da Comissao, e

Pquer [11.4.2. residiram ininterruptamente, desde a data da sua admissao, no centro de colheita de sémen e
foram submetidos, com resultados negativos, a todos os testes de rotina obrigatdrios referidos
no anexo II, parte 2, capitulo I, ponto 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686 nos 12
meses anteriores a data dessa circulagdo; e]

@quer [11.4.2.  foram submetidos, com resultados negativos, a todos os testes referidos no anexo II, parte 2,
capitulo I, ponto 1, alineas b) e c¢), do Regulamento Delegado (UE) 2020/686, exigidos antes
da admissdo num centro de colheita de sémen, efetuados durante o periodo imediatamente
anterior a quarentena e durante o periodo de quarentena; e]

11.4.3. o operador obteve o consentimento prévio do veterinario do centro de colheita de sémen de
destino, ¢
11.4.4. os meios de transporte utilizados foram limpos e desinfetados antes da utilizagao.]

IL.5S. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL.6. O presente certificado é valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragéo da
viagem por via navegavel/mar.

2JO[11.7. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de duas
operagdes de agrupamento, e

@quer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operagdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

@quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas opera¢des de agrupamento em

estabelecimentos aprovados.]]
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Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para...............(inserir data) @7,

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia ¢ da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugao (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

CasaI.11: «Local de expedicdoy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa [.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagoes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificagcdo»: indicar os codigos de identificagdo dos animais da
remessa, identificados em conformidade com o artigo 52.° ou o artigo 54.°, n.° 2, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/2035.

Parte I1:

M A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

@ No caso de suinos com menos de quatro meses nascidos de fémeas vacinadas com uma vacina com

delecdo gE, pode ser utilizado o método de diagnostico para dete¢do de anticorpos contra a proteina gE do
virus da doenga de Aujeszky previsto no anexo I, parte 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

@ O numero de suinos testados deve permitir, pelo menos, a detegdo de 10% de seroprevaléncia da remessa,
com um nivel de confianga de 95%.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

©®© No caso de uma remessa ser agrupada num estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento e
incluir animais que foram carregados em datas diferentes, dever-se-a considerar como data de inicio da
viagem da totalidade da remessa a data em que a primeira parte da mesma partiu do estabelecimento de
origem.

M Esta declaracdo ndo isenta os transportadores da sua obrigagdo em conformidade com as regras em vigor
da Unido, nomeadamente no que diz respeito a aptiddo para o transporte.
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Veterinario oficial

Nome (em maiusculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cédigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 4
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE SUINOS DESTINADOS A ABATE (MODELO «POR-
INTRA-Y»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do 14 Autoridade local competente
g 15 Destinatario - L6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
3 independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
=
_g Enderego Enderego
= .
& Pais Co,dlgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
5 pais
2 —
3 L7 Pais de origem g;i;hgo 150 do L9 Pais de destino Codigo ISO do pais
":; 1.8 Regido de origem Codigo 110  Regido de destino Codigo
E L11 Local de expedicio 112 Local de destino
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovacao
Enderego Enderego
Pais Cadigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de transporte I.16 Transportador
. N Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Enderego
. ) . Pais Cédigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Caodigo
Pais Cédigo ISO do pais
Documento A
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condigdes de transporte O Ambiente o De refrigeragao o De congelagio
L19 Niimero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengdo O Abate o Estabelecimento confinado o Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /nimero com 0 Exposi¢ao o Evento ou atividade perto das
animais fronteiras
o Libertagdo na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuragio ornamental
0 Transformagéo posterior o Fertilizantes orgéanicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo 0 Poliniza¢do O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacao
Estado-Membro gz?icsligo 150 do Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Estado-Membro g;')i(siigo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro g;')i(siigo 150 do
1.24  Duracio prevista do transporte 1.25 Didrio de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢iao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo Sistema de Numero de identificagao Idade Quantidade
identificacdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificag¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Nuamero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de fabrico  Numero de aprovagio ou Teste
colheita/producao de registo da
instalagdo/do
estabelecimento/do centro
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II. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL.1.  Os suinosV da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:

IL1.1. Estdo identificados tal como previsto no artigo 52.° ou no artigo 54.°, n.° 2, do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao.
II.1.2. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doencas listadas para suinos durante

o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em
................... (inserir data dd/mm/aaaa).

@[11.1.3. Destinam-se a ser abatidos para fins de erradicacdo de doencas no ambito de um programa de
erradicagdo, tal como previsto no artigo 31.°, n.° 1 ou n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/429, e
o Estado-Membro de destino e, se aplicavel, o Estado-Membro de passagem autorizaram
antecipadamente a circulaggo.]

2[I1.1.4. Os animais
Pquer [1I.1.4.1.  ndo foram desmamados e tém menos de 5 semanas de idade.]]
Pquer [II.1.4.1.  sao provenientes de uma ou mais exploragdes oficialmente reconhecidas como

aplicando condigdes de habitagdo controladas em conformidade com o artigo 8.°,
n.° 1, do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375 da Comissdo

Pquer [II.1.4.1.1 onde as carcagas de todas as porcas e varrascos sdo examinadas para
detecao de triquinas]]

@e/quer  [11.1.4.1.1. onde 10% das carcacas dos animais enviados para abate sdo
examinadas para detecdo de triquinas.]]]

Pquer [II.1.4.1.1. situadas num Estado-Membro onde nos tultimos 3 anos ndo foram
detetadas infestagdes autdctones por triquinas em suinos domésticos
mantidos em exploragdes oficialmente reconhecidas como aplicando
condi¢des de habitagdo controladas, tendo sido realizados durante
esse periodo testes continuos em conformidade com o artigo 2.° do
Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1375.]]]

Pquer [II.1.4.1.1. situadas num Estado-Membro relativamente ao qual os dados
historicos dos testes continuos efetuados na populagdo suina abatida
dessas exploragdes ou do compartimento a que pertencem permitem,
pelo menos, um nivel de confianga de 95% de que a prevaléncia de
triquinas nao € superior a 1 por milhao nessa populacéo.]]]

®quer [II.1.4.1.  sdo provenientes de uma ou mais exploragdes oficialmente reconhecidas como
aplicando condigdes de habitagdo controladas em conformidade com o artigo 8.°,
n.° 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2015/1375 e situadas na Bélgica ou na
Dinamarca.]]

Parte II: Certificacio

I1.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte I satisfazem os seguintes requisitos
sanitarios:
1L.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restrigoes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restricdes estabelecida devido & ocorréncia de
doengas listadas para suinos.
11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos ndo foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.
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11.2.3. Sao provenientes de estabelecimentos em que o carbunculo hematico em ungulados néo foi

comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.
A[11.2.4. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com o estatuto de indemne de infecio

pelo virus da doenga de Aujeszky ou com um programa de erradicacdo aprovado para a
infegdo pelo virus da doenga de Aujeszky, e

- sdo provenientes de estabelecimentos em que a infegdo pelo virus da doenca de
Aujeszky ndo foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida,

- sdo transportados diretamente para o matadouro no Estado-Membro de destino
sem serem submetidos a qualquer operagdo de agrupamento nesse Estado-
Membro ou respetiva zona, ou em qualquer Estado-Membro de passagem ou
respetiva zona indemne de infe¢do pelo virus da doenga de Aujeszky.]

II.3. Tanto quanto é do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdao provenientes de
estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

II.4. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 da Comissao.

IL.5. O presente certificado ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragdo da
viagem por via navegavel/mar.

@AN11.6.Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de duas
operagdes de agrupamento, e

Pquer [os animais s3o provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

@quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operagdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

@quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas opera¢des de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspegdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para... ............(inserir data) O,

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o seu anexo 2, as referéncias & Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da Comissao.
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Parte I:
Casal.11: «Local de expedi¢doy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa

ou um estabelecimento aprovado para opera¢des de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa 1.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operacoes de agrupamento.

Casa [.30: «Numero de identificacdo»: indicar os codigos de identificagdo dos animais da
remessa, identificados em conformidade com o artigo 52.° ou o artigo 54.°, n.° 2, do
Regulamento Delegado (UE) 2019/2035.

Parte I1:

M A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

@ Esta declaracdo ndo isenta os transportadores da sua obrigagdo em conformidade com as regras em vigor
da Unido, nomeadamente no que diz respeito a aptidao para o transporte.

® A preencher no caso de uma remessa agrupada num estabelecimento aprovado para operagdes de

agrupamento situado no Estado-Membro de transito.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cadigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 5
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE OVINOS E CAPRINOS NAO DESTINADOS A ABATE
(MODELO «OV/CAP-INTRA-X»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome 1.2a Referéncia local
Enderego 13 Autoridade central CODIGO QR
competente
Pais Cédigo ISO do pais 1.4 Autoridade local
b L5 Destinatario L.6 6&;5&& ;lue efetua operacdes de agrupamento
3 independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
=
]
o] Enderego Enderego
=]
L]
E‘ Pais Cédigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
Q
é 1.7 Pais de origem Codigo ISO do pais L9 Pais de destino Codigo ISO do pais
- 1.8 Regido de origem Codigo 110  Regido de destino Codigo
‘E L11 Local de 112 Local de destino
5 expedi¢io
A~ Nome N.° de registo/de aprovagao Nome N.° de registo/de aprovagao
Enderego Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L.13 Local de carregamento 114  Data e hora da partida
L15 Meio de LI.16  Transportador
transporte
. . Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Enderego
. L Pais Cadigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
118 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De o De congelagéo
refrigeracdo
L.19 Niimero do contentor/Niimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengdo O Abate o Estabelecimento o Produtos germinais
confinado
o Equideo registado o Circo itinerante /nimero com o Exposi¢ao o Evento ou atividade perto das
animais fronteiras
o Libertagdo na natureza o Centro de expedi¢do 0 Zona de o Estabelecimento de aquicultura
afinagdo/centro de ornamental
depuragao
o Transformagao posterior o Fertilizantes orgénicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo o Polinizagao 0 Animais aquaticos o Outro
humano vivos destinados ao
consumo humano
L.21 0 Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
.22 o Para transito através de Estados-Membros .23 o Para exportacao
Estado-Membro Codigo ISO do pais Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro Codigo ISO do pais Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro Codigo ISO do pais
1.24 Duracio prevista do transporte L.25 af;i?nde o sim 0 ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descricio da remessa
Codigo NC Espécie Subespécie/Categoria Sexo Sistema de Numero de Idade Quantidade
identificagdo identificag@o
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
origem identificagdo liquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Nuamero de N.° de lote
mercadoria embalagens
Data de Instalagdo de Numero de aprovagao Teste
colheita/produgdo fabrico ou de registo da
instalagdo/do
estabelecimento/do
centro
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I1. Informacédes sanitarias La Refe.réncia do ILb Referéncia IMSOC
certificado
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
IL1. Os ovinos/caprinos" da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:
II.1.1. Esto identificados tal como previsto no artigo 45.°, n.° 2 ou n.° 4, ou no artigo 46.°, n.° 1, do

Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comisséo.

IL.1.2. Durante um periodo minimo de 30 dias antes da partida da remessa, ou desde o nascimento,
se tiverem menos de 30 dias de idade,

IL.1.2.1. residiram ininterruptamente no estabelecimento de origem;

I.1.2.2. ndo estiveram em contacto com ovinos ou caprinos detidos de um estatuto
sanitario inferior ou sujeitos a restrigdes de circulagdo por motivos de satude
animal;

11.1.2.3. ndo estiveram em contacto direto ou indireto com animais detidos que tenham
entrado na Unido a partir de um pais terceiro ou territorio durante o periodo de
30 dias anterior a partida dos animais.

I1.1.3. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para ovinos/caprinos
durante o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em

................... (inserir data dd/mm/aaaa).

II.2. Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte [ satisfazem os seguintes requisitos

sanitarios:

.g 11.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restrigoes de circulagdo que afetem a
b espécie ou situados numa zona submetida a restri¢oes estabelecida devido a ocorréncia de
% doencas listadas para ovinos/caprinos.
S Pquer(11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de infecdo por Brucella abortus, B.
o melitensis e B. suis sem vacinac¢ao no que se refere a ovinos e caprinos, e
E Pquer [os estabelecimentos de origem estdo situados num Estado-Membro ou respetiva zona com o
E estatuto de indemne de infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis relativamente a

populagdo de ovinos e caprinos;]

Pe/quer [os animais foram submetidos a um teste para detecdo de infecdo por Brucella abortus, B.
melitensis e B. suis com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I, parte 1, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo, realizado, com resultados negativos,
numa amostra colhida no periodo de 30 dias anterior a partida e, no caso das fémeas pods-
parturientes, colhida pelo menos 30 dias apds o parto;]

Pe/quer [tém menos de 6 meses de idade;]

Pe/quer [sdo castrados.]

@ quer [11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de infecdo por Brucella abortus, B.
melitensis e B. suis com vacinac¢do relativamente a ovinos e caprinos e circulam para um
Estado-Membro ou respetiva zona sem o estatuto de indemne de infecdo por Brucella
abortus, B. melitensis e B. suis relativamente a ovinos e caprinos. ]

@Dquer[11.2.3. Sdo ovinos detidos e provém de estabelecimentos em que a infecdo pelo complexo
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae e M. tuberculosis) nao foi comunicada nos
ultimos 42 dias antes da partida.]

Pe/quer[11.2.3. Sdo caprinos detidos e provém de estabelecimentos nos quais foi levada a cabo vigilancia
para detecdo de infecdo pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae ¢
M. tuberculosis) nos caprinos mantidos nos estabelecimentos durante, pelo menos, o periodo
de 12 meses anterior a partida, conforme referido no artigo 15.°, n.°3, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.]
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11.2.4. Sédo provenientes de estabelecimentos em que a infegdo pelo virus da raiva em animais

terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.
11.2.5. Sdo provenientes de estabelecimentos situados numa area com um raio de pelo menos 150 km

em redor desses estabelecimentos na qual ndo foi comunicada a infegdo pelo virus da doenga
hemorragica epizoodtica em animais detidos das espécies listadas relativamente a essa doenga
nos ultimos 2 anos antes da partida.

11.2.6. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbiinculo hematico em ungulados ndo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

11.2.7. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a surra (7rypanosoma evansi) nao foi
comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida, e

@quer [ndo foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os ultimos 2 anos antes da partida
dos animais. ]

@quer [foi comunicada surra durante os ultimos 2 anos antes da partida e, ap6s o ultimo foco, os
estabelecimentos afetados permaneceram sujeitos a restri¢des de circulagdo até:

—  os animais infetados terem sido retirados dos estabelecimentos, e

— os restantes animais dos estabelecimentos terem sido submetidos a um teste para
detegdo da surra (Trypanosoma evansi) com um dos métodos de diagnostico previstos
no anexol, parte 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos 6 meses depois de os animais
infetados terem sido retirados dos estabelecimentos.]

A1.2.8. Sdo ovinos machos ndo castrados, €

—  s8o provenientes de estabelecimentos em que a epididimite ovina (Brucella ovis) nado foi
comunicada no periodo de 12 meses anterior a partida, e

—  foram submetidos a um teste serologico para detecdo da epididimite ovina (Brucella
ovis), realizado, com resultados negativos, numa amostra colhida no periodo de 30 dias
anterior a partida.]

Pquer[I1.2.9. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona indemnes de infegdo pelo virus da
febre catarral ovina (serdtipos 1-24), onde ndo foram confirmados casos de infe¢ao pelo virus
da febre catarral ovina (serdtipos 1-24) durante os ultimos 24 meses na populacdo animal
visada, e ndo foram vacinados contra a infe¢ao pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-
24) com uma vacina viva no periodo de 60 dias anterior a data de circulagdo, e estdo
satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no
artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.]

Pe/quer(11.2.9. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona abrangidos pelo programa de
erradicacdo da infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24) e estio satisfeitos os
requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e

Pquer [I1.2.9.1.  foram mantidos num Estado-Membro ou numa zona sazonalmente indemnes de
infegd@o pelo virus da febre catarral ovina (serdtipos 1-24) em conformidade com
o artigo 40.%, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 da Comissao

Pquer [11.2.9.1.1. durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagdo]]
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@e/quer  [11.2.9.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
entrada do animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente
indemnes de infegdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-
24)]]

@e/quer  [11.2.9.1.3. durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado em
amostras colhidas pelo menos 14 dias ap6s a data de entrada do
animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente indemnes de
infegdo pelo virus da febre catarral ovina (ser6tipos 1-24);]]]

@e/quer  [11.2.9.2.  foram protegidos contra ataques pelos vetores durante o transporte para o local
de destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores

Pquer [11.2.9.2.1. durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer  [11.2.9.2.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apo6s a data de
inicio do periodo de protegdo contra ataques por vetores]]

@e/quer  [11.2.9.2.3. durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado em
amostras colhidas pelo menos 14 dias apdés a data de inicio do
periodo de protegdo contra ataques por vetores;]]]

@e/quer  [11.2.9.3.  foram vacinados contra os serdtipos 1 a 24 da infe¢do pelo virus da febre catarral
ovina comunicados nos ultimos 2 anos nesse Estado-Membro ou zona e
encontram-se dentro do periodo de imunidade garantido nas especificagdes da
vacina, ¢

Pquer [11.2.9.3.1. foram vacinados mais de 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer  [11.2.9.3.2. foram vacinados com uma vacina inativada e submetidos a um teste
PCR, com resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos
14 dias apos o inicio da imunidade estabelecida nas especificacdes da
vacina;]]]

@e/quer  [11.2.9.4.  foram submetidos, com resultados positivos, a um teste serolégico capaz de
detetar anticorpos especificos contra todos os serotipos 1-24 da infecdo pelo
virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos nesse Estado-
Membro ou zona, €

@quer [1.2.9.4.1. o teste serologico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
60 dias antes da data da circulagdo]]

@ e/quer [11.2.9.4.2. o teste serologico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
30 dias antes da data da circulagdo e o animal foi submetido a um
teste PCR, com resultados negativos, realizado em amostras colhidas
nos 14 dias anteriores a data da circulagéo;]]]
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Pe/quer[11.2.9.

@quer

Pe/quer

Séo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona nio indemnes de infe¢éo pelo virus da
febre catarral ovina (serdtipos 1-24) nem abrangidos pelo programa de erradicac@o da infegéo
pelo virus da febre catarral ovina (serdtipos 1-24) e estdo satisfeitos os requisitos
estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou ¢), ou no artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688, e

[11.2.9.1.

Pquer

Pe/quer

Pe/quer

[11.2.9.2.

@quer

Pe/quer

foram protegidos contra ataques pelos vetores durante o transporte para o local

de destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num

estabelecimento protegido de vetores

[11.2.9.1.1. durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagéo]]

[II.2.9.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
inicio do periodo de protegdo contra ataques por vetores]]

[II.2.9.1.3. durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado em
amostras colhidas pelo menos 14 dias apos a data de inicio do
periodo de protecdo contra ataques por vetores;]]]

foram mantidos, durante o periodo de 60 dias anterior a partida, num

estabelecimento situado num Estado-Membro ou numa area com um raio de pelo

menos 150 km centrada no estabelecimento onde foi efetuada vigilancia de

acordo com os requisitos estabelecidos no anexo V, parte II, capitulo 1, sec¢des 1

e 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 durante esse periodo, e

[1.2.9.2.1. os animais foram vacinados contra os serotipos 1 a 24 da infecdo
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos e encontram-se dentro do periodo de
imunidade garantido nas especifica¢des da vacina, e

Pquer [11.2.9.2.1.1. foram vacinados mais de 60 dias antes da data da
circulacdo]]]

@e/quer  [11.2.9.2.1.2. foram vacinados com uma vacina inativada e
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos,
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds o inicio
da imunidade estabelecida nas especificacdes da
vacina;]]]]

[11.2.9.2.2. os animais foram imunizados contra os serotipos 1 a 24 da infecdo
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos, e

Pquer [[1.2.9.2.2.1. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em amostras
colhidas pelo menos 60 dias antes da data da
circulacéo]]]

@e/quer  [11.2.9.2.2.2. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em amostras
colhidas pelo menos 30 dias antes da data da
circulagio ¢ a um teste PCR, com resultados
negativos, realizado em amostras colhidas nos 14 dias
anteriores a data da circulagdo;]]]]
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Pe/quer11.2.9. Nao satisfazem os requisitos estabelecidos no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, pontos 1
a 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 e a autoridade competente do Estado-Membro
de origem autorizou a circulagdo desses animais para outro Estado-Membro ou respetiva zona

Pquer [I.2.9.1. com o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serdtipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comissao e os outros
Estados-Membros de que essa circulac@o ¢é autorizada nas condigdes referidas no
artigo 43.°, n.° 2, alineas a), b) e c¢), do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 e

Pquer [1I.2.9.1.1. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢@o 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer  [11.2.9.1.2. no anexo V, parte I, capitulo 2, seccdo 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer  [11.2.9.1.3. no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e

@De/quer  [11.2.9.1.4. no anexo V, parte I, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.°1,
alinea a), b) ou c¢), ou no artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no artigo 33.° desse
regulamento delegado.]]]

@e/quer [11.2.9.2. com um programa de erradicagdo da infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serétipos 1-24) aprovado, e o Estado-Membro de destino informou a Comissdo
e os outros Estados-Membros de que essa circulag@o é autorizada nas condi¢des
referidas no artigo 43.°, n.° 2, alineas a), b) e c), do Regulamento Delegado (UE)
2020/689 e

Pquer [I1.2.9.2.1. no anexo V, parte I, capitulo 2, seccdo 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer  [11.2.9.2.2. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e

@De/quer  [11.2.9.2.3. no anexo V, parte I, capitulo 2, secgdo 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer  [11.2.9.2.4. no anexo V, parte I, capitulo 2, seccdo I, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.°1,
alinea a), b) ou c¢), ou no artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no artigo 33.° desse
regulamento delegado.]]]

@e/quer [11.2.9.3. nem indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) nem
abrangido pelo programa de erradicagido da infecdo pelo virus da febre catarral
ovina (serotipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comisséo e os
outros Estados-Membros de que essa circulagdo ¢ autorizada

Pquer [[1.2.9.3.1. sem quaisquer condi¢des, e

@e/quer  [11.2.9.3.2. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo 1,
ponto 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e
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@e/quer  [11.2.9.3.3. nas condi¢des referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢io 1,
ponto 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@De/quer  [11.2.9.3.4. nas condi¢des referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, ¢

@e/quer  [11.2.9.3.5. nas condi¢des referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 8, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.°1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no artigo 33.° desse
regulamento delegado.]]]

Pquer [11.2.10. Os animais destinam-se a um Estado-Membro ou zona de um Estado-Membro
enumerados no anexo VIII, capitulo A, sec¢do A, ponto 2.3, do Regulamento (CE)
n.°999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho como tendo um risco
negligenciavel de tremor epizodtico classico ou a um Estado-Membro enumerado no
ponto 3.2 dessa sec¢do como dispondo de um programa nacional aprovado de controlo
do tremor epizoodtico, e

@guer [provém de uma exploracio situada num Estado-Membro ou zona de um Estado-
Membro enumerados no anexo VIII, capitulo A, sec¢do A, ponto 2.3, do Regulamento
(CE) n.° 999/2001 como tendo um risco negligenciavel de tremor epizodtico classico.]

@e/quer [provém de uma exploragdo reconhecida como tendo um risco negligencidvel de
tremor epizootico classico em conformidade com o anexo VIII, capitulo A, seccdo A,
ponto 1.2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001 e enumerada como tal na lista elaborada
pela autoridade competente do Estado-Membro em conformidade com o ponto 1.1 da
referida sec¢do.]

@e/quer [provém de uma exploragio ndo sujeita as medidas estabelecidas no anexo VII,
capitulo B, pontos 3 e 4, do Regulamento (CE) n.® 999/2001, e os animais sd3o ovinos
com o genotipo de proteina de prido ARR/ARR, ou sio caprinos e portadores de pelo
menos um dos alelos K222, D146 ou S146.]

@e/quer [provém de, e destinam-se a, um organismo, instituto ou centro aprovado, tal como
definidos no artigo 2.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva 92/65/CEE do Conselho.]

@quer [cumprem as condigdes estabelecidas no anexo VIII, capitulo A, secgdo A, ponto 4.1,
alinea d), do Regulamento (CE) n.° 999/2001.]]

@quer [11.2.10. Os animais s3o reprodutores € destinam-se a um Estado-Membro ou zona de um Estado-
Membro ndo enumerados no anexo VIII, capitulo A, sec¢do A, ponto 2.3, do Regulamento (CE)
n.°999/2001 como tendo um risco negligenciavel de tremor epizodtico classico, ou ndo
enumerados no ponto 3.2 dessa sec¢do como dispondo de um programa nacional aprovado de
controlo do tremor epizootico, e

@guer [provém de uma exploracdo situada num Estado-Membro ou zona de um Estado-
Membro enumerados no anexo VIII, capitulo A, sec¢do A, ponto 2.3, do Regulamento
(CE) n.°999/2001 como tendo um risco negligenciavel de tremor epizodtico classico.]
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@e/quer [provém de uma exploragdo reconhecida como tendo um risco negligencidvel de
tremor epizodtico classico em conformidade com o anexo VIII, capitulo A, secgdo A,
ponto 1.2, do Regulamento (CE) n.® 999/2001 e enumerada como tal na lista elaborada
pela autoridade competente do Estado-Membro em conformidade com o ponto 1.1 da
referida sec¢do.]

@e/quer [provém de uma exploragdo reconhecida como tendo um risco controlado de tremor
epizodtico classico em conformidade com o anexo VIII, capitulo A, seccdo A, ponto
1.3, do Regulamento (CE) n.° 999/2001 e enumerada como tal na lista elaborada pela
autoridade competente do Estado-Membro em conformidade com o ponto 1.1 da
referida sec¢do.]

@e/quer [provém de uma exploragio ndo sujeita as medidas estabelecidas no anexo VII,
capitulo B, pontos 3 e 4, do Regulamento (CE) n.° 999/2001, e os animais sdo ovinos
com o genotipo de proteina de priio ARR/ARR, ou sio caprinos e portadores de pelo
menos um dos alelos K222, D146 ou S146.]

@e/quer [provém de, e destinam-se a, um organismo, instituto ou centro aprovado, tal como
definidos no artigo 2.°, n.° 1, alinea c), da Diretiva 92/65/CEE.]

@quer [cumprem as condigdes estabelecidas no anexo VIII, capitulo A, secgdo A, ponto 4.1,
alinea d), do Regulamento (CE) n.° 999/2001.]]

@guer [11.2.10. Os animais ndo sdo reprodutores e destinam-se a um Estado-Membro ou zona de um Estado-
Membro ndo enumerados no anexo VIII, capitulo A, sec¢do A, ponto 2.3, do Regulamento (CE)
n.°999/2001 como tendo um risco negligenciavel de tremor epizodtico classico, ou ndo
enumerados no ponto 3.2 dessa sec¢@o como dispondo de um programa nacional aprovado de
controlo do tremor epizodtico.]

II.3. Tanto quanto é do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes de
estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

J[I.4.  Segundo as informagdes oficiais, e tal como declarado pelo operador, sdo animais dadores de sémen, e
11.4.1. provém de um centro de colheita de sémen e serfio transportados diretamente para outro

centro de colheita de sémen em conformidade com o artigo 19.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/686 da Comissao, e

Pquer [11.4.2. residiram ininterruptamente, desde a data da sua admissao, no centro de colheita de sémen e
foram submetidos, com resultados negativos, a todos os testes de rotina obrigatdrios referidos
no anexo II, parte 3, capitulo I, ponto 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686 nos 12
meses anteriores a data dessa circulagdo; e]

@quer [11.4.2.  foram submetidos, com resultados negativos, a todos os testes referidos no anexo II, parte 3,
capitulo I, ponto 1, alineas c) e d), do Regulamento Delegado (UE) 2020/686 exigidos antes
da admissdo num centro de colheita de sémen, efetuados durante o periodo imediatamente
anterior a quarentena e durante o periodo de quarentena, e]

11.4.3. o operador obteve o consentimento prévio do veterinario do centro de colheita de sémen de
destino, e

11.4.4. os meios de transporte utilizados foram limpos e desinfetados antes da utilizagdo.]
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II.5. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

II.6. O presente certificado ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragio da
viagem por via navegavel/mar.

2JANI1.7. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de duas
operagdes de agrupamento, e
Pquer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]
Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operagdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]
Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspegdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para...............(inserir data) @,

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugao (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedi¢doy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do
Conselho.

Casal.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um

estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa I.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagoes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
nimero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento.

Casa [.30: «Numero de identificacdo»: indicar os codigos de identificagdo dos animais da
remessa, identificados em conformidade com o artigo45.°, n.°2 ou n.°4, ou o
artigo 46.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035.
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Parte II:

® A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento.

@ Esta declaragdo nao isenta os transportadores da sua obrigacdo em conformidade com as regras em vigor
da Unido, nomeadamente no que diz respeito a aptiddo para o transporte.

® A preencher no caso de uma remessa agrupada num estabelecimento aprovado para operagdes de
agrupamento situado no Estado-Membro de transito.

Veterinario oficial

Nome (em maiusculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cdédigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 6
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE OVINOS E CAPRINOS DESTINADOS A ABATE
(MODELO «OV/CAP-INTRA-Y»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I.2a  Referéncia local
Enderego 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
S [ 15 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
3 independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
=
]
= Endereco Endereco
o ;
E‘ Pais g;(silgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
o —
g L7 Pais de origem g;l,“s"go 80do | 19 pajs de destino Cédigo ISO do pais
'ﬁ L8 Regifdo de origem Codigo 110 Regido de destino Codigo
%’ L.11 Local de expedicao 1.12  Local de destino
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovacao
Endereco Endereco
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de 116 Transportador
transporte
i » Nome N.° de registo/de autorizagéo
o Navio o Avido
Enderego
. i e Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagao o Outro Tipo Codigo
Pais Cadigo ISO do pais
Documento ..
Referéncia dos documentos
comerciais
L18 Condigdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagéo
L19 Numero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo o0 Abate o Estabelecimento o Produtos germinais
confinado
o Equideo registado o Circo itinerante /numero o Exposi¢ao o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Libertagdo na natureza o Centro de expedigao O Zona de afinagdo/centro o Estabelecimento de aquicultura
de depuracdo ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes orgéanicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagdo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
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1.21 0 Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:lgo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g:i(shgo 180 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro qulgo 150 do
pais
1.24 Duracio prevista do transporte 1.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Nimero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descricdo da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Nuamero de identificagdo Idade  Quantidade
identificagao
Tipo
Regido de origem Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
identificac@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagido ou Teste
colheita/produgio fabrico de registo da instalagdo/do
estabelecimento/do centro
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Parte I1: Certificacio

II. Informacdes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
II.1.  Os ovinos/caprinos" da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:

@quer{11.1.1. Todos os animais estdo identificados individualmente em conformidade com o artigo 45.°,
n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao.]

@quer [IL1.1. Os animais estdo identificados em conformidade com o artigo 45.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035 e residiram ininterruptamente no estabelecimento durante pelo
menos 21 dias antes da partida, ou desde o nascimento, se tiverem menos de 21 dias de
idade.]

1.1.2. Niao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para
ovinos/caprinos durante o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida
daremessa, em ................... (inserir data dd/mm/aaaa).

@[11.1.3. Destinam-se a ser abatidos para fins de erradicacdo de doencas no dmbito de um programa
de erradicacdo, tal como previsto no artigo 31.°, n.°1 ou n.°2, do Regulamento (UE)
2016/429, e o Estado-Membro de destino e, se aplicavel, o Estado-Membro de passagem
autorizaram antecipadamente a circulagdo.]

I1.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte | satisfazem os seguintes requisitos
sanitarios:

1L.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restricdes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para ovinos/caprinos.

Dquer [11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos indemnes de infe¢do por Brucella abortus, B.
melitensis e B. suis com ou sem vacinagdo no que se refere a ovinos e caprinos;]

Pe/quer [11.2.2. Tém mais de 6 meses de idade e foram submetidos a um teste para detecdo de infe¢ao por
Brucella abortus, B. melitensis e B. suis com um dos métodos de diagndstico previstos no
anexo I, parte 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo, realizado, com
resultados negativos, numa amostra colhida no periodo de 30 dias anterior a partida e, no
caso das fémeas pos-parturientes, colhida pelo menos 30 dias ap6s o parto;]

@e/quer [11.2.2. S3o castrados.]

1I.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

11.2.4. Sao provenientes de estabelecimentos em que o carbinculo hematico em ungulados néo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

1L.2.5. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(ser6tipos 1-24) nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

@I11.2.6. Os requisitos aplicaveis no que diz respeito a infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) estabelecidos no artigo 33.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 sdo
cumpridos.]




L 113/80 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.3.2021

UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado OV/CAP-INTRA-Y

II.3. Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes
de estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

II.4.  Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL5. O presente certificado ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duracdo
da viagem por via navegavel/mar.

@G)[11.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de
duas operagdes de agrupamento, e

Pquer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

Dquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operacdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

@quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢cdes do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para...............(inserir data) .

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias & Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedicdoy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamento»: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para opera¢des de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operacoes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) é emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificagdo»: indicar os cddigos de identificagio dos animais da

remessa, identificados em conformidade com o artigo 45.° do Regulamento Delegado
(UE) 2019/2035.
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Parte II:
® A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.
@ Suprimir se ndo for aplicavel.
® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento.
@ Esta declaragdo nao isenta os transportadores da sua obrigacdo em conformidade com as regras em vigor
da Unido, nomeadamente no que diz respeito a aptiddo para o transporte.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 7

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE UM EQUIDEO INDIVIDUAL NAO DESTINADO A
ABATE (MODELO «EQUI-INTRA-IND»)

UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Enderego 13 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
g L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
5 Nome Nome N.° de registo
ot
.g Enderego Enderego
o
E Pais qulgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
5 pais
wn 1
5 L7 Pais de origem g;f:lgo 150 do L9 Pais de destino Codigo ISO do pais
'.:; 1.8 Regido de origem Codigo 110  Regifo de destino Codigo
E L11 Local de expedicao 112  Local de destino
A~ Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovagao
Endereco Endereco
Pais Cédigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L.14 Data e hora da partida
L15 Meio de L16 Transportador
transporte
. " Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o Avido
Endereco
. i . Pais Cadigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
L.18 Condicdes de transporte O Ambiente o De refrigeragdo o De congelagio
L19 Niumero do contentor/Nimero do selo

N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para

o Continuagdo da detengdo o Abate

o Equideo registado o Circo itinerante /niimero
com animais

o Libertagdo na natureza o Centro de expedigdo

0 Transformagéo posterior

o Fertilizantes organicos e

o Estabelecimento confinado

o Exposi¢do

O Zona de afinagéo/centro de
depuracio

o Uso técnico

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das

fronteiras

o Estabelecimento de aquicultura

ornamental

o Estabelecimento de quarentena ou

corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo 0 Polinizagao O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g;;ilgo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:lgo 150 do Ponto de saida Cédigo do PCF
Estado-Membro Co,dlgo 180 do
pais
1.24 Duracio prevista do transporte 1.25 Didrio de viagem O sim 0 ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descricio da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo  Sistema de Numero de identificagdo Idade  Quantidade
identificagdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagdo
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Namero de aprovagdo ou Teste
colheita/producao fabrico de registo da instala¢ao/do

estabelecimento/do centro
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II. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
IL1. O equideo descrito na parte I satisfaz os seguintes requisitos:

IL1.1. O animal ¢ acompanhado do seu documento de identificagdo tnico vitalicio, tal como
previsto nos artigos 65.°, 67.° ou 68.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da
Comissdo, ou de um documento temporario emitido de acordo com o artigo 61.°,
n.° 2, desse regulamento.

[O documento de identificagdo Unico vitalicio foi emitido em conformidade com o
artigo 65.°, n.° 2, ou o artigo 67.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035,
ou o documento temporario foi emitido em conformidade com o artigo 61.°, n.° 2,
desse regulamento, para um equideo registado tal como definido no artigo 2.°,
ponto 30, desse regulamento delegado.]

[O documento de identificacdo tnico vitalicio inclui uma marca de validagdo valida
em conformidade com o artigo 65.°, n.° 1, alinea i), subalinea i), do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035.]

[0 documento de identificagio unico vitalicio inclui uma licenca valida em
conformidade com o artigo 65.°, n.°1, alineai), subalineaii), do Regulamento

.g Delegado (UE) 2019/2035.]
[
1 IL.1.2. O animal ndo apresentou qualquer sinal ou sintoma das doencas listadas para
£ equideos durante o exame clinico que foi realizado nas 48 horas anteriores a sua
S partida ou no ultimo dia util anterior & sua partida® do estabelecimento registado, em
2o (inserir data dd/mm/aaaa).
Q . ~ . . . . . .
‘g I.2. Segundo as informagdes oficiais, o animal descrito na parte I satisfaz os seguintes requisitos
A sanitarios:

11.2.1. O animal ndo é proveniente de um estabelecimento sujeito a restrigdes de circulagido

ou situado numa zona submetida a restrigdes estabelecida devido a ocorréncia de
doencas listadas para equideos, incluindo peste equina e infecdo por Burkholderia
mallei (mormo).

11.2.2. O animal é proveniente de um estabelecimento em que a surra (7rypanosoma evansi)
ndo foi comunicada no periodo de 30 dias antes da sua partida, e

Dquer [ndo foi comunicada surra no estabelecimento durante o periodo de 2 anos antes da
partida.]

Dquer [foi comunicada surra no estabelecimento durante o periodo de 2 anos antes da sua
partida e, apds o ultimo foco, o estabelecimento permaneceu sujeito a restrigoes de
circulagdo

@Dquer  [até os restantes animais do estabelecimento terem sido submetidos a um
teste para dete¢@o da surra com um dos métodos de diagndstico previstos
no anexol, parte3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da
Comissdo, realizado, com resultados negativos, em amostras colhidas pelo
menos 6 meses depois de o Ultimo animal infetado ter sido retirado do
estabelecimento.]]
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Mquer  [durante pelo menos 30 dias a contar da data da limpeza e desinfecdo do
estabelecimento apds o ultimo animal de espécies listadas do
estabelecimento ter sido objeto de occisdo e destruicdo ou ter sido
abatido.]]

11.2.3. O animal ¢ proveniente de um estabelecimento em que a tripanossomiase dos equideos
nio foi comunicada durante os Gltimos 6 meses antes da sua partida, e

Mguer  [ndo foi comunicada tripanossomiase dos equideos no estabelecimento durante o
periodo de 2 anos antes da sua partida.]

Mquer  [foi comunicada tripanossomiase dos equideos no estabelecimento durante o periodo
de 2 anos antes da sua partida e, ap6s o ultimo foco, o estabelecimento permaneceu
sujeito a restrigdes de circulagdo

Dquer [até os restantes equideos do estabelecimento, exceto equideos machos
castrados, terem sido submetidos a um teste para dete¢io da
tripanossomiase dos equideos com o método de diagndstico previsto no
anexo I, parte 8, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos 6 meses apds os
animais infetados terem sido objeto de occisdo e destrui¢do ou terem sido
abatidos, ou os equideos machos inteiros infetados terem sido castrados.]]

Dquer [durante pelo menos 30 dias a contar da data da limpeza e desinfegdo
realizadas apds o ultimo equideo do estabelecimento ter sido objeto de
occisdo e destrui¢do ou ter sido abatido.]]

11.2.4. O animal ¢ proveniente de um estabelecimento em que a anemia infecciosa equina nao
foi comunicada durante o periodo de 90 dias antes da sua partida, e

Mquer  [ndo foi comunicada anemia infecciosa equina no estabelecimento durante o periodo
de 12 meses antes da sua partida.]

@quer  [foi comunicada anemia infecciosa equina no estabelecimento durante o periodo de 12
meses antes da sua partida e, ap6s o ultimo foco, o estabelecimento permaneceu
sujeito a restri¢des de circulagio

Dquer [até os restantes equideos do estabelecimento terem sido submetidos a um
teste para detecdo da anemia infecciosa equina com o método de
diagnostico previsto no anexo I, parte 9, do Regulamento Delegado (UE)
2020/688, realizado, com resultados negativos, em amostras colhidas em
duas ocasides, com um intervalo minimo de 90 dias, depois da limpeza e
desinfecdo do estabelecimento apds os animais infetados terem sido objeto
de occisdo e destruig@o ou terem sido abatidos.]]

Dquer [durante pelo menos 30 dias a contar da data da limpeza e desinfecdo do
estabelecimento apds o ultimo equideo do estabelecimento ter sido objeto
de occisdo e destrui¢do ou ter sido abatido.]]

11.2.5. O animal ¢ proveniente de um estabelecimento em que a encefalomielite equina
venezuelana ndo foi comunicada durante o periodo de 6 meses antes da sua partida, e

Dquer  [durante o periodo de 2 anos antes da sua partida, a encefalomielite equina
venezuelana nio foi comunicada no Estado-Membro ou respetiva zona em que esta
situado o estabelecimento. ]
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Dauer

I1.2.6.

11.2.7.

[durante o periodo de 2 anos antes da sua partida, a encefalomielite equina
venezuelana foi comunicada no Estado-Membro ou respetiva zona em que esta situado
o estabelecimento, e durante o periodo de 21 dias antes da partida do animal referido
no ponto II.1 todos os equideos do estabelecimento permaneceram clinicamente
saudaveis, e

Dauer [o animal referido no ponto II.1 foi mantido protegido de ataques de
insetos vetores numa estagdo de quarentena em que qualquer equideo
que tenha revelado um aumento da temperatura corporal medida
diariamente foi submetido, com resultados negativos, a um teste de
diagnostico da encefalomielite equina venezuelana com o método de
diagndstico previsto no anexol, parte 10, ponto 1, alineaa), do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e o animal referido no ponto II.1
foi

Dauer [vacinado contra a encefalomielite equina venezuelana com
uma primovacinag¢do completa e revacinado de acordo com as
recomendacdes do fabricante ndo menos de 60 dias e ndo
mais de 12 meses antes da data da sua partida.]]]

Dquer  [submetido a um teste seroldogico para detegdo da
encefalomielite equina venezuelana com o método de
diagndstico previsto no anexo I, parte 10, ponto 1, alinea b),
do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, numa amostra colhida ndo antes de
14 dias apo6s a data de entrada na estacdo de quarentena.]]]

Dquer [a temperatura corporal do animal referido no ponto II.1 foi medida
diariamente e, ou ndo se registou um aumento, ou o animal foi
submetido a um teste de diagnodstico da encefalomielite equina
venezuelana com o método de diagndstico previsto no anexo I, parte 10,
ponto 1, alinea a), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, com
resultados negativos, ¢ o animal referido no ponto II.1 foi submetido a
testes para detecdo da encefalomielite equina venezuelana, com os
métodos de diagndstico previstos no:

— anexo I, parte 10, ponto 1, alinea b), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688, sem aumento do titulo de anticorpos, em amostras
emparelhadas colhidas em duas ocasides com um intervalo de
21 dias, a segunda das quais foi colhida no periodo de 10 dias antes
da data da sua partida, e

— anexol, parte 10, ponto2, do Regulamento Delegado (UE)
2020/688, com resultado negativo, numa amostra colhida nas 48
horas anteriores a sua partida, e o animal foi protegido de ataques
de insetos vetores apos a colheita da amostra e até a sua partida.]]

O animal ¢ proveniente de um estabelecimento em que a infegéo pelo virus da raiva
em animais terrestres detidos ndo foi comunicada durante o periodo de 30 dias antes
da sua partida.

O animal é proveniente de um estabelecimento em que o carbunculo hematico em
ungulados ndo foi comunicado durante o periodo de 15 dias antes da sua partida.
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II.3. Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, ap6s averiguagdes adequadas, e tal como declarado pelo
operador, o animal ¢ proveniente de um estabelecimento onde ndo ocorreu uma mortalidade
anormal com causa indeterminada e o animal ndo esteve em contacto com animais detidos de
espécies listadas que ndo cumpriam os requisitos referidos nos pontos I1.2.1 a I1.2.6 no periodo de
30 dias antes da sua partida, e o requisito referido no ponto I1.2.7 no periodo de 15 dias antes da
sua partida.

[IL.4.  Segundo as informagdes oficiais, € tal como declarado pelo operador, ¢ um animal dador de
sémen submetido ao programa de testes referido no anexo I, parte 4, capitulo I, ponto 1,
alinea b), subalinea i), do Regulamento Delegado (UE) 2020/686 da Comissio, e

11.4.1. provém de um centro de colheita de sémen e sera transportado diretamente para outro
centro de colheita de sémen em conformidade com o artigo 19.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/686, ¢

11.4.2. desde a data da sua admissdo, residiu ininterruptamente no centro de colheita de
sémen e foi submetido, com resultados negativos, a todos os testes de rotina
obrigatorios referidos no anexo II, parte 4, capitulo I, ponto 1, alinea a), do
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 durante o periodo de 12 meses anterior a data
da sua partida, e

11.4.3. o operador obteve o consentimento prévio do veterinario do centro de colheita de
sémen de destino, e

11.4.4. os meios de transporte utilizados foram limpos e desinfetados antes da utilizagdo. ]
I1.5S.  Foram tomadas medidas para

quer  [transportar o animal em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688.]

@Dquer  [deslocar o animal a pé.]
IL.6. O presente certificado sanitario ¢ valido durante
@quer  [10 dias a contar da data de emissdo, €]

@quer  [30 dias a contar da data de emissdo, estando atestada no ponto II.1.1 uma marca de
validagdo ou licenga validas, ¢]

em caso de transporte do animal por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado
sanitario pode ser prorrogado pela duracdo da viagem por via navegavel/mar.

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, o animal abrangido pelo presente certificado sanitario estava apto para ser transportado
em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo inicio estava
previsto para................(inserir data).
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Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugao (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedi¢do»:indicar um estabelecimento registado de expedicdo do equideo
ou, se o animal for transportado, um estabelecimento aprovado para operagdes de
agrupamento em conformidade com os artigos 97.° e 99.° do Regulamento (UE)
2016/429.

Casa 1.12: «Local de destinoy:indicar um estabelecimento registado de destino ou, se o animal for

transportado, um estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em
conformidade com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa 1.30: «Numero de identificagdoy: indicar o codigo tinico do equideo referido no artigo 65.°,
n.° 1, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035, ou o codigo indicado pelo
meio de identificagdo definido no anexo III, alinea a), c) ou e), do regulamento
Delegado (UE) 2019/2035 se se tratar de um animal ndo desmamado e acompanhado
pela sua mde ou mae de leite.

Parte I1:
® Suprimir se ndo for aplicavel.
@ Opcao disponivel apenas no caso de equideos que circulam em conformidade com o artigo 92.°, n.° 2, do

Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

Veterinario oficial

Nome (em maitisculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 8
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE UMA REMESSA DE EQUIDEOS (MODELO «EQUI-
INTRA-CON»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Endereco L3 Autoridade central competente CcODIGO QR
Pais Codigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
pais
g LS Destinatario L6 Operador que efetua operagdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
° Nome Nome N.° de registo
=
-g Enderego Enderego
b Codigo 1O d
E Pais OcIeo ° Pais Cadigo ISO do pais
o pais
|7} 7 1°
& | Pais de origem g;‘shg‘) 150 do 19  Pais de destino Cédigo ISO do pais
; L8 Regido de origem Codigo 110 Regido de destino Codigo
E L11 Local de expedicao 112  Local de destino
A~ Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovagao
Endereco Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
L.13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L.15 Meio de 1.16 Transportador
transporte
. N Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Enderego
. . o Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
L1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
.18 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagao
L19 Nimero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengdo o Abate o Estabelecimento confinado o Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢@o na natureza o Centro de expedi¢do O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuragio ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes orgéanicos e o Uso técnico 0 Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo 0 Polinizagao O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g;')i(siigo 180 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;(siigo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro gﬁtsiigo 150 do
1.24 Duracio prevista do transporte L.25 Didrio de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens .27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descricio da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificagdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagao
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste
colheita/producio fabrico de registo da instalagao/do
estabelecimento/do centro
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a0

Certificac

Parte 11

II. Informacdes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
IL.1.  Os equideos) da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:
IL1.1. Sao acompanhados dos seus documentos de identificag@o tnicos vitalicios tal como previsto

Pquer [nos artigos 65.°, 67.° ou 68.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissdo, e
ndo se destinam a abate para consumo humano.

@quer  [no artigo 65.° ou no artigo 67.°, n.°1, do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035, e
destinam-se a abate para consumo humano.]

?[Os documentos de identificacdo tUnicos vitalicios dos animais foram emitidos em
conformidade com o artigo 65.°, n.°2, ou o artigo 67.°, n.° 1, do Regulamento Delegado
(UE) 2019/2035 para equideos registados, tal como definidos no artigo 2.°, ponto 30, do
referido regulamento delegado.]

?[0s documentos de identificagdo Unicos vitalicios dos animais incluem uma marca de
validagdo valida em conformidade com o artigo 65.°, n.° 1, alinea i), subalinea i), do
Regulamento Delegado (UE) 2019/2035.]

1.1.2. Nao apresentaram qualquer sinal ou sintoma das doencas listadas para equideos durante o
exame clinico que foi realizado nas 48 horas anteriores a partida da remessa ou no ultimo
dia atil anterior a partida® da remessa do estabelecimento registado, em ...................
(inserir data dd/mm/aaaa).

@11.1.3. Destinam-se a ser abatidos para fins de erradicacdo de doencas no dmbito de um programa
de erradicacdo, tal como previsto no artigo 31.°, n.°1 ou n.°2, do Regulamento (UE)
2016/429, e o Estado-Membro de destino e, se aplicavel, o Estado-Membro de passagem
autorizaram antecipadamente a circulagio.]

I1.2. Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte I satisfazem os seguintes requisitos
sanitarios:

I.2.1. Nio sio provenientes de estabelecimentos sujeitos a restrigdes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restrigdes estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para equideos, incluindo peste equina e infe¢do por Burkholderia mallei

(mormo).

11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a surra (7rypanosoma evansi) ndo foi
comunicada no periodo de 30 dias antes da sua partida, e

Pquer [nao foi comunicada surra nos estabelecimentos durante o periodo de 2 anos antes da sua
partida.]

Pquer [foi comunicada surra nos estabelecimentos durante o periodo de 2 anos antes da sua partida

e, apos o ultimo foco, os estabelecimentos permaneceram sujeitos a restrigdes de circulagido

@quer  [até os restantes animais do estabelecimento terem sido submetidos a um teste
para detecao da surra com um dos métodos de diagnostico previstos no anexo I,
parte 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos 6 meses depois de o
ultimo animal infetado ter sido retirado do estabelecimento.]]
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@quer  [durante pelo menos 30 dias a contar da data da limpeza e desinfecio do
estabelecimento apods o ultimo animal de espécies listadas do estabelecimento ter
sido objeto de occisdo e destrui¢@o ou ter sido abatido.]]

11.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a tripanossomiase dos equideos ndo foi
comunicada durante o periodo de 6 meses antes da sua partida, e

@quer  [ndo foi comunicada tripanossomiase dos equideos nos estabelecimentos durante o periodo de
2 anos antes da sua partida.]

@quer  [foi comunicada tripanossomiase dos equideos nos estabelecimentos durante o periodo de 2
anos antes da sua partida e, ap6s o ultimo foco, os estabelecimentos permaneceram sujeitos a
restri¢des de circulagio

@quer [até os restantes equideos do estabelecimento, exceto equideos machos castrados,
terem sido submetidos a um teste para detecdo da tripanossomiase dos equideos
com o método de diagnostico previsto no anexo I, parte 8, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688, realizado, com resultados negativos, em amostras
colhidas pelo menos 6 meses apds os animais infetados terem sido objeto de
occisdo e destruicdo ou terem sido abatidos, ou os equideos machos inteiros
infetados terem sido castrados.]]

Pquer [durante pelo menos 30 dias a contar da data da limpeza e desinfecdo do
estabelecimento apos o ultimo animal de espécies listadas do estabelecimento ter
sido objeto de occisdo e destruigdo ou ter sido abatido.]]

11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a anemia infecciosa equina ndo foi comunicada
durante o periodo de 90 dias antes da sua partida, e

@quer  [ndo foi comunicada anemia infecciosa equina nos estabelecimentos durante o periodo de 12
meses antes da sua partida. ]

@quer  [foi comunicada anemia infecciosa equina nos estabelecimentos durante o periodo de 12
meses antes da sua partida e, apds o ultimo foco, os estabelecimentos permaneceram sujeitos
a restrigdes de circulagao

@quer [até os restantes equideos do estabelecimento terem sido submetidos a um teste
para detecdo da anemia infecciosa equina com o método de diagnoéstico previsto
no anexo I, parte 9, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas em duas ocasides, com um intervalo
minimo de 90 dias, depois da limpeza e desinfecdo do estabelecimento apds os
animais infetados terem sido objeto de occisdo e destrui¢do ou terem sido
abatidos.]]

Pquer [durante pelo menos 30 dias a contar da data da limpeza e desinfe¢do do
estabelecimento apods o ultimo animal de espécies listadas do estabelecimento ter
sido objeto de occisdo e destrui¢do ou ter sido abatido.]]

11.2.5. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a encefalomielite equina venezuelana néo foi
comunicada durante o periodo de 6 meses antes da sua partida, e

@quer  [durante o periodo de 2 anos antes da sua partida, a encefalomielite equina venezuelana ndo
foi comunicada no Estado-Membro ou respetiva zona em que estdo situados os
estabelecimentos. ]
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Pquer

11.2.6.

11.2.7.

[durante o periodo de 2 anos antes da sua partida, a encefalomielite equina venezuelana foi
comunicada no Estado-Membro ou respetiva zona em que estdo situados os estabelecimentos,
¢ durante o periodo de 21 dias antes da partida dos animais referidos no ponto II.1 todos os
equideos dos estabelecimentos permaneceram clinicamente saudaveis, e

Pquer [os animais referidos no ponto II.1 foram mantidos protegidos de ataques de
insetos vetores numa estacdo de quarentena em que qualquer equideo que tenha
registado um aumento da temperatura corporal medida diariamente foi
submetido, com resultados negativos, a um teste de diagnostico da
encefalomielite equina venezuelana com o método de diagndstico previsto no
anexo I, parte 10, ponto 1, alinea a), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e
os animais referidos no ponto I1.1 foram

Pquer [vacinados contra a encefalomielite equina venezuelana com uma
primovacinago completa e revacinados de acordo com as
recomendacdes do fabricante ndo menos de 60 dias e ndo mais de 12
meses antes da data da sua partida.]]]

Pquer [submetidos a um teste seroldgico para detecdo da encefalomielite
equina venezuelana com o método de diagnéstico previsto no
anexo I, parte 10, ponto 1, alinea b), do Regulamento Delegado (UE)
2020/688, realizado, com resultados negativos, numa amostra
colhida ndo antes de 14 dias apds a data de entrada em quarentena.]]]

Pquer [a temperatura corporal dos animais referidos no ponto II.1 foi medida
diariamente e, ou ndo se registou um aumento, ou os animais foram submetidos a
um teste de diagnodstico da encefalomielite equina venezuelana com o método de
diagndstico previsto no anexo I, parte 10, ponto 1, alinea a), do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688, com resultados negativos, e os animais referidos no
ponto II.1 foram submetidos a testes para dete¢do da encefalomielite equina
venezuelana, com os métodos de diagndstico previstos no:

— anexo I, parte 10, ponto 1, alineab), do Regulamento Delegado (UE)
2020/688, sem aumento do titulo de anticorpos, em amostras
emparelhadas colhidas em duas ocasides com um intervalo de 21 dias, a
segunda das quais foi colhida no periodo de 10 dias antes da data da sua
partida, e

— anexo I, parte 10, ponto 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688,
com resultado negativo, numa amostra colhida nas 48 horas anteriores a
sua partida, e os animais foram protegidos de ataques de insetos vetores
apos a colheita da amostra e até a sua partida.]]

Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos ndo foi comunicada no periodo de 30 dias antes da sua partida.

Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbunculo hematico em ungulados néo foi
comunicado no periodo de 15 dias antes da sua partida.
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II.3. Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes
de estabelecimentos onde nido ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada e ndo
estiveram em contacto com animais detidos de espécies listadas que ndo cumpriam os requisitos
referidos nos pontos I1.2.1 a I1.2.6 no periodo de 30 dias antes da sua partida, e o requisito referido no
ponto II.2.7 no periodo de 15 dias antes da sua partida.

II.4. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL.S. O presente certificado ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragéo
da viagem por via navegavel/mar.

@M@[IL.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de expedigdo registados ¢ antes de chegarem ao presente
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi
submetido a mais de duas operagdes de agrupamento, e

Pquer [os animais sdo provenientes de estabelecimentos de expedigdo registados.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operacéo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para...............(inserir data).

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias & Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedi¢do»:indicar um estabelecimento registado de expedicdo dos
equideos ou um estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em
conformidade com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa 1.12: «Local de destinoy:indicar um estabelecimento registado de destino ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.
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Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagoes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
nimero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificacdo»: indicar, para cada equideo da remessa, o cdodigo unico
referido no artigo 65.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035, ou
o codigo indicado pelo meio de identificagdo definido no anexo III, alinea a), c) ou e),
do regulamento Delegado (UE) 2019/2035 se se tratar de um animal ndo desmamado e
acompanhado pela sua mae ou mae de leite.

Parte I1:

® A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Opcéo disponivel apenas no caso de equideos que circulam em conformidade com o artigo 92.°, n.° 2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

@ Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

Veterindrio oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 9
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE CAMELIDEOS NAO DESTINADOS A ABATE
(MODELO «CAM-INTRA-X»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
1.1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome IL2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
]
2 L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
g independentemente de um estabelecimento
° Nome Nome N.° de registo
'g Endereco Endereco
g Pais Codigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
wn
é’ L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Caodigo 1.10  Regiio de destino Codigo
)
< L11 Local de expedi¢io .12 Local de destino
<
A~ Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovacao
Enderego Endereco
Pais Codigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
L13 Local de carregamento .14  Data e hora da partida
L15 Meio de I.16 Transportador
transporte
. " Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o0 Avido
Endereco
. o Pais Cadigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento L
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condicoes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengdo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢ido o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Libertagdo na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
0 Transformagédo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo 0 Polinizagdo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
L.22 0 Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro gficsligo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;')i(siigo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro g:i(siigo 150 do
1.24 Duracio prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim o nio
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espago total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificacdo Idade  Quantidade
identificacdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagdo
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagao ou Teste
colheita/produgdo fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro
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II. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL.I.  Os camelideos) da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:

IL1.1. Estdo identificados tal como previsto no artigo 73.° do Regulamento Delegado (UE)
2019/2035 da Comissdo.

1.1.2. Durante um periodo minimo de 30 dias antes da partida da remessa, ou desde o nascimento,
se tiverem menos de 30 dias de idade,
II.1.2.1.  residiram ininterruptamente no estabelecimento de origem;
1.1.2.2. ndo estiveram em contacto com camelideos detidos de um estatuto sanitario

inferior ou sujeitos a restri¢cdes de circulagdo por motivos de satide animal,

1I.1.2.3. ndo estiveram em contacto direto ou indireto com animais detidos que tenham
entrado na Unido a partir de um pais terceiro ou territorio durante o periodo de
30 dias anterior a partida dos animais.

I.1.3. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para camelideos
durante o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em
................... (inserir data dd/mm/aaaa).

II.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte I satisfazem os seguintes requisitos
sanitarios:
1L.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restrigdes de circulagdo que afetem a

espécie ou situados numa zona submetida a restrigdes estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para camelideos.

11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que ndo foi comunicada a infecdo por Brucella
abortus, B. melitensis e B. suis em camelideos nos ultimos 42 dias antes da partida e os
animais na remessa foram submetidos a um teste para detecdo de infecdo por Brucella
abortus, B. melitensis e B. suis com um dos métodos de diagndstico previstos no anexo I,
parte 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comisséo, realizado, com resultados
negativos, numa amostra colhida no periodo de 30 dias anterior a partida e, no caso das
fémeas pos-parturientes, colhida pelo menos 30 dias apds o parto.

Parte II: Certificacio

11.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos nos quais foi levada a cabo vigilancia para detecéo de
infe¢do pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae e M. tuberculosis)
nos camelideos mantidos nos estabelecimentos durante, pelo menos, o periodo de 12 meses
antes da partida, conforme referido no artigo 23.°, n.° 1, alinea ¢), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688.

11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

A[11.2.5. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com o estatuto de indemne de
rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa ou com um programa de
erradicagdo aprovado para a rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa em bovinos e os animais sdo provenientes de um estabelecimento em que a
rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa em camelideos ndo foi
comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.]
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11.2.6. Sdo provenientes de estabelecimentos situados numa area com um raio de pelo menos 150
km em redor desses estabelecimentos na qual ndo foi comunicada a infe¢do pelo virus da
doenga hemorragica epizodtica em nenhum estabelecimento nos ultimos 2 anos antes da
partida.

11.2.7. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbunculo hematico em ungulados néo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

11.2.8. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a surra (7rypanosoma evansi) nao foi
comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida, e

Pquer [ndo foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os ultimos 2 anos antes da partida
dos animais. ]

Pquer [foi comunicada surra durante os ultimos 2 anos antes da partida e, apos o tltimo foco, os
estabelecimentos afetados permaneceram sujeitos a restricdes de circulagdo até:

—  os animais infetados terem sido retirados dos estabelecimentos, €

—  os restantes animais dos estabelecimentos terem sido submetidos a um teste para
detecdo da surra (Trypanosoma evansi) com um dos métodos de diagndstico previstos
no anexo I, parte 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos 6 meses depois de os animais
infetados terem sido retirados dos estabelecimentos.]

@quer [11.2.9. S30 originarios de um Estado-Membro ou de uma zona indemnes de infe¢do pelo virus da
febre catarral ovina (serotipos 1-24), onde ndo foram confirmados casos de infe¢do pelo
virus da febre catarral ovina (serdtipos 1-24) durante os ultimos 24 meses na populagdo
animal visada, e ndo foram vacinados contra a infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(ser6tipos 1-24) com uma vacina viva no periodo de 60 dias anterior a data de circulagdo, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no
artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.]

@e/quer [11.2.9. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona abrangidos pelo programa de
erradicagdo da infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) e estdo satisfeitos
os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou ¢), ou no artigo 32.°, n.° 2,
do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e

@quer  [11.2.9.1. foram mantidos num Estado-Membro ou numa zona sazonalmente indemnes de
infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) em conformidade
com o artigo 40.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 da Comissdo

@quer  [11.2.9.1.1.  durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagio]]

@e/quer [11.2.9.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apos a data de
entrada do animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente
indemnes de infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-

249]]
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Pe/quer

Pe/quer

Pe/quer

Pe/quer

[11.2.9.2.

@quer

Pe/quer

Pe/quer

[11.2.9.3.

Pquer

Pe/quer

[11.2.9.4.

Pquer

Pe/quer

[11.2.9.1.3.

durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de entrada do
animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente indemnes de
infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24);]1]

foram protegidos contra ataques pelos vetores durante o transporte para o local
de destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores

[11.2.9.2.1.
[11.2.9.2.2.

[11.2.9.2.3.

durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagio]]

durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
inicio do periodo de protec@o contra ataques por vetores]|

durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de inicio do
periodo de protecdo contra ataques por vetores;]]]

foram vacinados contra os serdtipos 1 a 24 da infe¢do pelo virus da febre
catarral ovina comunicados nos tltimos 2 anos nesse Estado-Membro ou zona e
encontram-se dentro do periodo de imunidade garantido nas especificagdes da

vacina, e
[11.2.9.3.1.
[11.2.9.3.2.

foram vacinados mais de 60 dias antes da data da circulagdo]]

foram vacinados com uma vacina inativada e submetidos a um teste
PCR, com resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos
14 dias apods o inicio da imunidade estabelecida nas especificagdes
da vacina;]]]

foram submetidos, com resultados positivos, a um teste serologico capaz de
detetar anticorpos especificos contra todos os serotipos 1-24 da infecdo pelo
virus da febre catarral ovina comunicados nos Gltimos 2 anos nesse Estado-
Membro ou zona, ¢

[11.2.9.4.1.

[11.2.9.4.2.

o teste serologico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
60 dias antes da data da circulagdo]]

o teste serologico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
30 dias antes da data da circulagdo ¢ o animal foi submetido a um
teste PCR, com resultados negativos, realizado em amostras
colhidas nos 14 dias anteriores a data da circulacéo;]]]
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Pe/quer{11.2.9. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona nio indemnes de infegdo pelo virus
da febre catarral ovina (serétipos 1-24) nem abrangidos pelo programa de erradicagdo da
infegdo pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) e estdo satisfeitos os requisitos
estabelecidos no artigo 32.°, n.°1, alineasa), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e

Pquer  [11.2.9.1. foram protegidos contra ataques pelos vetores durante o transporte para o local
de destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores

@quer  [11.2.9.1.1.  durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer [11.2.9.1.2.  durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
inicio do periodo de protegdo contra ataques por vetores]|

@e/quer [11.2.9.1.3.  durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de inicio do
periodo de protecdo contra ataques por vetores;]]]

Pe/quer [11.2.9.2. foram mantidos, durante o periodo de 60 dias anterior a partida, num
estabelecimento situado num Estado-Membro ou numa area com um raio de
pelo menos 150 km centrada no estabelecimento onde foi efetuada vigilancia
de acordo com os requisitos estabelecidos no anexo V, parte II, capitulo 1,
seccoes 1 e 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 durante esse periodo,
e

@quer  [11.2.9.2.1.  os animais foram vacinados contra os serdtipos 1 a 24 da infegdo
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos tltimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos e encontram-se dentro do periodo
de imunidade garantido nas especifica¢des da vacina, e

@gquer  [11.2.9.2.1.1. foram vacinados mais de 60 dias antes da data da
circulagdo]]]

@e/quer [11.2.9.2.1.2. foram vacinados com uma vacina inativada e
submetidos a um teste PCR, com resultados
negativos, em amostras colhidas pelo menos 14 dias
apés o inicio da imunidade estabelecida nas
especificagdes da vacina;]]]]

@e/quer [11.2.9.2.2.  os animais foram imunizados contra os serotipos 1 a 24 da infegdo
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde 0s animais eram mantidos, €

@quer  [11.2.9.2.2.1. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em
amostras colhidas pelo menos 60 dias antes da data
da circulagao]]]
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@ e/quer [11.2.9.2.2.2. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em
amostras colhidas pelo menos 30 dias antes da data
da circulagdo e a um teste PCR, com resultados
negativos, realizado em amostras colhidas nos
14 dias anteriores a data da circulagao;]]]]

Pe/quer{11.2.9. Nao satisfazem os requisitos estabelecidos no anexo V, parte 11, capitulo 2, seccéo 1, pontos
1 a 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 e a autoridade competente do Estado-
Membro de origem autorizou a circulagdo desses animais para outro Estado-Membro ou
respetiva zona

PDquer  [11.2.9.1. com o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serdtipos 1-24), ¢ o Estado-Membro de destino informou a Comissdo e os
outros Estados-Membros de que essa circulagdo é autorizada nas condigdes
referidas no artigo 43.°, n.°2, alineas a), b) e c), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/689 e

Pquer [I.2.9.1.1.  no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer [11.2.9.1.2. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer [11.2.9.1.3. no anexoV, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e

Pe/quer [11.2.9.1.4. no anexoV, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e

estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado]]]

Pe/quer [11.2.9.2. com um programa de erradicagdo da infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(serdtipos 1-24) aprovado, e o Estado-Membro de destino informou a Comissao
e os outros Estados-Membros de que essa circulagio é autorizada nas condi¢des
referidas no artigo 43.°, n.°2, alineas a), b) e ¢), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/689 ¢

@quer  [11.2.9.2.1. no anexoV, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer [11.2.9.2.2. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer [11.2.9.2.3. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e
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Pe/quer [11.2.9.2.4. no anexoV, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e

estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado]]]

Pe/quer [11.2.9.2. nem indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24) nem
abrangido pelo programa de erradicacdo da infe¢do pelo virus da febre catarral
ovina (serotipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comissdo e
os outros Estados-Membros de que essa circulagdo ¢ autorizada

Pguer  [11.2.9.2.1. sem quaisquer condigdes, €

@e/quer [11.2.9.2.2. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer [11.2.9.2.3. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo 1,
ponto 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 e

@e/quer [11.2.9.2.4. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo 1,
ponto 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@De/quer [11.2.9.2.5. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 8, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1,
alineaa), b) ou c), ou no artigo32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado.]]]

II.3.  Tanto quanto é do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes
de estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

II.4. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL.5. O presente certificado ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragio
da viagem por via navegavel/mar.

@ON1.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de
duas operagdes de agrupamento, e

quer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operagdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]




L 113/104 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.3.2021

UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado CAM-INTRA-X

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢gdes do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para...............(inserir data).

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia ¢ da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugao (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedi¢doy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa [.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operacoes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) € emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operacdes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificacdo»: indicar os cddigos de identificagdo dos animais da
remessa, identificados em conformidade com o artigo 73.° do Regulamento Delegado
(UE) 2019/2035.

Parte 11:

M A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 10

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE CAMELIDEOS DESTINADOS A ABATE (MODELO

«CAM-INTRA-Y»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor L2 Referéncia IMSOC
Nome L.2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do 14 Autoridade local competente
b L5 Destinatario L6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
3 independentemente de um estabelecimento
QE) Nome Nome N.° de registo
1=
]
= Enderego Enderego
R .
:...:‘ Pais g:i(shgo 180 do Pais Cadigo ISO do pais
Q
3 —
g | Pais de origem g;‘:‘go 150 do L9  Pais de destino Cédigo ISO do pais
'i 1.8 Regido de origem Coédigo L1.10  Regiio de destino Caodigo
E L11 Local de expedicao 1.12  Local de destino
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagéo
aprovacao
Endereco Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
.13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L.15 Meio de L1.16 Transportador
transporte
. - Nome N.° de registo/de autorizagio
o Navio o Avido
Endereco
i i . Pais Cédigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificacdo o Outro Tipo Cdédigo
Pais Cédigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
118 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagdo
L.19 Numero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengdo o Abate o Estabelecimento confinado o Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢@o na natureza o Centro de expedi¢do O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuragio ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes orgéanicos e o Uso técnico 0 Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo 0 Polinizagao O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g;')i(siigo 180 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;(siigo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro gﬁtsiigo 150 do
1.24 Duracio prevista do transporte L.25 Didrio de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens .27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descricio da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificagdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagao
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste
colheita/producio fabrico de registo da instalagao/do
estabelecimento/do centro
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado CAM-INTRA-Y

II. Informacdes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL.1.  Os camelideos”) da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:

IL1.1. Estdo identificados tal como previsto no artigo 73.° do Regulamento Delegado (UE)
2019/2035 da Comissdo.
1L.1.2. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para camelideos

durante o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em
................... (inserir data dd/mm/aaaa).

A[11.1.3. Destinam-se a ser abatidos para fins de erradicacdo de doencas no ambito de um programa
de erradicacdo, tal como previsto no artigo 31.°, n.°1 ou n.°2, do Regulamento (UE)
2016/429, e o Estado-Membro de destino e, se aplicavel, o Estado-Membro de passagem
autorizaram antecipadamente a circulagao.]

II.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte | satisfazem os seguintes requisitos
sanitrios:

11.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restricdes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para camelideos.

11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

11.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbiinculo hematico em ungulados néo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) ndo foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

Parte II: Certificacio

@[11.2.5. Os requisitos aplicaveis no que diz respeito a infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) estabelecidos no artigo 33.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da
Comisséo sdo cumpridos.]

II.3. Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes
de estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

1I.4. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL.5. O presente certificado ¢ vélido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragéo
da viagem por via navegavel/mar.

@G)[11.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de
duas operacdes de agrupamento, e

Pquer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operacdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]|

Dquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado CAM-INTRA-Y

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para... ... .. ......(inserir data).

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

CasaI.11: «Local de expedicdoy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa 1.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) € emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificacdo»: indicar os cddigos de identificagio dos animais da
remessa, identificados em conformidade com o artigo 73.° do Regulamento Delegado
(UE) 2019/2035.

Parte I1:

M A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

Veterinario oficial

Nome (em maiusculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 11
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE CERVIDEOS NAO DESTINADOS A ABATE (MODELO
«CER-INTRA-X»)
UNIAO EUROPEIA INTRA ‘
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Endereco L3 Autoridade central competente CcODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
<
2 L5 Destinatario L6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
% Enderego Enderego
=
o
E Pais Codigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
wn
S L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Codigo 1.10  Regido de destino Codigo
*E L11 Local de expedicdo L1.12 Local de destino
<
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagéo
aprovacao
Endereco Enderego
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L.14 Data e hora da partida
L15 Meio de 1.16 Transportador
transporte
. . Nome N.° de registo/de autorizagio
o Navio O Avido
Enderego
. B . Pais Cédigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Caodigo
Pais Cédigo ISO do pais
Documento N
Referéncia dos documentos
comerciais
118 Condicdes de transporte O Ambiente o De refrigeracdo o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de 0 Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado CER-INTRA-X

II. Informacdes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
IL.1.  Os cervideos" da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:

IL1.1. Estdo identificados tal como previsto no artigo 73.° ou no artigo 74.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao.

1.1.2. Durante um periodo minimo de 30 dias antes da partida da remessa, ou desde o nascimento,
se tiverem menos de 30 dias de idade,

II.1.2.1.  residiram ininterruptamente no estabelecimento de origem;

1.1.2.2. ndo estiveram em contacto com cervideos detidos de um estatuto sanitario
inferior ou sujeitos a restri¢cdes de circulagdo por motivos de satide animal;

1I.1.2.3. ndo estiveram em contacto direto ou indireto com animais detidos que tenham
entrado na Unido a partir de um pais terceiro ou territorio durante o periodo de
30 dias anterior a partida dos animais.

11.1.3. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para cervideos
durante o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em
................... (inserir data dd/mm/aaaa).

a0

I1.2. Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte I satisfazem os seguintes requisitos
sanitarios:

IL.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restricdes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para cervideos.

Certificac

Parte I1

11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e
B. suis em cervideos ndo foi comunicada nos ultimos 42 dias antes da partida.

11.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos nos quais foi levada a cabo vigilancia para detecdo de
infecdo pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae e M. tuberculosis)
nos cervideos mantidos nos estabelecimentos durante, pelo menos, o periodo de 12 meses
antes da partida, conforme referido no artigo 26.°, n.° 1, alinea e), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688 da Comissao.

11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

A.2.5. Circulam para um Estado-Membro ou respetiva zona com o estatuto de indemne de
rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa ou com um programa de
erradicagdo aprovado para a rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa em bovinos e os animais sdo provenientes de um estabelecimento em que a
rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa em cervideos ndo foi
comunicada no periodo de 30 dias antes da partida.]

11.2.6. Sao provenientes de estabelecimentos situados numa area com um raio de pelo menos 150
km em redor desses estabelecimentos na qual ndo foi comunicada a infegdo pelo virus da
doenga hemorragica epizodtica em nenhum estabelecimento nos tltimos 2 anos antes da
partida.
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado CER-INTRA-X

11.2.7. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbunculo hematico em ungulados néo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

11.2.8. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a surra (7rypanosoma evansi) ndo foi
comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida, e

Pquer [nao foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os tltimos 2 anos antes da partida
dos animais. ]

Pquer [foi comunicada surra durante os ultimos 2 anos antes da partida e, apds o ultimo foco, os
estabelecimentos afetados permaneceram sujeitos a restricdes de circulacédo até:

—  os animais infetados terem sido retirados dos estabelecimentos, e

—  os restantes animais dos estabelecimentos terem sido submetidos a um teste para
detecdo da surra (Trypanosoma evansi) com um dos métodos de diagndstico previstos
no anexo I, parte 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos 6 meses depois de os animais
infetados terem sido retirados dos estabelecimentos. ]

@quer [11.2.9. S3o originarios de um Estado-Membro ou de uma zona indemnes de infe¢do pelo virus da
febre catarral ovina (serotipos 1-24), onde ndo foram confirmados casos de infe¢do pelo
virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) durante os ultimos 24 meses na populagdo
animal visada, e ndo foram vacinados contra a infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) com uma vacina viva no periodo de 60 dias anterior a data de circulagéo, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.° n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no
artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.]

Pe/quer [11.2.9. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona abrangidos pelo programa de
erradicacdo da infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24) e estio satisfeitos
os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou ¢), ou no artigo 32.°, n.° 2,
do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e

Pquer [11.2.9.1. foram mantidos num Estado-Membro ou numa zona sazonalmente indemnes de
infe¢do pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) em conformidade
com o artigo 40.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 da Comissao

@quer  [11.2.9.1.1.  durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagio]]

@e/quer [11.2.9.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apos a data de
entrada do animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente
indemnes de infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-

249]]

@ e/quer [11.2.9.1.3. durante pelo menos 14 dias antes da data da circulacio e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de entrada do
animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente indemnes de
infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24);]1]
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado CER-INTRA-X

Pe/quer [11.2.9.2. foram protegidos contra ataques pelos vetores durante o transporte para o local
de destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores

@quer  [11.2.9.2.1.  durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer [11.2.9.2.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apos a data de
inicio do periodo de protecdo contra ataques por vetores]]

@e/quer [11.2.9.2.3. durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apos a data de inicio do
periodo de proteg@o contra ataques por vetores;]]]

Pe/quer [11.2.9.3. foram vacinados contra os serotipos 1 a 24 da infecdo pelo virus da febre
catarral ovina comunicados nos tltimos 2 anos nesse Estado-Membro ou zona e
encontram-se dentro do periodo de imunidade garantido nas especificagdes da
vacina, €

@quer  [11.2.9.3.1.  foram vacinados mais de 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer [11.2.9.3.2. foram vacinados com uma vacina inativada e submetidos a um teste
PCR, com resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos
14 dias apds o inicio da imunidade estabelecida nas especificacdes
da vacina;]]]

Pe/quer [11.2.9.4. foram submetidos, com resultados positivos, a um teste serologico capaz de
detetar anticorpos especificos contra todos os ser6tipos 1-24 da infecdo pelo
virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos nesse Estado-
Membro ou zona, ¢

Pquer  [11.2.9.4.1. o teste seroldgico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
60 dias antes da data da circulagdo]]

Pe/quer [11.2.9.42. o teste seroldgico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
30 dias antes da data da circulagdo ¢ o animal foi submetido a um
teste PCR, com resultados negativos, realizado em amostras
colhidas nos 14 dias anteriores a data da circulacdo;]]]

Pe/quer [11.2.9. Sédo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona ndo indemnes de infegdo pelo virus
da febre catarral ovina (serétipos 1-24) nem abrangidos pelo programa de erradicagdo da
infe¢do pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24) e estdo satisfeitos os requisitos
estabelecidos no artigo 32.°, n.°1, alineasa), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e

Pquer  [11.2.9.1. foram protegidos contra ataques pelos vetores durante o transporte para o local
de destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores
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@quer  [11.2.9.1.1.  durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer [11.2.9.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste seroldogico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
inicio do periodo de prote¢do contra ataques por vetores]]

@e/quer [11.2.9.1.3.  durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de inicio do
periodo de protecdo contra ataques por vetores;]]]

Pe/quer [11.2.9.2. foram mantidos, durante o periodo de 60 dias anterior a partida, num
estabelecimento situado num Estado-Membro ou numa area com um raio de
pelo menos 150 km centrada no estabelecimento onde foi efetuada vigilancia
de acordo com os requisitos estabelecidos no anexo V, parte II, capitulo 1,
seccodes 1 e 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 durante esse periodo,
e

@quer  [11.2.9.2.1. os animais foram vacinados contra os serdtipos 1 a 24 da infe¢do
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos tltimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos e encontram-se dentro do periodo
de imunidade garantido nas especificagdes da vacina, e

@quer  [11.2.9.2.1.1. foram vacinados mais de 60 dias antes da data da
circulacdo]]]

@e/quer [11.2.9.2.1.2. foram vacinados com uma vacina inativada e
submetidos a um teste PCR, com resultados
negativos, em amostras colhidas pelo menos 14 dias
ap6s o inicio da imunidade estabelecida nas
especifica¢des da vacina;]]]]

@e/quer [11.2.9.2.2.  os animais foram imunizados contra os serdtipos 1 a 24 da infe¢do

pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos, e

@Dquer  [11.2.9.2.2.1. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em
amostras colhidas pelo menos 60 dias antes da data
da circulag@o]]]

@ e/quer [11.2.9.2.2.2. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em
amostras colhidas pelo menos 30 dias antes da data
da circulagdao, ¢ a um teste PCR, com resultados
negativos, realizado em amostras colhidas nos
14 dias anteriores a data da circulagdo.]]]]
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Pe/quer [11.2.9. Nao satisfazem os requisitos estabelecidos no anexo V, parte Il, capitulo 2, sec¢do 1, pontos
1 a 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 e a autoridade competente do Estado-
Membro de origem autorizou a circulagdo desses animais para outro Estado-Membro ou
respetiva zona

Pgquer  [11.2.9.1. com o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serétipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comissdo e os
outros Estados-Membros de que essa circulagdo ¢é autorizada nas condigdes
referidas no artigo 43.°, n.°2, alineas a), b) e ¢), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/689 ¢

Pquer [I.2.9.1.1. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer [11.2.9.1.2. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer [11.2.9.1.3. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer [11.2.9.1.4. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e

estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado;]]]

PDe/quer [11.2.9.2. com um programa de erradicacdo da infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) aprovado, e o Estado-Membro de destino informou a Comissio
e os outros Estados-Membros de que essa circulagdo ¢ autorizada nas condi¢des
referidas no artigo 43.°, n.°2, alineas a), b) e c¢), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/689 e

@quer  [11.2.9.2.1. no anexoV, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e

@e/quer [11.2.9.2.2. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e

@De/quer [11.2.9.2.3. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e

@efquer [11.2.9.2.4. no anexoV, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e

estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado;]]]

PDe/quer [11.2.9.3. nem indemne de infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serdtipos 1-24) nem
abrangido pelo programa de erradicacdo da infeg@o pelo virus da febre catarral
ovina (serétipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comisséo e
os outros Estados-Membros de que essa circulagdo € autorizada

@quer  [11.2.9.3.1.  sem quaisquer condigdes, €
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@e/quer [11.2.9.3.2. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer [11.2.9.3.3. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo 1,
ponto 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer [11.2.9.3.4. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer [11.2.9.3.5. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 8, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado.]]]

II.3.  Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes
de estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

II.4. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL5. O presente certificado ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragéo
da viagem por via navegavel/mar.

@ON1.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de
duas operagdes de agrupamento, e

@quer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

Dquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operacéo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para...............(inserir data).

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias & Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da Comissao.
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Parte I:
CasaL.11: «Local de expedi¢doy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa

ou um estabelecimento aprovado para opera¢des de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa [.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) € emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operacoes de agrupamento.

Casa [.30: «Numero de identificacdo»: indicar os codigos de identificagdo dos animais da
remessa, identificados em conformidade com os artigos 73.° ou 74.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035.

Parte I1:

M A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

3 Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

Veterinario oficial

Nome (em maiusculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE CERVIDEOS DESTINADOS A ABATE (MODELO

«CER-INTRA-Y»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Endereco 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Cédigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
2 L5 Destinatario - 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
%) independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
=
_‘é Enderego Enderego
= i
& Pais qulgo 180 do Pais Codigo ISO do pais
5 pais
2 -
3 L7 Pais de origem [()?;(Silgo 150 do L9 Pais de destino Codigo ISO do pais
'i 18 Regido de origem Codigo 1.10  Regido de destino Codigo
E L11 Local de expedicao 1.12  Local de destino
- Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovagao
Enderego Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de 1.16 Transportador
transporte
. - Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Enderego
. i . Pais Cadigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento N
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condigdes de transporte O Ambiente o De refrigeragido o De congelagéo
L.19 Niimero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo




31.3.2021

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 113119

1.20 Certificado como/para

o Continuagdo da detengdo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

0 Transformagéao posterior

O Abate

o Circo itinerante /nimero
com animais

o Centro de expedigdo

o Fertilizantes organicos e

o Estabelecimento confinado

o Exposi¢do

0 Zona de afinagdo/centro de
depuracao

o Uso técnico

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das
fronteiras

o Estabelecimento de aquicultura
ornamental

o Estabelecimento de quarentena

corretivos organicos dos solos ou similar
o Produtos destinados ao consumo o Polinizagdo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
L.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
L.22 o Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro l():;cshgo 150 do Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Estado-Membro g;(silgo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro qulgo 180 do
pais
1.24 Duracio prevista do transporte 1.25 Diario de viagem O sim 0 ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descriciao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificacdo Idade  Quantidade
identificagao
Tipo
Regido de origem Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
identificac@o liquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagido ou Teste

colheita/produgio

fabrico

de registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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II. Informacdes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
IL.1.  Os cervideos" da remessa descrita na parte I satisfazem os seguintes requisitos:

IL1.1. Estdo identificados tal como previsto no artigo 73.° ou no artigo 74.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao.

1L.1.2. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doencas listadas para cervideos
durante o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a partida da remessa, em
................... (inserir data dd/mm/aaaa).

A[11.1.3. Destinam-se a ser abatidos para fins de erradicacdo de doencas no ambito de um programa
de erradicacdo, tal como previsto no artigo 31.°, n.°1 ou n.°2, do Regulamento (UE)
2016/429, e o Estado-Membro de destino e, se aplicavel, o Estado-Membro de passagem
autorizaram antecipadamente a circulagao.]

II.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte | satisfazem os seguintes requisitos
sanitarios:

I1.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restricdes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para cervideos.

2 11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
g terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

= ~ . . , . oo
£ 11.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbiinculo hematico em ungulados néo foi
S comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

= 11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢@o pelo virus da febre catarral ovina
«:-_»" (serotipos 1-24) ndo foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.

~

-

@[I1.2.5. Os requisitos aplicaveis no que diz respeito a infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) estabelecidos no artigo 33.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 sdo
cumpridos.]

II.3. Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes
de estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

1I.4. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL.5. O presente certificado ¢ vélido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragéo
da viagem por via navegavel/mar.

@G)[11.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de
duas operagdes de agrupamento, e

Pquer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operacdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]
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Atestado de bem-estar animal

No momento da inspeco, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para......... ......(inserir data).

Notas:

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedi¢doy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa [.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operacoes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) € emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificacdo»: indicar os cddigos de identificagio dos animais da
remessa, identificados em conformidade com os artigos 73.° ou 74.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035.

Parte I1:

M A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 13
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE UNGULADOS DETIDOS, EXCLUINDO BOVINOS,
OVINOS, CAPRINOS, SUINOS, EQUIDEOS, CAMELIDEOS E CERVIDEOS, NAO
DESTINADOS A ABATE (MODELO «OTHER-UNGULATES-INTRA-X»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Endereco 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
2 L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
-‘.S Endereco Endereco
=]
3
E Pais Coadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
g L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 18 Regido de origem Codigo 1.10  Regido de destino Codigo
‘E L11 Local de expedicao 112 Local de destino
]
= Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovacao
Enderego Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L.13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de 1.16 Transportador
transporte
X X Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Endereco
X . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
L.18 Condig¢des de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagéo
L.19 Niumero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de 0 Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro




L 113/124 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.3.2021
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I1. Informacédes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL.1.  Os animais" da remessa descrita na parte I sdo ungulados detidos, excluindo bovinos, ovinos, caprinos,
suinos, equideos, camelideos e cervideos, e satisfazem os seguintes requisitos:

1L.1.1. Estao identificados tal como previsto no artigo 117.° do Regulamento (UE) 2016/429.
1L.1.2. Durante um periodo minimo de 30 dias antes da partida da remessa, ou desde o nascimento,
se tiverem menos de 30 dias,
II.1.2.1.  residiram ininterruptamente no estabelecimento de origem;
1I.1.2.2. ndo estiveram em contacto com outros ungulados detidos de um estatuto
sanitario inferior ou sujeitos a restricdes de circulacdo por motivos de saude
animal;
1I.1.2.3. ndo estiveram em contacto direto ou indireto com animais detidos que tenham

entrado na Unido a partir de um pais terceiro ou territério no periodo de 30 dias
anterior a partida dos animais.

II.1.3. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para ungulados das
espécies em causa durante o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a
partida da remessa, em ................... (inserir data dd/mm/aaaa).

II.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte I satisfazem os seguintes requisitos
sanitarios:

1I.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restricdes de circulagdo que afetem a

espécie ou situados numa zona submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para ungulados das espécies em causa.

Parte II: Certificacio

A1.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e
B. suis em animais detidos das espécies listadas ndo foi comunicada nos ultimos 42 dias
antes da partida.]

@11.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infegdo pelo complexo Mycobacterium
tuberculosis (M. bovis, M. caprae ¢ M. tuberculosis) em animais detidos das espécies
listadas néo foi comunicada nos tltimos 42 dias antes da partida.]

A[11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.]

A[11.2.5. Sdo provenientes de estabelecimentos situados numa area com um raio de pelo menos 150
km em redor desses estabelecimentos na qual ndo foi comunicada a infe¢do pelo virus da
doenca hemorragica epizodtica em nenhum estabelecimento nos ultimos 2 anos antes da
partida.]

11.2.6. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbiinculo hematico em ungulados néo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

A11.2.7. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a surra (Trypanosoma evansi) nao foi
comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida, e

Pquer [ndo foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os ultimos 2 anos antes da partida
dos animais.]]
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Cquer [foi comunicada surra durante os ultimos 2 anos antes da partida e, apds o ultimo foco, os
estabelecimentos afetados permaneceram sujeitos a restricdes de circulacdo até:

—  os animais infetados terem sido retirados dos estabelecimentos, e

—  os restantes animais dos estabelecimentos terem sido submetidos a um teste para
detecdo da surra (Trypanosoma evansi) com um dos métodos de diagndstico previstos
no anexo I, parte3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos 6 meses depois de os animais
infetados terem sido retirados dos estabelecimentos.]]

AP quer[11.2.8. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona indemnes de infe¢do pelo virus da
febre catarral ovina (serétipos 1-24), onde ndo foram confirmados casos de infe¢do pelo
virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) durante os ultimos 24 meses na populagio
animal visada, e ndo foram vacinados contra a infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(ser6tipos 1-24) com uma vacina viva no periodo de 60 dias anterior a data de circulagdo, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no
artigo 32.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.]

@e/quer(11.2.8. Sdo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona abrangidos pelo programa de
erradicacdo da infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24) e estdo satisfeitos
os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1, alineas a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.° 2,
do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e

Pgquer  [11.2.8.1. foram mantidos num Estado-Membro ou numa zona sazonalmente indemnes de
infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serdtipos 1-24) em conformidade
com o artigo 40.°, n.° 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 da Comissdo

@quer  [11.2.8.1.1.  durante pelo menos 60 dias antes da data da circula¢io]]

@e/quer [11.2.8.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste serologico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
entrada do animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente
indemnes de infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-

249]]

@e/quer [11.2.8.1.3.  durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de entrada do
animal no Estado-Membro ou zona sazonalmente indemnes de
infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24);]1]

Pe/quer [11.2.8.2. foram protegidos contra ataques pelos vetores durante o transporte para o local
de destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores
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@quer  [I11.2.8.2.1.  durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer [11.2.8.2.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste seroldogico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
inicio do periodo de prote¢do contra ataques por vetores]]

@e/quer [11.2.8.2.3.  durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de inicio do
periodo de protecdo contra ataques por vetores;]]]

Pe/quer [11.2.8.3. foram vacinados contra os serdtipos 1 a 24 da infegdo pelo virus da febre
catarral ovina comunicados nos tltimos 2 anos nesse Estado-Membro ou zona e
encontram-se dentro do periodo de imunidade garantido nas especificagdes da
vacina, €

@quer  [I11.2.8.3.1. foram vacinados mais de 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer [11.2.8.3.2. foram vacinados com uma vacina inativada e submetidos a um teste
PCR, com resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos
14 dias apds o inicio da imunidade estabelecida nas especificagdes
da vacina;]]]

Pe/quer [11.2.8.4. foram submetidos, com resultados positivos, a um teste serologico capaz de
detetar anticorpos especificos contra todos os serotipos 1-24 da infecdo pelo
virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos nesse Estado-
Membro ou zona, e

@Dquer  [11.2.8.4.1. o teste seroldgico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer [11.2.8.4.2. o teste seroldgico foi realizado em amostras colhidas pelo menos
30 dias antes da data da circulagdo e o animal foi submetido a um
teste PCR, com resultados negativos, realizado em amostras
colhidas nos 14 dias anteriores a data da circulagéo;]]]

Pe/quer{11.2.8. Sédo originarios de um Estado-Membro ou de uma zona nio indemnes de infecdo pelo virus
da febre catarral ovina (serotipos 1-24) nem abrangidos pelo programa de erradicagdo da
infe¢do pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24) e estdo satisfeitos os requisitos
estabelecidos no artigo 32.°, n.°1, alineasa), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688, e

@quer  [I1.2.8.1. foram protegidos contra ataques pelos vetores durante o transporte para o local
de destino e foram mantidos protegidos contra ataques por vetores num
estabelecimento protegido de vetores
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@quer  [I1.2.8.1.1.  durante pelo menos 60 dias antes da data da circulagdo]]

@e/quer [11.2.8.1.2. durante pelo menos 28 dias antes da data da circulagio e foram
submetidos a um teste seroldgico, com resultados negativos,
realizado em amostras colhidas pelo menos 28 dias apds a data de
inicio do periodo de prote¢do contra ataques por vetores]]

@e/quer [11.2.8.1.3.  durante pelo menos 14 dias antes da data da circulagdo e foram
submetidos a um teste PCR, com resultados negativos, realizado
em amostras colhidas pelo menos 14 dias apds a data de inicio do
periodo de protecdo contra ataques por vetores;]]]

PDe/quer [11.2.8.2 foram mantidos, durante o periodo de 60 dias anterior a partida, num
estabelecimento situado num Estado-Membro ou numa area com um raio de
pelo menos 150 km centrada no estabelecimento onde foi efetuada vigilancia
de acordo com os requisitos estabelecidos no anexo V, parte II, capitulo 1,
seccodes 1 e 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 durante esse periodo,
e

@quer  [11.2.8.2.1. os animais foram vacinados contra os serdtipos 1 a 24 da infe¢do
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos tltimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos e encontram-se dentro do periodo
de imunidade garantido nas especificagdes da vacina, e

@quer  [11.2.8.2.1.1. foram vacinados mais de 60 dias antes da data da
circulacdo]]]

@e/quer [11.2.8.2.1.2. foram vacinados com uma vacina inativada e
submetidos a um teste PCR, com resultados
negativos, em amostras colhidas pelo menos 14 dias
ap6s o inicio da imunidade estabelecida nas
especifica¢des da vacina;]]]]

@e/quer [11.2.8.3.2.  os animais foram imunizados contra os serdtipos 1 a 24 da infegdo
pelo virus da febre catarral ovina comunicados nos ultimos 2 anos
numa area com um raio de pelo menos 150 km centrada no local
onde os animais eram mantidos, e

@quer  [11.2.8.3.2.1. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em
amostras colhidas pelo menos 60 dias antes da data
da circulag@o]]]

@e/quer [11.2.8.3.2.2. os animais foram submetidos, com resultados
positivos, a um teste serologico realizado em
amostras colhidas pelo menos 30 dias antes da data
da circulagdo ¢ a um teste PCR, com resultados
negativos, realizado em amostras colhidas nos
14 dias anteriores a data da circulagdo;]]]]
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Pe/quer{11.2.8. Nao satisfazem os requisitos estabelecidos no anexo V, parte Il, capitulo 2, sec¢do 1, pontos
1 a 3, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 e a autoridade competente do Estado-
Membro de origem autorizou a circulagdo desses animais para outro Estado-Membro ou
respetiva zona
Pgquer  [11.2.8.1. com o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serétipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comissdo e os
outros Estados-Membros de que essa circulagdo é autorizada nas condigdes
referidas no artigo 43.°, n.° 2, alineas a), b) e ¢), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/689 e
@quer  [11.2.8.1.1. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 5, do referido
regulamento, e
@e/quer [11.2.8.1.2. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento, e
@e/quer [11.2.8.1.3. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 7, do referido
regulamento, e
@e/quer [11.2.8.1.4. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 8, do referido
regulamento, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado;]]]
Pe/quer [11.2.8.2. com um programa de erradicacdo da infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) aprovado, e o Estado-Membro de destino informou a Comissio
e os outros Estados-Membros de que essa circulagdo ¢ autorizada nas condi¢des
referidas no artigo 43.°, n.°2, alineas a), b) e c), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/689 e
@quer  [11.2.8.2.1. no anexoV, parteII, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 5, do referido
regulamento delegado, e
@e/quer [11.2.8.2.2. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 6, do referido
regulamento delegado, e
@e/quer [11.2.8.2.3. no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 7, do referido
regulamento delegado, e
@e/quer [11.2.8.2.4. no anexoV, parte II, capitulo 2, sec¢do 1, ponto 8, do referido
regulamento delegado, e
estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.° 1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado;]]]
Pe/quer [11.2.8.3. nem indemne de infecdo pelo virus da febre catarral ovina (serdtipos 1-24) nem
abrangido pelo programa de erradicacdo da infeg@o pelo virus da febre catarral
ovina (serétipos 1-24), e o Estado-Membro de destino informou a Comisséo e
os outros Estados-Membros de que essa circulagdo € autorizada
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@quer  [I11.2.8.3.1. sem quaisquer condigdes, €

@e/quer [11.2.8.3.2. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo I,
ponto 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer [11.2.8.3.3. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo 1,
ponto 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, ¢

@e/quer [11.2.8.3.4. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, secgdo I,
ponto 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, e

@e/quer [11.2.8.3.5. nas condigdes referidas no anexo V, parte II, capitulo 2, sec¢do 1,
ponto 8, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689, ¢

estdo satisfeitos os requisitos estabelecidos no artigo 32.°, n.°1,
alinea a), b) ou c), ou no artigo 32.°, n.°2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688 e os requisitos estabelecidos no
artigo 33.° desse regulamento delegado.]]]]

II.3.  Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes
de estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

II.4.  Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL5. O presente certificado ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragéo
da viagem por via navegavel/mar.

@ON1.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de
duas operagdes de agrupamento, e

Dquer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operacdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

Pquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]

Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢cdes do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para...............(inserir data).

Notas

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da Comissao.
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Parte I:
Casal.11: «Local de expedi¢doy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa

ou um estabelecimento aprovado para opera¢des de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa l.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.l17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operagdes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) € emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operacoes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificagdo»: indicar o numero de identifica¢do de cada animal.

Parte I1:

M A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cédigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 14
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE UNGULADOS DETIDOS, EXCLUINDO BOVINOS,
OVINOS, CAPRINOS, SUINOS, EQUIDEOS, CAMELIDEOS E CERVIDEOS,
DESTINADOS A ABATE (MODELO «OTHER-UNGULATES-INTRA-Y»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Endereco 13 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do 14 Autoridade local competente
S 15 Destinatario o L6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
3 independentemente de um estabelecimento
5 Nome Nome N.° de registo
=
_g Enderego Enderego
= '
2 Pais Coldlgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
5 pais
g L7 Pais de origem ](;aoi(shgo 150 do L9 Pais de destino Codigo ISO do pais
'i L8 Regido de origem Codigo 110  Regido de destino Codigo
E L11 Local de expedicio L.12 Local de destino
P~ Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovagao
Endereco Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
L13 Local de carregamento I.14 Data e hora da partida
L15 Meio de transporte 1.16 Transportador
. X Nome N.° de registo/de autorizagido
o Navio o0 Avido
Endereco
. . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Cédigo
Pais Cadigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
L.18 Condig¢des de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagdo
L.19 Niumero do contentor/Niumero do selo
N.° do contentor N.° do selo




L 113/132

Jornal Oficial da Unido Europeia

31.3.2021

1.20 Certificado como/para

o Continuagdo da detengéo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

o Transformagdo posterior

O Abate

o Circo itinerante /nimero
com animais

o Centro de expedigio

o Fertilizantes organicos e

o Estabelecimento confinado

o Exposi¢do

O Zona de afinagdo/centro de
depuragio

o Uso técnico

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das

fronteiras

o Estabelecimento de aquicultura

ornamental

o Estabelecimento de quarentena ou

corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagdo 0 Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cadigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro l():;cshgo 150 do Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Estado-Membro g;,‘:lgo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro Co,dlgo 180 do
pais
1.24 Duracio prevista do transporte 1.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descricio da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificag¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Nuamero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagio ou Teste

colheita/produgio

fabrico

de registo da instalagdo/do
estabelecimento/do centro
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I1. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL.1.  Os animais" da remessa descrita na parte I sdo ungulados detidos, excluindo bovinos, ovinos, caprinos,
suinos, equideos, camelideos e cervideos, e satisfazem os seguintes requisitos:

1L.1.1. Estao identificados tal como previsto no artigo 117.° do Regulamento (UE) 2016/429.

1.1.2. Nao apresentaram qualquer sinal clinico ou sintoma das doengas listadas para ungulados das
espécies em causa durante o exame clinico que foi realizado nas 24 horas anteriores a
partida da remessa, em ................... (inserir data dd/mm/aaaa).

A[11.1.3. Destinam-se a ser abatidos para fins de erradicacdo de doencas no ambito de um programa

de erradicacdo, tal como previsto no artigo 31.°, n.°1 ou n.°2, do Regulamento (UE)
2016/429, e o Estado-Membro de destino e, se aplicavel, o Estado-Membro de passagem
autorizaram antecipadamente a circulagao.]

II.2.  Segundo as informagdes oficiais, os animais descritos na parte | satisfazem os seguintes requisitos
sanitrios:

11.2.1. Nao sdo provenientes de estabelecimentos sujeitos a restricdes de circulagdo que afetem a
espécie ou situados numa zona submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas para ungulados das espécies em causa.

11.2.2. Sdo provenientes de estabelecimentos em que o carbiinculo hematico em ungulados néo foi
comunicado no periodo de 15 dias anterior a partida.

A[11.2.3. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢do pelo virus da raiva em animais
terrestres detidos nao foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida.]

A[11.2.4. Sdo provenientes de estabelecimentos em que a infe¢@o pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) ndo foi comunicada no periodo de 30 dias anterior a partida. ]

@[11.2.5. Os requisitos aplicaveis no que diz respeito a infecdo pelo virus da febre catarral ovina
(serodtipos 1-24) estabelecidos no artigo 33.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da
Comisséo sdo cumpridos.]

Parte II: Certificacio

II.3. Tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os animais sdo provenientes
de estabelecimentos onde ndo ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada.

1I.4. Foram tomadas medidas para transportar a remessa em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/688.

IL.5. O presente certificado ¢ vélido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado pode ser prorrogado pela duragéo
da viagem por via navegavel/mar.

@G)[11.6. Desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente estabelecimento
aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi submetido a mais de
duas operacdes de agrupamento, e

Pquer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operacdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]|

Dquer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]
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Atestado de bem-estar animal

No momento da inspecdo, os animais abrangidos pelo presente certificado sanitario estavam aptos para serem
transportados em conformidade com as disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 1/2005 do Conselho na viagem cujo
inicio estava previsto para......... ......(inserir data).

Notas

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedi¢doy: indicar um estabelecimento de origem dos animais da remessa
ou um estabelecimento aprovado para operacdes de agrupamento em conformidade
com os artigos 97.° ¢ 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casa [.12: «Local de destinoy: indicar um estabelecimento de destino final da remessa ou um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento em conformidade com os
artigos 97.° € 99.° do Regulamento (UE) 2016/429.

Casal.17: «Documentos de acompanhamentoy: caso os animais sejam expedidos a partir de um
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no Estado-Membro de
origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) documento(s)
oficial(ais) com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario relativo a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para
operacoes de agrupamento no Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s)
numero(s) de referéncia do(s) certificado(s) com base no(s) qual(ais) € emitido o
certificado sanitario relativo a presente remessa neste estabelecimento aprovado para
operagoes de agrupamento.

Casa 1.30: «Numero de identificagdoy: indicar o numero de identificagdo de cada animal.

Parte II:

Q) A remessa pode ser constituida por um ou mais animais.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

® Aplicavel se a remessa for expedida do estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 15

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A CIRCULACAO
ENTRE ESTADOS-MEMBROS DE OVOS PARA INCUBACAO DE AVES DE
CAPOEIRA (MODELO «POU-INTRA-HEP»)

UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do 14 Autoridade local competente
g L5 Destinatario - L6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
) independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
=
<
= Enderego Enderego
- ;
& Pais Co,dlgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
5 pais
2 —
3 L7 Pais de origem g;i;hgo 150 do L9 Pais de destino Codigo ISO do pais
":; 1.8 Regido de origem Codigo 110  Regido de destino Codigo
E L11 Local de expedicio 112 Local de destino
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovacao
Enderego Enderego
Pais Cadigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de transporte I.16 Transportador
. N Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Enderego
. ) . Pais Cédigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Caodigo
Pais Cédigo ISO do pais
Documento A
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condigdes de transporte O Ambiente o De refrigeragao o De congelagio
L19 Niimero do contentor/Numero do selo

N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengdo O Abate o Estabelecimento confinado o Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /nimero com 0 Exposi¢ao o Evento ou atividade perto das
animais fronteiras
o Libertagdo na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuragio ornamental
0 Transformagéo posterior o Fertilizantes orgéanicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo 0 Poliniza¢do O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacao
Estado-Membro gz?icsligo 150 do Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Estado-Membro g;')i(siigo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro g;')i(siigo 150 do
1.24  Duracio prevista do transporte 1.25 Didrio de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢iao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo Sistema de Numero de identificagao Idade Quantidade
identificacdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificag¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Nuamero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de fabrico  Numero de aprovagio ou Teste
colheita/producao de registo da
instalagdo/do
estabelecimento/do centro




31.3.2021

Jornal Oficial da Unido Europeia L 113/137

UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado POU-INTRA-HEP

Parte II: Certificacio

II. Informacdes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

IL.1. Atestado de sauide animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL1.1. os ovos para incubagdo” de aves de capoeira descritos na parte I do presente certificado sdo
provenientes de

@guer  [um estabelecimento aprovado em conformidade com o artigo 8.° do Regulamento Delegado
(UE) 2019/2035 da Comissao, que ndo esta sujeito a restricdes de circulagdo ou situado numa
zona submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de doencas listadas relevantes
para espécies aviarias; |

@guer  [um centro de incubagdo aprovado em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao, que ndo esta sujeito a restrigdes de circulagdo ou
situado numa zona submetida a restrigdes estabelecida devido a ocorréncia de doencas listadas
relevantes para espécies aviarias;]

1L.1.2. os ovos para incubacdo descritos na parte I sdo provenientes de bandos:

a) em que a infecdo por Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum e Salmonella
arizonae ndo foi comunicada;

b) em que a micoplasmose avidria (Mycoplasma gallisepticum ¢ M. meleagridis) nao
foi comunicada;

c) que residiram ininterruptamente num ou mais estabelecimentos aprovados em
conformidade com o artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 desde a
eclosdo, ou pelo menos nos ultimos 42 dias antes da recolha dos ovos para
incubagdo, e:

Oquer  [i) em que a infegdo por Salmonella Pullorum, S. Gallinarum ou S. arizonae
ndo foi confirmada durante os ultimos 12 meses antes da recolha dos ovos
para incubagao;]

Oquer  [i) em que a infe¢do por Salmonella Pullorum, S. Gallinarum ou S. arizonae
foi confirmada durante os ultimos 12 meses antes da recolha dos ovos para
incubagdo e foram aplicadas as medidas previstas no artigo 34.°, n.° 1,
alinea b), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissao;]

Oguer  [ii) em que a micoplasmose avidria (Mycoplasma gallisepticum e M.
meleagridis) ndo foi confirmada durante os ultimos 12 meses antes da
recolha dos ovos para incubagao;]

Oquer i) em que a micoplasmose aviaria (Mycoplasma gallisepticum e M.
meleagridis) foi confirmada durante os tltimos 12 meses antes da recolha
dos ovos para incubagdo e foram aplicadas as medidas previstas no
artigo 34.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688;]

d) que, com base

@guer  [numa inspegao clinica realizada nas ultimas 72 horas antes da partida da remessa e
nos registos sanitarios e de produgdo mantidos no estabelecimento, verificados nas
ultimas 72 horas antes da partida da remessa, ndo apresentam sinais clinicos nem
induzem a qualquer suspeita de doengas listadas relevantes para a espécie;]
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@guer  [em visitas de inspecdo sanitria mensais, a mais recente das quais nos tltimos 31
dias antes da partida da remessa, e nos registos sanitarios e de produgdo mantidos no
estabelecimento, verificados nas ltimas 72 horas antes da partida da remessa, nao
apresentam sinais clinicos nem induzem a qualquer suspeita de doencas listadas
relevantes para a espécie;]

O®quer  [e) que ndo foram vacinados contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;]

O®quer  [e) que foram vacinados contra a infe¢do pelo virus da doenca de Newcastle com
[vacinas inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do
anexo VI do Regulamento Delegado (UE) 2020/688]?

111 R (data) com ................ semanas de idade;]
11.1.3. os ovos para incubacdo descritos na parte I:
a) estdo marcados individualmente com o niimero de aprovacdo do estabelecimento do
bando de origem;
b) foram desinfetados;
@®quer [c) ndo foram vacinados contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;]
@®guer [c) foram vacinados contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle com [vacinas
inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do anexo VI do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688]?
(nome da estirpe utilizada na vacina)
1311 I (data) com ................ semanas de idade;]
11.1.4. foram tomadas medidas para transportar a remessa em contentores conformes com o artigo 5.°

do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e em meios de transporte conformes com o
artigo 4.° desse regulamento;

@[I.1.5. os ovos para incubacio descritos na parte I destinam-se a um Estado-Membro ou zona que
obteve o estatuto de indemne de infegdo pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagio, e:

a) ndo foram vacinados contra a infe¢@o pelo virus da doenga de Newcastle;
b) sdo provenientes de bandos que:
Oquer [nao foram vacinados contra a infecdo pelo virus da doenga de Newcastle.]
Oquer [foram vacinados contra a infeg@o pelo virus da doenga de Newcastle com [vacinas

inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do anexo VI do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e a vacinagdo foi realizada pelo menos 30
dias antes da recolha dos ovos para incubagio]?]
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11.2. Atestado de satide publica

GJI1.2.1. O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003 € os
requisitos especificos para a utilizagdo de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no Regulamento
(CE) n.° 1177/2006 da Comissao foram aplicados ao bando de origem e esse bando foi testado para a
detecdo de serotipos de salmonelas de importancia para a satide ptblica:

Data da ultima Resultado de todos os
Identificacio do | Idade das amostragem do bando | testes efetuados ao bando®
bando aves cujo resultado é
conhecido [dd/mm/aaaa] Positivo Negativo

©)[11.2.2.Ndo foram detetadas, no ambito do programa de controlo referido no ponto 11.2.1, Salmonella Enteritidis

nem Salmonella Typhimurium.]

[11.2.3. Se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia, os ovos para incubago sdo provenientes de
bandos que foram submetidos a testes para detecdo de salmonelas, com resultados negativos, em
conformidade com as regras estabelecidas na Decisdo 2003/644/CE da Comisséo.]

Notas:

O presente certificado sanitario/oficial é valido durante 10 dias a contar da data de emissao.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagcdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da
Comissdo.

Parte I:
Casa1.30:  Descrig@o da remessa

«Codigo NCx: utilizar o c6digo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial
das Alfandegas: 04.07.

«Categoriay: selecionar uma das seguintes mengdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes
do 1.° grau/frangas poedeiras/outros.

«ldadey: indicar a data de recolha.

Parte II:

® «Ovos para incubagdo» tal como definidos no artigo 4.° do Regulamento (UE) 2016/429.

@ Manter conforme adequado.

® Suprimir quando a remessa é expedida de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto

de indemne de infegdo pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-Membro ou
respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenca de Newecastle
sem vacinagdo, devendo a remessa neste caso cumprir o disposto no ponto I1.1.5.
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@ Esta garantia ¢ exigida para remessas expedidas de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha
estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenga de Newecastle sem vacinagdo para um Estado-
Membro ou respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenca de
Newecastle sem vacinag@o. Suprimir a referéncia se nio for aplicavel a remessa.

® Esta garantia aplica-se apenas a ovos para incubacdo da espécie Gallus gallus e de perus.

© Se qualquer dos resultados for positivo para os seguintes serotipos durante a vida do bando de origem,
indicar como positivo: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow e Salmonella Infantis.

™ Suprimir, caso a remessa ndo se destine a Finlandia ou a Suécia.

Veterinario oficial

Nome (em maitisculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 16

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A CIRCULACAO
ENTRE ESTADOS-MEMBROS DE PINTOS DO DIA (MODELO «POU-INTRA-

DOCy»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Endereco L3 Autoridade central competente CcODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
<
v L5 Destinatario L.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
-cé Enderego Enderego
=
o
E Pais Codigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
wn
S L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Codigo L1.10  Regido de destino Codigo
*E L11 Local de expedicdo L1.12 Local de destino
<
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagéo
aprovacao
Endereco Enderego
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L.14 Data e hora da partida
L15 Meio de I.16 Transportador
transporte
i . Nome N.° de registo/de autorizagio
o Navio o Avido
Enderego
. ) . Pais Cédigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Cadigo
Pais Cébdigo ISO do pais
Documento -
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condicdes de transporte O Ambiente o De refrigeracdo o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de 0 Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificacdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro




31.3.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 113143

UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado POU-INTRA-DOC
I1. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado
IL.1. Atestado de satide animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL1.1. os pintos do dia" descritos na parte I do presente certificado eclodiram em e sdo provenientes
de um centro de incubagdo aprovado em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento
Delegado (UE) 2019/2035 da Comissdo, que ndo esta sujeito a restricdes de circulagdo ou
situado numa zona submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de doengas listadas
relevantes para espécies aviarias;

I.1.2. tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os pintos do dia
descritos na parte I sdo provenientes de um centro de incubagdo onde ndo ocorreu uma
mortalidade anormal com causa indeterminada;

@quer [11.1.3.  os pintos do dia descritos na parte I eclodiram de ovos provenientes de bandos:

a) em que a infecdo por Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum e Salmonella
arizonae ndo foi comunicada;

b) em que a micoplasmose aviaria (Mycoplasma gallisepticum e M. meleagridis) nao
foi comunicada;

'§, ) que residiram ininterruptamente num ou mais estabelecimentos aprovados em
5 conformidade com o artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 desde a
% eclosdo, ou pelo menos nos ultimos 42 dias antes da recolha dos ovos dos quais
S eclodiram os pintos do dia, e:
= Aquer [D) em que a infe¢do por Salmonella Pullorum, S. Gallinarum ou S. arizonae
e nao foi confirmada durante os ultimos 12 meses antes da recolha dos ovos
E para incubagio;]

Aquer [D) em que a infe¢do por Salmonella Pullorum, S. Gallinarum ou S. arizonae
foi confirmada durante os ultimos 12 meses antes da recolha dos ovos para
incubagdo e foram aplicadas as medidas previstas no artigo 34.°, n.° 1,
alinea b), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissao;]

Oquer [i1) em que a micoplasmose avidria (Mycoplasma gallisepticum e M.
meleagridis) ndo foi confirmada durante os ultimos 12 meses antes da
recolha dos ovos para incubagio;]

Oquer [i1) em que a micoplasmose aviaria (Mycoplasma gallisepticum e M.
meleagridis) foi confirmada durante os tltimos 12 meses antes da recolha
dos ovos para incubagdo e foram aplicadas as medidas previstas no
artigo 34.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688;]

d) que, de acordo com os registos sanitarios e de producdo mantidos no
estabelecimento, verificados nas ultimas 24 horas antes da partida da remessa, néo
apresentam sinais clinicos nem induzem a qualquer suspeita de doencas listadas
relevantes para a espécie;

O®guer  [e) que nio foram vacinados contra a infegdo pelo virus da doenca de Newcastle;]
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O®qguer  [e) que foram vacinados contra a infe¢do pelo virus da doenca de Newcastle com
[vacinas inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do
anexo VI do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissio]®

<311 R (data) com ................ semanas de idade;]

A®quer [11.1.3. os pintos do dia descritos na parte I eclodiram de ovos introduzidos na Unido a partir de
um pais terceiro ou territorio ou respetiva zona em conformidade com as disposi¢des do
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissao;]

II.1.4.  os pintos do dia descritos na parte I:

a) ndo apresentam sinais clinicos nem induzem a qualquer suspeita de doencas listadas
relevantes para a espécie;
@®guer  [b) ndo foram vacinados contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;)
@®quer  [b) foram vacinados contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle com [vacinas

inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do anexo VI do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688]%

<11 R (data) com ................ semanas de idade;]

II.1.5.  foram tomadas medidas para transportar a remessa em contentores conformes com o artigo 5.°
do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e em meios de transporte conformes com o artigo 4.°
desse regulamento;

G)NIL.1.6. os pintos do dia descritos na parte I destinam-se a um Estado-Membro ou respetiva zona que
obteve o estatuto de indemne de infegdo pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagéo, e:

a) ndo foram vacinados contra a infecdo pelo virus da doenca de Newcastle;

b) s80 provenientes de ovos para incubagdo que:
i) ndo foram vacinados contra a infecdo pelo virus da doenca de Newcastle,
ii) sdo provenientes de bandos que:

@quer [ndo foram vacinados contra a infecio pelo virus da doenga de
Newcastle;]

@quer  [foram vacinados contra a infe¢do pelo virus da doenca de Newcastle com
[vacinas inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios
do anexo VI do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e a vacinagdo foi
realizada pelo menos 30 dias antes da recolha dos ovos para incubagio]®
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c) sdo0 provenientes de um centro de incubagdo onde a pratica de trabalho assegura que
os ovos para incubagdo sdo incubados em momentos e locais completamente
separados de ovos para incubacdo que ndo satisfazem as condigdes da alinea b).]

I1.2. Atestado de saude piiblica

©OL.2.1. O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003 ¢
os requisitos especificos para a utilizagdo de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no
Regulamento (CE) n.° 1177/2006 da Comissdo foram aplicados ao bando de origem e esse bando
foi testado para a detecdo de serotipos de salmonelas de importancia para a satide ptblica:

Data da altima Resultado de todos os
Identificacio do | Idade das amostragem do bando | testes efetuados ao bando”
bando aves cujo resultado é
conhecido [dd/mm/aaaa] Positivo Negativo

Os requisitos especificos para a utilizacdo de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no

Regulamento (CE) n.° 1177/2006 foram aplicados aos pintos do dia.

Por outras razdes que ndo o programa de controlo de salmonelas:

@quer [ndo foram administrados agentes antimicrobianos aos pintos do dia (incluindo inje¢do no ovo).]

O®quer [foram administrados os seguintes agentes antimicrobianos aos pintos do dia (incluindo
INJEGAO MO OVO) .t etetetette ettt et et et et e ettt et et e e e e e 1]

©O.2.2. No caso de pintos do dia destinados a reprodugdo, ndo foram detetadas no ambito do programa de
controlo referido no ponto 11.2.1 Salmonella Enteritidis nem Salmonella Typhimurium.]

O11.2.3. Se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia, os pintos do dia para introducdo em
bandos de aves de capoeira de reprodug@o ou bandos de aves de capoeira de rendimento provém de
bandos que foram submetidos a testes para detecdo de salmonelas, com resultados negativos, em
conformidade com as regras estabelecidas na Decisdo 2003/644/CE da Comissdo.]

Notas:

O presente certificado sanitario/oficial ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte
de animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado sanitario/oficial pode ser prorrogado pela
duragdo da viagem por via navegavel/mar.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da
Comissdo.

Parte I:
Casa 1.30:  Descrig@o da remessa:

«Codigo NC»: utilizar o codigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organiza¢do Mundial
das Alfandegas: 01.05 ou 01.06.39.

«Categoriay»: selecionar uma das seguintes mengdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes
do 1.° grau/frangas poedeiras/outros.

«ldade»: indicar a data em que os animais eclodiram.
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Parte I1:

O «Pintos do dia»: todas as aves de capoeira com menos de 72 horas, tal como definido no artigo 3.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

@ Manter conforme adequado.

3 Suprimir quando a remessa ¢ expedida de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto
de indemne de infegdo pelo virus da doenca de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-Membro ou
respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenca de Newcastle
sem vacinagdo, caso em que a remessa deve cumprir o disposto no ponto I1.1.6.

@ Se os pintos do dia tiverem eclodido de ovos introduzidos na Unido a partir de um pais terceiro ou
territorio ou respetiva zona, devem ser respeitados os requisitos de satide animal especificos para a
circulagdo e o manuseamento desses animais no estabelecimento de destino, estabelecidos na parte I1I,
titulo 2, capitulo 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/692.

® Esta garantia ¢ exigida para remessas expedidas de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha
estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenga de Newecastle sem vacinagdo para um Estado-
Membro ou respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenga de
Newcastle sem vacinagdo. Suprimir a referéncia se ndo for aplicavel a remessa.

© Esta garantia aplica-se apenas a pintos do dia da espécie Gallus gallus e de perus.

™ Se qualquer dos resultados for positivo para os serotipos mencionados infra durante a vida do bando,
indicar como positivo:

- bandos de aves de capoeira de reproducdo: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow e
Salmonella Infantis;
- bandos de aves de capoeira de rendimento: Sa/monella Enteritidis e Salmonella Typhimurium.
® Manter se adequado: indicar o nome e a substancia ativa dos agentes antimicrobianos utilizados.
© Suprimir, caso a remessa nio se destine a Finlandia ou a Suécia.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cédigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura




31.3.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 113/147
CAPITULO 17
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A CIRCULACAO
ENTRE ESTADOS-MEMBROS DE AVES DE CAPOEIRA DE REPRODUCAO E DE
AVES DE CAPOEIRA DE RENDIMENTO (MODELO «POU-INTRA-X»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
1.1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Endereco L3 Autoridade central competente CcODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais 14 Autoridade local competente
g L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
% Endereco Enderego
=
o
E Pais Cdbdigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
wn
S 1.7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Codigo 1.10  Regido de destino Codigo
‘E L11 Local de expedicio 112 Local de destino
<
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagio
aprovacao
Endereco Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L14 Data e hora da partida
L.15 Meio de 1.16 Transportador
transporte
. . Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Enderego
i . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Cédigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
118 Condicdes de transporte O Ambiente o De refrigeragdo o De congelagio
L.19 Niimero do contentor/Niumero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20

o Continuagdo da detengdo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

o Transformagdo posterior

Certificado como/para

o Abate

o Circo itinerante /nimero
com animais

o Centro de expedigao

o Fertilizantes organicos e

o Estabelecimento confinado

o Exposi¢do

O Zona de afinagdo/centro de
depuragio

o Uso técnico

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das
fronteiras

0 Estabelecimento de aquicultura
ornamental

o Estabelecimento de quarentena

corretivos organicos dos solos ou similar
o Produtos destinados ao o Polinizagdo O Animais aquaticos vivos o Outro
consumo humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g:icsilgo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g:iglgo 150 do Ponto de saida Cédigo do PCF
Estado-Membro qulgo 150 do
pais
1.24  Duracio prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26  Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
128  Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espago total previsto para a remessa
1.30  Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificacdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
origem identificagdo liquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste

colheita/producao

fabrico

de registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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II. Informacdes sanitirias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

I1.1. Atestado de satide animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

I.1.1.  as [aves de capoeira de reprodugdo’]? [aves de capoeira de rendimento®]® descritas na parte I
residiram ininterruptamente num ou mais estabelecimentos aprovados em conformidade com o
artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao

@®@guer [desde a eclosdo ou pelo menos nos tltimos 42 dias antes da partida da remessa;]

@Gquer [desde a eclosdo ou pelo menos nos ltimos 21 dias antes da partida da remessa, periodo durante o
qual ndo estiveram em contacto com aves de estatuto sanitario inferior;]

1.1.2. as aves de capoeira descritas na parte I sdo provenientes de um estabelecimento:

a) que ndo esta sujeito a restrigdes de circulagdo ou situado numa zona submetida a restrigdes
estabelecida devido a ocorréncia de doencas listadas relevantes para espécies aviarias;

@guer [b) em que ainfegdo por Salmonella Pullorum, S. Gallinarum ou S. arizonae nio foi confirmada
durante os ultimos 12 meses antes da partida da remessa;]

@guer [b) em que a infegdo por Salmonella Pullorum, S. Gallinarum ou S. arizonae foi confirmada
durante os ultimos 12 meses antes da partida da remessa e foram aplicadas as medidas
previstas no artigo 34.°, n.° 1, alineab), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da
Comissao; |

@quer [c) em que a micoplasmose avidria (Mycoplasma gallisepticum € M. meleagridis) ndo foi
confirmada durante os ultimos 12 meses antes da partida da remessa;]

Parte II: Certificacio

@guer [c) em que a micoplasmose aviaria (Mycoplasma gallisepticum € M. meleagridis) foi
confirmada durante os Ultimos 12 meses antes da partida da remessa e foram aplicadas as
medidas previstas no artigo 34.°, n.°1, alineac), do Regulamento Delegado (UE)
2020/688;]

I1.1.3. tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, as aves de capoeira
descritas na parte | sdo provenientes de um estabelecimento onde nio ocorreu uma mortalidade
anormal com causa indeterminada;

11.1.4. as aves de capoeira descritas na parte I sdo provenientes de um bando em que:
a) a infegdo por Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum e Salmonella arizonae nao foi
comunicada;
b) a micoplasmose aviaria (Mycoplasma gallisepticum ¢ M. meleagridis) ndo foi comunicada;
c) ndo foram detetados casos confirmados de gripe aviaria de baixa patogenicidade durante os

ultimos 21 dias antes da partida da remessa no ambito da vigilancia prevista no artigo 3.°,
n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/689 da Comissao;
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II.1.5. as aves de capoeira descritas na parte I:
@Oguer [a)  ndo foram vacinadas contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;]

@O©guer [a)  foram vacinadas contra a infecdo pelo virus da doenga de Newcastle com [vacinas
inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do anexo VI do
Regulamento Delegado (UE) 2020/6881®

1511 (data) com ................ semanas de idade;]

@Dguer [a)  destinam-se a um Estado-Membro ou respetiva zona que obteve o estatuto de indemne de
infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagao, e:

1) ndo foram vacinadas contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle;

ii) foram mantidas em isolamento pelo menos durante 14 dias antes da partida da
remessa no estabelecimento de origem sob a supervisdo de um veterinario oficial ou
num estabelecimento de quarentena aprovado, onde:

- nenhuma ave de capoeira foi vacinada contra a infegdo pelo virus da doenga
de Newcastle no periodo de pelo menos 21 dias antes da partida;

- ndo foram introduzidas outras aves no estabelecimento durante esse periodo,
- ndo foi realizada qualquer vacinac@o no estabelecimento de quarentena;

iii)  apresentaram resultados negativos em testes serologicos para detetar a presenca de
anticorpos contra o virus da doenca de Newcastle, realizados em amostras de sangue
com um nivel de confianga de 95 % na dete¢do da infegdo com uma prevaléncia de
5 % e que foram colhidas durante o periodo de pelo menos 14 dias antes da partida;]

® [b)  sdo patos ou gansos e apresentaram resultados negativos num exame virologico para
detecdo de gripe aviaria de alta patogenicidade, em conformidade com os requisitos do
anexo IV do Regulamento Delegado (UE) 2020/688, durante a semana anterior ao
carregamento para expedi¢do;]

I1.1.6. o bando de origem e os animais da remessa foram submetidos a uma inspecdo clinica nas 48 horas
anteriores ao carregamento para expedi¢do para a Unido e ndo mostraram sinais clinicos nem
induziram a qualquer suspeita de doencas listadas relevantes para a espécie;

I.1.7. foram tomadas medidas para transportar a remessa em contentores conformes com o artigo 5.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 ¢ em meios de transporte conformes com o artigo 4.° desse
regulamento;

@)[I.1.8. desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi
submetido a mais de duas operag¢des de agrupamento, e

@quer [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

@quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operagio de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

@quer [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]
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11.2. Atestado de satide piblica

(0[I.2.1. O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 2160/2003 ¢
os requisitos especificos para a utilizagdo de agentes antimicrobianos e vacinas previstos no
Regulamento (CE) n.° 1177/2006 da Comissdo foram aplicados ao bando de origem e o mesmo
bando foi testado para a detecdo de serotipos de salmonelas de importancia para a satide publica:

Resultado de todos os

Data da ultima amostragem testes efetuados ao
do bando cujo resultado é bando!V
conhecido [dd/mm/aaaa]

Identificaciio do Idade das
bando aves

Positivo Negativo

Por outras razdes que ndo o programa de controlo de salmonelas, nas trés semanas anteriores a entrada
na Unido:
@quer [ndo foram administrados agentes antimicrobianos as aves de capoeira de reprodugdo e de
rendimento, a excecdo de ratites.]
@2gyer [foram administrados os seguintes agentes antimicrobianos as aves de capoeira de reprodugdo
e de rendimento, & excegdo de ratites: ...........ooeuvuiiiiniiiniininiiienen. 1
(0[I1.2.2. No caso de aves de capoeira de reproducdo, ndo foram detetadas, no 4mbito do programa de controlo
referido no ponto I1.2.1, Salmonella Enteritidis nem Salmonella Typhimurium.]
(I[11.2.3. Se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia:

@ quer  [as aves de capoeira de reprodugdo foram submetidas a testes para detegdo de salmonelas, com
resultados negativos, em conformidade com as regras estabelecidas na Decisdo 2003/644/CE da
Comissao. |

? quer  [as galinhas poedeiras (aves de capoeira de rendimento criadas para produzirem ovos para consumo)
foram submetidas a testes para detecdo de salmonelas, com resultados negativos, em conformidade com
as regras estabelecidas na Decisao 2004/235/CE da Comiss3o.]]

Notas:

O presente certificado sanitario/oficial ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte
de animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado sanitario/oficial pode ser prorrogado pela
duragdo da viagem por via navegavel/mar.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugagdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da
Comissdo.

Parte I:

Casa 1.17: Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para operagdes de
agrupamento no Estado-Membro de origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s)
documento(s) oficial(ais) com base no(s) qual(ais) é emitido o certificado sanitario/oficial para a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento. Caso os animais
sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no
Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) certificado(s)
com base no(s) qual(ais) é emitido o certificado sanitario/oficial para a presente remessa neste
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
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Casa1.30:  Descrig@o da remessa
«Codigo NC»: utilizar o c6digo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial
das Alfandegas: 01.05 ou 01.06.39.
«Categoriay: selecionar uma das seguintes mengdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes
do 1.° grau/frangas poedeiras/outros.

Parte I1:

® «Aves de capoeira de reproducdo»: as aves de capoeira com 72 horas ou mais e destinadas a produgdo
de ovos para incubagao, tal como definido no artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

@ Manter conforme adequado.

® «Aves de capoeira de rendimento»: as aves de capoeira com 72 horas ou mais e criadas para a producdo
de carne, ovos para consumo ou outros produtos ou para a reconstituicdo de efetivos cinegéticos de
aves, tal como definido no artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

@ Aplicavel a aves de capoeira de reproducéo e aves de capoeira de rendimento destinadas a producdo de
carne, OvVOs para consumo ou outros produtos.

® Aplicavel a aves de capoeira de rendimento destinadas a reconstituicdo de efetivos cinegéticos de aves.

© Suprimir quando a remessa ¢ expedida de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto
de indemne de infegdo pelo virus da doenca de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-Membro ou
respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenca de Newecastle
sem vacinagao.

™ Esta garantia ¢ exigida para remessas expedidas de um Estado-Membro ou respetiva zona que nao tenha
estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-
Membro ou respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenca de
Newcastle sem vacinagdo. Suprimir a referéncia se ndo for aplicavel a remessa.

® Aplicavel a patos e gansos. Suprimir a referéncia se ndo for aplicavel a remessa.

© Aplicavel se a remessa for expedida de um estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

O animal da remessa submetido ao maior nimero de operagdes de agrupamento determina o numero de
operacdes de agrupamento restantes autorizadas para a remessa. Suprimir a referéncia se ndo for
aplicavel a remessa.

ao Esta garantia aplica-se apenas a aves de capoeira da espécie Gallus gallus € a perus.

an Se qualquer dos resultados for positivo para os serdtipos mencionados infra durante a vida do bando,
indicar como positivo:
- bandos de aves de capoeira de reproducdo: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow e
Salmonella Infantis;
- bandos de aves de capoeira de rendimento: Sa/monella Enteritidis e Salmonella Typhimurium.
a2 A preencher, se necessario: indicar o nome e a substancia ativa dos agentes antimicrobianos utilizados.

a3 Suprimir, caso a remessa ndo se destine a Finlandia ou a Suécia.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 18

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A CIRCULACAO
ENTRE ESTADOS-MEMBROS DE MENOS DE 20 CABECAS DE AVES DE
CAPOEIRA, A EXCECAO DE RATITES, OU MENOS DE 20 OVOS PARA
INCUBACAO DE AVES DE CAPOEIRA, A EXCECAO DE RATITES (MODELO

«POU-INTRA-LT20»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
<
2 L5 Destinatario L6 Operador que efetua operagdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
-g Endereco Endereco
=
3
E Pais Codigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
wn
E L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— L8 Regido de origem Codigo 1.10 Regido de destino Codigo
*2 L11 Local de expedicao I.12  Local de destino
<
R Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagéo
aprovagao
Endereco Endereco
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de L1.16 Transportador
transporte
i - Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Endereco
. i . Pais Cédigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagao o Outro Tipo Cadigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
L.18 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo

L 113/153
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de 0 Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro
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II. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

I1.1. Atestado de satide animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL.1.1.  [as aves de capoeira, a excegdo de ratites, descritas]V) [os ovos para incubagdo de aves de capoeira,
a excecdo de ratites, descritos]") na parte I do presente certificado sdo provenientes de um
estabelecimento [registado]” [aprovado]) , que ndo estd sujeito a restrigdes de circulagdo ou
situado numa zona submetida a restrigdes estabelecida devido a ocorréncia de doencas listadas
relevantes para espécies aviarias;

I.1.2. tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, [as aves de capoeira, &
excegdo de ratites, descritas]V) [os ovos para incubagdo de aves de capoeira, a exce¢do de ratites,
descritos]V na parte I sdo provenientes de um estabelecimento onde ndo ocorreu uma mortalidade
anormal com causa indeterminada;

I.1.3.  [as aves de capoeira, a excegdo de ratites, descritas]V) [os ovos para incubagdo de aves de capoeira,
a excegdo de ratites, descritos]) na parte] sdo provenientes de um bando que residiu
ininterruptamente no seu estabelecimento de origem desde a eclosido ou pelo menos nos ultimos
21 dias antes da

M@ Ogyer [partida da remessa;]
O®quer [recolha dos ovos;]
I1.1.4.  [as aves de capoeira, a excegdo de ratites, descritas na parte I foram submetidas](®*®

quer [os [pintos do dia, & excegdo de ratites]") [ovos para incubagdo de aves de capoeira, & excegdo de
ratites]") descritos na parte I sio provenientes de um bando que foi submetido]®®

com resultados negativos, nos 21 dias anteriores ao carregamento para expedicdo, a testes
seroldgicos e/ou bacteriologicos® para detegdo de:

Parte II: Certificacio

Dguer  [Salmonella Pullorum, Salmonella Gallinarum e Mycoplasma gallisepticum (no caso de Gallus
gallus);)

Dguer  [Salmonella arizonae (serogrupo 0:18(k)), Salmonella Pullorum e Salmonella Gallinarum,
Mycoplasma meleagridis ¢ Mycoplasma gallisepticum (no caso de Meleagris gallopavo);)

Dguer  [Salmonella Pullorum e Salmonella Gallinarum (no caso de Numida meleagris, Coturnix coturnix,
Phasianus colchicus, Perdix perdix e Anas spp.);]

M@BA(L.1.5. as aves de capoeira, a exce¢do de ratites, descritas na parte [

I.1.5.1. ndo estiveram em contacto com aves de capoeira recém-chegadas ou com aves de
estatuto sanitario inferior nos ultimos 21 dias antes da partida da remessa;

I1.1.5.2. sdo provenientes de um bando em que nao foram detetados casos confirmados de gripe
avidria de baixa patogenicidade durante os tltimos 21 dias antes da partida da remessa,
em conformidade com a vigilancia prevista no artigo 3.°, n.°1, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/689 da Comissao;

I1.1.5.3. sdo aves

ODguer [a) que ndo foram vacinadas contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;]
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ODguer [a) que foram vacinadas contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle com
[vacinas inativadas]" [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do
anexo VI do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo] "

€M .iviiiiiiinians (data) com ................ semanas de idade;]
O®guer [a) destinadas a um Estado-Membro ou respetiva zona que obteve o estatuto de
indemne de infegdo pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagio, e:
O@quer i) ndo foram vacinadas contra a infe¢do pelo virus da doenga de
Newcastle;
i) foram mantidas em isolamento pelo menos durante 14 dias antes da

partida da remessa no estabelecimento de origem sob a supervisao
de um veterinario oficial ou num estabelecimento de quarentena
aprovado, onde:

- nenhuma ave de capoeira foi vacinada contra a infecdo pelo
virus da doenca de Newcastle no periodo de pelo menos
21 dias antes da partida;

- ndo foram introduzidas outras aves no estabelecimento
durante esse periodo,

- ndo foi realizada qualquer vacinagdo no estabelecimento de
quarentena,

iii) apresentaram resultados negativos em testes serologicos para
detetar a presenga de anticorpos contra o virus da doenga de
Newecastle, realizados em amostras de sangue com um nivel de
confianca de 95 % na detegdo da infecdo com uma prevaléncia de
5 % e que foram colhidas durante o periodo de pelo menos 14 dias
antes da partida;]

M®guer [sdo provenientes de um bando que:

(Dguer  [ndo estd vacinado contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle
e, nos ultimos 14 dias antes da partida da remessa, apresentou
resultados negativos em testes serologicos para detegdo de anticorpos
contra o virus da doenga de Newcastle, realizados em amostras de
sangue com um nivel de confianga de 95 % na detecdo da infecdo com
uma prevaléncia de 5 %;]

Mguer  [esta vacinado contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle e,
nos ultimos 14 dias antes da partida da remessa, apresentou resultados
negativos num teste para detecdo da presenga do virus da doenca de
Newcastle, realizado com um nivel de confianca de 95 % na detecao
da infecdo com uma prevaléncia de 5 %;]]]
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O@guer [i) ndo foram vacinadas contra a infe¢do pelo virus da doenga de
Newcastle;
ii) sdo provenientes de ovos para incubagdo que:

- ndo foram vacinados contra a infe¢@o pelo virus da doenga de
Newcastle,

- sdo provenientes de bandos que:

DOguer [ndo foram vacinados contra a infe¢do pelo virus
da doenga de Newcastle;]

DOguer [foram vacinados contra a infegdo pelo virus da
doenca de Newcastle com [vacinas inativadas])
[vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios
do anexo VI do Regulamento Delegado (UE)
2020/688 e a vacinagdo foi realizada pelo menos
30 dias antes da recolha dos ovos para
incubagio]®

(nome da estirpe utilizada na vacina)

1311 H (data) com ................
semanas de idade;]

iii) sdo provenientes de um centro de incubagdo onde a pratica de
trabalho assegura que os ovos para incubagdo sdo incubados em
momentos e locais completamente separados de ovos para
incubagdo que ndo satisfazem as condi¢des da subalinea ii);]]

® [b) sdo patos ou gansos e apresentaram resultados negativos num exame
virologico para detecdo de gripe aviaria de alta patogenicidade, em
conformidade com os requisitos do anexo IV do Regulamento Delegado (UE)
2020/688, durante a semana anterior ao carregamento para expedicao;]

II.1.5.4. o bando de origem e os animais da remessa foram submetidos a uma inspegéo clinica
nas 48 horas anteriores ao carregamento para expedi¢do para a Unido ¢ ndo mostraram
sinais clinicos nem induziram a qualquer suspeita de doengas listadas relevantes para a
espécie; |
(MOGNII.1.5. os ovos para incubagdo descritos na parte I
I.1.5.1.  s@o provenientes de um bando que, com base

Dguer [numa inspegdo clinica realizada nas tltimas 72 horas antes da partida da remessa e nos
registos sanitarios e de producdo mantidos no estabelecimento, verificados nas tltimas
72 horas antes da partida da remessa, ndo apresenta sinais clinicos nem induz a qualquer
suspeita de doencas listadas relevantes para a espécie;]

Oguer [em visitas de inspecdo sanitaria mensais, a mais recente das quais nos ultimos 31 dias
antes da partida da remessa, € nos registos sanitarios e de producdo mantidos no
estabelecimento, verificados nas ultimas 72 horas antes da partida da remessa, nio
apresenta sinais clinicos nem induz a qualquer suspeita de doencas listadas relevantes
para a espécie;]
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OMguer [11.1.5.2.s30 provenientes de um bando que ndo foi vacinado contra a infe¢do pelo virus da
doenga de Newcastle;]

MMquer [11.1.5.2. sdo provenientes de um bando que foi vacinado contra a infe¢do pelo virus da doenga
de Newcastle com [vacinas inativadas]) [vacinas vivas atenuadas que cumprem os
critérios do anexo VI do Regulamento Delegado (UE) 2020/688])

(nome da estirpe utilizada na vacina)
<11 R (data) com ................ semanas de idade;]

O®guer [11.1.5.2. destinam-se a um Estado-Membro que obteve o estatuto de indemne de infe¢do pelo
virus da doenga de Newcastle sem vacinagao, e:

a) ndo foram vacinados contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle;

b) sdo provenientes de um bando que

Oguer [ndo foi vacinado contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;]
Oguer [foi vacinado contra a infe¢do pelo virus da doenca de Newcastle com

[vacinas inativadas]" [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios
do anexo VI do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e a vacinagdo foi
realizada pelo menos 30 dias antes da recolha dos ovos para incubagio]®

111 R (data) com ................ semanas de idade;]]]

II.1.6.  foram tomadas medidas para transportar a remessa em contentores conformes com o artigo 5.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e em meios de transporte conformes com o artigo 4.° desse
regulamento.

I1.2. Atestado de saude publica

1L.2.1. O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica o seguinte no que diz respeito [as aves de
capoeira de reprodugao, a excegdo de ratites, descritas]” [as aves de capoeira de rendimento, a
excegdo de ratites, descritas](V [as aves de capoeira destinadas a abate, a excegdo de ratites,
descritas]® [aos pintos do dia, a excegdo de ratites, descritos]”) no presente certificado:
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(O[11.2.1.1. O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 2160/2003 e os requisitos especificos para a utilizagdo de agentes antimicrobianos
e vacinas previstos no Regulamento (CE) n.° 1177/2006 da Comissao foram aplicados
ao bando de origem e o mesmo bando foi testado para a detegdo de serdtipos de
salmonelas de importancia para a saude publica:

Resultado de todos os

Data da ultima amostragem testes efetuados ao
do bando cujo resultado é bando®V
conhecido [dd/mm/aaaa]

Identificacido do Idade das
bando aves

Positivo Negativo

Por outras razdes que ndo o programa de controlo de salmonelas, nas trés semanas
anteriores a entrada na Unido:

Dguer  [ndo foram administrados agentes antimicrobianos as aves de capoeira de
reprodugdo e de rendimento, a excegdo de ratites.

M2gyer [foram administrados os seguintes agentes antimicrobianos as aves de
capoeira de reprodugdo e de rendimento, a excegdo de ratites:

(10[I1.2.1.2. No caso de aves de capoeira de reproducio, nio foram detetadas, no Ambito do
programa de controlo referido em I1.2.1.1, Salmonella Enteritidis nem Salmonella
Typhimurium.]

(3[11.2.1.3. Se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia:

@ quer  [as aves de capoeira de reproducdo foram submetidas a testes para detegio
de salmonelas, com resultados negativos, em conformidade com as regras
estabelecidas na Decisdo 2003/644/CE da Comissao. ]

@ quer  [as galinhas poedeiras (aves de capoeira de rendimento criadas para
produzirem ovos para consumo) foram submetidas a testes, com
resultados negativos, em conformidade com as regras estabelecidas na
Deciséo 2004/235/CE da Comissdo.]]

Notas:
O presente certificado sanitario/oficial é valido durante 10 dias a contar da data de emissao.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia ¢ da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da
Comisséo.

Parte I:

Casa 1.30:  Descri¢do da remessa
«Codigo NC»: utilizar o codigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial
das Alfandegas: 01.05, 01.06.39, 04.07.
«Categoriax»: selecionar uma das seguintes mencdes: linha pura/ascendentes do 2.° grau/ascendentes
do 1.° grau/frangas poedeiras/outros.
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Parte II:
@ Manter conforme adequado.
@ Aplicavel a aves de capoeira de reproducdo e aves de capoeira de rendimento. Suprimir a referéncia se
ndo for aplicavel a remessa.
® Aplicavel a aves de capoeira destinadas a abate. Suprimir a referéncia se nao for aplicavel a remessa.
@ Aplicavel a pintos do dia. Suprimir a referéncia se ndo for aplicavel a remessa.
® Aplicavel a ovos para incubagdo. Suprimir a referéncia se nao for aplicavel a remessa.
© Se os animais tiverem sido vacinados contra a infe¢do por qualquer serdtipo de Salmonella ou de

Mycoplasma, devem ser utilizados apenas testes bacteriologicos. O método de confirmagdo deve
permitir diferenciar entre estirpes vacinais vivas e estirpes de campo.

™ Suprimir quando a remessa ¢ expedida de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto
de indemne de infegdo pelo virus da doenca de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-Membro ou
respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenca de Newecastle
sem vacinagao.

® Esta garantia ¢ exigida para remessas expedidas de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha
estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-
Membro ou respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenca de
Newcastle sem vacinagdo. Suprimir a referéncia se ndo for aplicavel a remessa.

© Aplicavel a patos e gansos, exceto os destinados a abate. Suprimir a referéncia se ndo for aplicavel a
remessa.

ao Esta garantia aplica-se apenas a aves de capoeira da espécie Gallus gallus € a perus.

an Se qualquer dos resultados for positivo para os ser6tipos mencionados infra durante a vida do bando,
indicar como positivo:
- bandos de aves de capoeira de reproducdo: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow e
Salmonella Infantis;
- bandos de aves de capoeira de rendimento: Sa/monella Enteritidis e Salmonella Typhimurium.
a2 A preencher, se necessario: indicar o nome e a substancia ativa dos agentes antimicrobianos utilizados.

a3 Suprimir, caso a remessa ndo se destine a Finlandia ou a Suécia.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 19
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO/OFICIAL PARA A CIRCULACAO
ENTRE ESTADOS-MEMBROS DE AVES DE CAPOEIRA DESTINADAS A ABATE
(MODELO «POU-INTRA-Y»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Endereco 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais 14 Autoridade local competente
<
4 L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
g independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
% Endereco Enderego
=
o
E Pais Codigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
v
3 1.7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Codigo 1.10 Regido de destino Codigo
‘E L11 Local de expedicao 1.12  Local de destino
<
= Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagédo
aprovagao
Endereco Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L14 Data e hora da partida
L.15 Meio de 1.16 Transportador
transporte
. . Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o0 Avido
Enderego
. . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento _—
Referéncia dos documentos
comerciais
L.18 Condigdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagio
L.19 Niimero do contentor/Niumero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20

o Continuagdo da detengdo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

o Transformagdo posterior

Certificado como/para

o Abate

o Circo itinerante /nimero
com animais

o Centro de expedigao

o Fertilizantes organicos e

o Estabelecimento confinado

o Exposi¢do

O Zona de afinagdo/centro de
depuragio

o Uso técnico

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das
fronteiras

0 Estabelecimento de aquicultura
ornamental

o Estabelecimento de quarentena

corretivos organicos dos solos ou similar
o Produtos destinados ao o Polinizagdo O Animais aquaticos vivos o Outro
consumo humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g:icsilgo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g:iglgo 150 do Ponto de saida Cédigo do PCF
Estado-Membro qulgo 150 do
pais
1.24  Duracio prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26  Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
128  Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espago total previsto para a remessa
1.30  Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificacdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
origem identificagdo liquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste

colheita/producao

fabrico

de registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado POU-INTRA-Y
I1. Informacédes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado
IL.1. Atestado de saiide animal

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

I.1.1.  as aves de capoeira destinadas a abate" descritas na parte I do presente certificado residiram
ininterruptamente no estabelecimento de origem desde a eclosdo ou pelo menos nos ultimos
21 dias antes da partida da remessa;

II.1.2.  as aves de capoeira descritas na parte | sdo provenientes de um estabelecimento que ndo estd
sujeito a restri¢des de circulagdo ou situado numa zona submetida a restricdes estabelecida devido
a ocorréncia de doengas listadas relevantes para espécies aviarias;

I.1.3.  tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, as aves de capoeira
descritas na parte [ sdo provenientes de um estabelecimento onde ndo ocorreu uma mortalidade
anormal com causa indeterminada;

II.1.4.  as aves de capoeira descritas na parte I:

@®quer [nado foram vacinadas contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;]

° @B guer [foram vacinadas contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle com [vacinas inativadas]]?
54 [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do anexo VI do Regulamento Delegado (UE)
g 2020/688 da Comissio] @

=

St

I LT LT TP PO PP PPPR

o . .. .

o (nome da estirpe utilizada na vacina)

.

«2 1511 (data) com ................ semanas de idade;]

<

A

@®guer [destinam-se a um Estado-Membro ou respetiva zona que obteve o estatuto de indemne de infegdo
pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagdo, e sdo provenientes de bandos que:

@guer  [ndo estdo vacinados contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle €, nos Gltimos
14 dias antes da partida da remessa, apresentaram resultados negativos em testes
serologicos para detegdo de anticorpos contra o virus da doenga de Newcastle, realizados
em amostras de sangue com um nivel de confianga de 95 % na deteg@o da infecdo com
uma prevaléncia de 5 %:;]

@quer  [estdo vacinados contra a infecdo pelo virus da doenca de Newcastle e, nos ultimos 14 dias
antes da partida da remessa, apresentaram resultados negativos num teste para detecdo da
presenca do virus da doenga de Newcastle, realizado com um nivel de confianca de 95 %
na detegdo da infecdo com uma prevaléncia de 5 %;]]

II.1.5. o bando de origem e os animais da remessa foram submetidos a uma inspegao clinica nos tltimos 5
dias antes da partida da remessa e ndo mostraram sinais clinicos nem induziram a qualquer suspeita
de doengas listadas relevantes para a espécie;

II.1.6.  foram tomadas medidas para transportar a remessa em contentores conformes com o artigo 5.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e em meios de transporte conformes com o artigo 4.° desse
regulamento;
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado POU-INTRA-Y

O[IL1.

=~

desde que deixaram os estabelecimentos de origem e antes de chegarem ao presente
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento, nenhum dos animais da remessa foi
submetido a mais de duas operac¢des de agrupamento, e

@quer  [os animais sdo provenientes dos seus estabelecimentos de origem.]]

@quer  [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a uma operagdo de agrupamento num
estabelecimento aprovado.]]

@quer  [pelo menos um dos animais da remessa foi submetido a duas operagdes de agrupamento em
estabelecimentos aprovados.]]

I1.2. Atestado de saude piblica
©[11.2.1. O programa de controlo de salmonelas referido no artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 2160/2003 e os requisitos especificos para a utilizagdo de agentes antimicrobianos e
vacinas previstos no Regulamento (CE) n.° 1177/2006 da Comissdo foram aplicados ao
bando de origem e o mesmo bando foi testado para a detegdo de serotipos de salmonelas
de importancia para a satide publica:

Data da ltima Resultado de todos os
Identificacio do | Idade das amostragem do bando | testes efetuados ao bando”
bando aves cujo resultado é
conhecido [dd/mm/aaaa] Positivo Negativo

Por outras razdes que ndo o programa de controlo de salmonelas:

@quer [ndo foram administrados agentes antimicrobianos as aves de capoeira para

abate.]

@®quer [foram administrados os seguintes agentes antimicrobianos as aves de capoeira

PATA ADALE: . ..uittiei ittt 11
11.2.2. Se o Estado-Membro de destino for a Finlandia ou a Suécia, as aves de capoeira foram

submetidas a um teste microbioldgico por amostragem na exploracdo de origem e
apresentaram resultados negativos no teste para salmonelas, em conformidade com os
procedimentos previstos na Decisdo 95/410/CE, tal como estabelecido no artigo 9.°, n.° 3,
do Regulamento (CE) n.° 2160/2003.]

Notas:

O presente certificado sanitario/oficial ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte
de animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado sanitario/oficial pode ser prorrogado pela
duragdo da viagem por via navegavel/mar.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia ¢ da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario/oficial deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao
preenchimento dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da
Comisséo.




31.3.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 113/165

UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado POU-INTRA-Y
Parte I:
Casa 1.17: Caso os animais sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para operacdes de

agrupamento no Estado-Membro de origem, pode(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s)
documento(s) oficial(ais) com base no(s) qual(ais) é emitido o certificado sanitario/oficial para a
presente remessa neste estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento. Caso 0s animais
sejam expedidos a partir de um estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento no
Estado-Membro de passagem, deve(m) indicar-se o(s) numero(s) de referéncia do(s) certificado(s)
com base no(s) qual(ais) ¢ emitido o certificado sanitario/oficial para a presente remessa neste
estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.

Casa.30:  Descrigdo da remessa

«Codigo NC»: utilizar o c6digo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial
das Alfandegas: 01.05 ou 01.06.39.

Parte II:

® «Aves de capoeira destinadas a abate»: aves de capoeira que se destinam a ser transportadas para um
matadouro diretamente ou depois de serem submetidas a uma operagdo de agrupamento, tal como
definido no artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

@ Manter conforme adequado.

® Suprimir quando a remessa é expedida de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto
de indemne de infegdo pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-Membro ou
respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenca de Newecastle
sem vacinagao.

@ Esta garantia ¢ exigida para remessas expedidas de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha
estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenca de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-
Membro ou respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenga de
Newecastle sem vacinag@o. Suprimir a referéncia se nio for aplicavel a remessa.

® Aplicavel se a remessa for expedida de um estabelecimento aprovado para operagdes de agrupamento.
O animal da remessa submetido ao maior nimero de operagdes de agrupamento determina o numero de
operagdes de agrupamento restantes autorizadas para a remessa. Suprimir a referéncia se ndo for
aplicavel a remessa.

© Esta garantia aplica-se apenas a aves de capoeira da espécie Gallus gallus e a perus.

™ Se qualquer dos resultados for positivo para os seguintes serdtipos durante a vida do bando, indicar
como positivo: Salmonella Enteritidis e Salmonella Typhimurium.

® A preencher, se necessario: indicar o nome e a substancia ativa dos agentes antimicrobianos utilizados.

© Suprimir, caso a remessa ndo se destine a Finlandia ou a Suécia.

Veterindario oficial

Nome (em maiusculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 20
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE OVOS ISENTOS DE ORGANISMOS PATOGENICOS
ESPECIFICADOS (MODELO «POU-INTRA-SPF»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I.2a  Referéncia local
Endereco L3 Autoridade central competente CcODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
g L5 Destinatario L6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
-cé Enderego Enderego
=
o
E Pais Codigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
wn
S L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Codigo L1.10  Regido de destino Codigo
*E L11 Local de expedicdo L1.12 Local de destino
<
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagéo
aprovacao
Endereco Enderego
Pais Coadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L.14 Data e hora da partida
L15 Meio de I.16 Transportador
transporte
i . Nome N.° de registo/de autorizagido
o Navio o Avido
Enderego
. 3 . Pais Cédigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Caodigo
Pais Cédigo ISO do pais
Documento -
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeracdo o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado POU-INTRA-SPF

II. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

I1.1. Atestado de satide animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL.1. os ovos isentos de organismos patogénicos especificados" descritos na parte I do presente
certificado foram expedidos de um estabelecimento aprovado em conformidade com o
artigo 8.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissdo, que ndo estd sujeito a
restri¢des de circulagdo ou situado numa zona submetida a restri¢des estabelecida devido a
ocorréncia de doengas listadas relevantes para espécies aviarias;

IL.2. tanto quanto ¢ do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, os ovos isentos de
organismos patogénicos especificados descritos na partel sdo provenientes de um
estabelecimento onde nao ocorreu uma mortalidade anormal com causa indeterminada;

1L.3. os ovos isentos de organismos patogénicos especificados descritos na parte I sdo provenientes
de bandos isentos de organismos patogénicos especificados, tal como se descreve na
Farmacopeia Europeia, tendo os resultados de todos os testes e exames clinicos necessarios
para este estatuto especifico sido favoraveis;

1L.4. os ovos isentos de organismos patogénicos especificados descritos na parte I estdo marcados
individualmente com o nimero de aprovacédo do estabelecimento de origem;

ILS. foram tomadas medidas para transportar a remessa em contentores conformes com o artigo 5.°
do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo e em meios de transporte conformes
com o artigo 4.° desse regulamento.

Notas:
O presente certificado sanitario ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emiss@o.

Parte II: Certificacio

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:
Casa 1.30:  Descri¢do da remessa
«ldade»: indicar a data de recolha.

Parte II:
® «Ovos isentos de organismos patogénicos especificados»: os ovos para incubagio derivados de «bandos
de galinhas isentas de organismos patogénicos especificadosy», tal como se descreve na Farmacopeia

Europeia, e que se destinam exclusivamente a diagndstico, investigacdo ou utilizacdo farmacéutica,
como definido no artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688.

Veterinario oficial

Nome (em maiusculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 21
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE AVES EM CATIVEIRO (MODELO «CAPTIVE-BIRDS-
INTRA»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Endereco L3 Autoridade central competente CcODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
<
v L5 Destinatario L.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
-cé Enderego Enderego
=
o
E Pais Codigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
wn
S L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Codigo L1.10  Regido de destino Codigo
*E L11 Local de expedicdo L1.12 Local de destino
<
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagéo
aprovacao
Endereco Enderego
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L.14 Data e hora da partida
L15 Meio de I.16 Transportador
transporte
i . Nome N.° de registo/de autorizagio
o Navio o Avido
Enderego
. ) . Pais Cédigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Cadigo
Pais Cébdigo ISO do pais
Documento -
Referéncia dos documentos
comerciais
1.18 Condicdes de transporte O Ambiente o De refrigeracdo o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Niumero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de 0 Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado CAPTIVE-BIRDS-INTRA
I1. Informacédes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

I1.1. Atestado de satide animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

I.L1.1.  as aves em cativeiro descritas na parte I do presente certificado residiram ininterruptamente no
estabelecimento de origem desde a eclos@o ou pelo menos nos ultimos 21 dias antes da partida da
remessa,

I.1.2.  as aves em cativeiro descritas na parte I sio provenientes de um estabelecimento [registado]"
[confinado]V que ndo estd sujeito a restrigdes de circulagdo ou situado numa zona submetida a
restrigdes estabelecida devido a ocorréncia de doengas listadas relevantes para espécies aviarias;

I.1.3.  tanto quanto é do meu conhecimento, e tal como declarado pelo operador, as aves em cativeiro
descritas na parte [ sdo provenientes de um estabelecimento onde ndo ocorreu uma mortalidade
anormal com causa indeterminada;

II.1.4.  asaves em cativeiro descritas na parte I:
D@guer [a) ndo foram vacinadas contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle;]

D@Ggyer[a) foram vacinadas contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle com [vacinas

8= inativadas] [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do anexo VI do
‘é‘ Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissio])

b=

D A I I I E LR R R R I I

5

o (nome da estirpe utilizada na vacina)

]

E <11 R (data) com ................ semanas de idade;]

Bt

g OOguer [a) sdo aves em cativeiro de espécies galiformes destinadas a um Estado-Membro ou

respetiva zona que obteve o estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenga de
Newecastle sem vacinagao, e:

1) ndo foram vacinadas contra a infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle;

i) foram mantidas em isolamento pelo menos durante 14 dias antes da partida da
remessa no estabelecimento de origem sob a supervisdo de um veterinario
oficial ou num estabelecimento de quarentena aprovado, onde:

- nenhuma ave foi vacinada contra a infecdo pelo virus da doenca de
Newecastle no periodo de pelo menos 21 dias antes da partida,

- ndo foram introduzidas outras aves no estabelecimento durante esse
periodo,

- nao foi realizada qualquer vacinagdo no estabelecimento de quarentena;

iii) apresentaram resultados negativos em testes serologicos para detetar a presenca
de anticorpos contra o virus da doenca de Newcastle, realizados em amostras de
sangue com um nivel de confianca de 95 % na dete¢do da infecdo com uma
prevaléncia de 5 % e que foram colhidas durante o periodo de pelo menos 14
dias antes da partida;]
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado CAPTIVE-BIRDS-INTRA

O[b) sdo psitacideos e

i) foram identificadas individualmente em conformidade com o artigo 76.° do
Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao;

ii) sdo provenientes de um estabelecimento onde:

Mguer [ndo foi confirmada clamidiose avidria durante um periodo de pelo menos 6
meses antes da partida da remessa;|

Mguer [a clamidiose aviria foi confirmada durante os Ultimos 6 meses antes da
partida da remessa, mas ndo durante os ultimos 60 dias, e foram aplicadas as
medidas previstas no artigo 59.°, n.° 2, alineab), do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688;]

iii) sdo aves que

Mguer [ndo estiveram em contacto com aves em cativeiro provenientes de
estabelecimentos em que a clamidiose aviaria foi diagnosticada nos tltimos 60
dias antes da partida;]

Mguer [estiveram em contacto com aves em cativeiro provenientes de
estabelecimentos em que a clamidiose aviaria foi diagnosticada durante os
ultimos 60 dias antes da partida e apresentaram resultados negativos em testes
laboratoriais para detecdo da clamidiose aviaria realizados pelo menos 14 dias
apods o contacto;]

II.1.5. o bando de origem e os animais da remessa foram submetidos a uma inspecao clinica nas ultimas
48 horas antes da partida da remessa e ndo mostraram sinais clinicos nem induziram a qualquer
suspeita de doencas listadas relevantes para a espécie;

II.1.6.  foram tomadas medidas para transportar a remessa em contentores conformes com o artigo 5.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e em meios de transporte conformes com o artigo 4.° desse
regulamento;

©[I.1.7.  as aves em cativeiro descritas na parte I entraram na Unido a partir de um pais terceiro ou territorio
ou respetiva zona ¢ foram submetidas a quarentena no estabelecimento de quarentena aprovado de
destino na Unido em conformidade com as disposi¢des da parte II, titulo 3, capitulo 2, secgdo 2, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/692 da Comissao.]

Notas:

O presente certificado sanitario ¢ valido durante 10 dias a contar da data de emissdo. Em caso de transporte de
animais por via navegavel/mar, o periodo de validade do certificado sanitario pode ser prorrogado pela duragdo da
viagem por via navegavel/mar.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atdmica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucéo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:
Casa 1.30:  Descrig@o da remessa

«Codigo NC»: utilizar o c6digo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial
das Alfandegas: 01.36.31, 01.06.32 ou 01.06.39.
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UNTAO EUROPEIA Modelo de certificado CAPTIVE-BIRDS-INTRA
Parte II:
@ Manter conforme adequado.
@ Suprimir no caso de remessas de aves em cativeiro de espécies galiformes expedidas de um Estado-

Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto de indemne de infe¢do pelo virus da doenca de
Newecastle sem vacinagdo para um Estado-Membro ou respetiva zona que tenha obtido o estatuto de
indemne de infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagao.

® Esta garantia € exigida para remessas de pombos.

@ Esta garantia ¢ exigida para remessas de aves em cativeiro de espécies galiformes expedidas de um
Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenga
de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-Membro ou respetiva zona que tenha obtido o estatuto de
indemne de infecdo pelo virus da doenca de Newcastle sem vacinacdo. Suprimir a referéncia se nio for
aplicavel a remessa.

® Esta garantia s6 ¢ exigida para remessas de psitacideos. Suprimir a referéncia se ndo for aplicavel a
remessa.
© Esta garantia ¢ exigida para remessas de aves em cativeiro que tenham entrado na Unido a partir de um

pais terceiro ou territorio ou respetiva zona. Suprimir a referéncia se nao for aplicavel a remessa.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 22
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE OVOS PARA INCUBACAO DE AVES EM CATIVEIRO
(MODELO «HE-CAPTIVE-BIRDS-INTRAY)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I.2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
<
2 L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
QE’ independentemente de um estabelecimento
@ Nome Nome N.° de registo
-‘é Enderego Endereco
=]
o
= Pais Cbdigo ISO do pais Pais Cbdigo ISO do pais
Q
w
é’ L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Cédigo ISO do pais
— L8 Regido de origem Codigo .10  Regiio de destino Codigo
*E) L11 Local de expedicio 1.12 Local de destino
<
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovacao
Enderego Endereco
Pais Coadigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L1.14  Data e hora da partida
L.15 Meio de 1.16 Transportador
transporte
. . Nome N.° de registo/de autorizagdo
o Navio o Avido
Endereco
. i . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento N
Referéncia dos documentos
comerciais
118 Condicdes de transporte O Ambiente o De refrigeragio o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo




31.3.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 113/175

1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado HE-CAPTIVE-BIRDS-INTRA
I1. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

I1.1. Atestado de satide animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

I.1.1.  os ovos para incubagdo) de aves em cativeiro descritos na parte I do presente certificado sdo
provenientes de um estabelecimento [registado]® [confinado]® que ndo esté sujeito a restrigdes de
circulagdo ou situado numa zona submetida a restricdes estabelecida devido a ocorréncia de
doengas listadas relevantes para espécies aviarias;

@®gquer [11.1.2.  os ovos para incubagio descritos na parte I:
Oquer [a) ndo foram vacinados contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;]

Oquer [a) foram vacinados contra a infecdo pelo virus da doenca de Newecastle com [vacinas
inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do anexo VI do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissio]®

1511 I (data) com ................ semanas de idade;]

@quer [b) sdo provenientes de bandos que ndo foram vacinados contra a infeg¢do pelo virus da
doenga de Newcastle;]

@quer [b) sdo provenientes de bandos que foram vacinados contra a infe¢do pelo virus da doenga
de Newcastle com [vacinas inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os
critérios do anexo VI do Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo]

Parte II: Certificacio

1311 R (data) com ................ semanas de idade;]]

@®quer [11.1.2.0s ovos para incubagdo descritos na parte I sdo ovos para incubagdo de aves em cativeiro de
espécies galiformes destinados a um Estado-Membro ou zona que obteve o estatuto de indemne
de infegdo pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinagdo, e:

a) ndo foram vacinados contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle,
b) sdo provenientes de bandos que:
@gquer [nio foram vacinados contra a infegdo pelo virus da doenga de Newcastle;]

@gquer [foram vacinados contra a infecdo pelo virus da doenga de Newcastle com [vacinas
inativadas]® [vacinas vivas atenuadas que cumprem os critérios do anexo VI do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e a vacinagao foi realizada pelo menos 30 dias
antes da recolha dos ovos para incubagio]®
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II.1.3.  os ovos para incubagdo de aves em cativeiro descritos na parte I sdo provenientes de bandos que
foram submetidos a uma inspecdo clinica nas ultimas 48 horas antes da partida da remessa e nio
mostraram sinais clinicos nem induziram a qualquer suspeita de doengas listadas relevantes para a
espécie;

II.1.4.  foram tomadas medidas para transportar a remessa em contentores conformes com o artigo 5.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 e em meios de transporte conformes com o artigo 4.° desse
regulamento.

Notas:
O presente certificado sanitario é valido durante 10 dias a contar da data de emissao.

Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido
Europeia ¢ da Comunidade Europeia da Energia Atomica, nomeadamente o artigo 5.°, n.° 4, do Protocolo relativo
a Irlanda/Irlanda do Norte, em conjugacdo com o seu anexo 2, as referéncias a Unido Europeia no presente
certificado incluem o Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte.

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:
Casa 1.30:  Descrig@o da remessa

«Codigo NC»: utilizar o c6digo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial
das Alfandegas: 04.07.

«ldade»: indicar a data de recolha.

Parte II:

® «Ovos para incubagio» tal como definidos no artigo 4.°, ponto 44, do Regulamento (UE) 2016/429.

@ Manter conforme adequado.

® Suprimir quando a remessa é expedida de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto
de indemne de infegdo pelo virus da doenca de Newcastle sem vacinagdo para um Estado-Membro ou
respetiva zona que tenha obtido o estatuto de indemne de infecdo pelo virus da doenga de Newecastle
sem vacinagao.

@ Esta garantia é exigida para remessas de ovos para incubagdo de aves em cativeiro de espécies

galiformes expedidas de um Estado-Membro ou respetiva zona que ndo tenha estatuto de indemne de
infe¢do pelo virus da doenga de Newcastle sem vacinag¢do para um Estado-Membro ou respetiva zona
que tenha obtido o estatuto de indemne de infe¢@o pelo virus da doenga de Newecastle sem vacinagéo.
Suprimir a referéncia se ndo for aplicavel a remessa.

Veterinario oficial

Nome (em maiusculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 23
MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE REMESSAS DE SEMEN DE BOVINOS COLHIDO,
TRANSFORMADO E ARMAZENADO EM CONFORMIDADE COM O
REGULAMENTO (UE) 2016/429 E O REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2020/686
APOS 20 DE ABRIL DE 2021, EXPEDIDAS DO CENTRO DE COLHEITA DE
SEMEN ONDE O SEMEN FOI COLHIDO (MODELO «BOV-SEM-A-INTRA»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I.2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
2 LS Destinatario L6 Operador que efetua operac¢des de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
-§ Endereco Endereco
=
3
= Pais Cadigo ISO do pais Pais Cddigo ISO do pais
o
g 1.7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Codigo I.10  Regido de destino Caodigo
*E L11 Local de expedicao I.12  Local de destino
=<
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagéo
aprovacao
Endereco Endereco
Pais Cédigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de L1.16 Transportador
transporte
i » Nome N.° de registo/de autorizagéo
o Navio o Avido
Enderego
. i . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificacao o Outro Tipo Codigo
Pais Cadigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
L.18 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o0 De congelagao
L19 Nimero do contentor/Numero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de 0 Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificacdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado BOV-SEM-A-INTRA
I1. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:
IL.1. O sémen de bovinos descrito na parte I foi colhido, transformado e armazenado e expedido do centro de
colheita de sémen” que

IL1.1. foi aprovado e figura num registo mantido pela autoridade competente;

IL.1.2. cumpre os requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos operacionais, as
instalagdes e ao equipamento estabelecidos no anexo I, parte 1, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/686 da Comissao.

I1.2. O sémen descrito na parte I destina-se a reprodugao artificial e foi obtido a partir de animais dadores que

11.2.1. nasceram e permaneceram desde o seu nascimento na Unifo, ou entraram na Unido em
conformidade com os requisitos aplicaveis a entrada na Unido;

11.2.2. provém, antes do inicio da quarentena a que se refere o ponto 11.2.6, de estabelecimentos
num Estado-Membro ou respetiva zona, ou de estabelecimentos sob controlo oficial da
autoridade competente num pais terceiro ou territorio ou respetiva zona,

= r.2.2.1. situados numa area em que a febre aftosa ndo foi comunicada num raio de 10
?g km em redor do estabelecimento durante um periodo de pelo menos 30 dias e
= nos quais a febre aftosa ndo foi comunicada durante um periodo de pelo menos
E 3 meses, €

O ) N ,

o @quer [ndo foram vacinados contra a febre aftosa;]

.

{‘:’ @ quer [foram vacinados contra a febre aftosa durante o periodo de 12 meses anterior
& a data de colheita do sémen, mas ndo durante os ultimos 30 dias imediatamente

antes da data de colheita do sémen, e 5 % (com um minimo de cinco palhinhas)
de cada quantidade de sémen colhida de um animal dador em qualquer
momento sdo submetidos a um teste de isolamento do virus da febre aftosa,
com resultados negativos;]

11.2.2.2. indemnes de infegdo pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M.
caprae e M. tuberculosis), e nunca foram mantidos anteriormente em qualquer
estabelecimento de estatuto sanitario inferior;

11.2.2.3. indemnes de infe¢do por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis, e nunca
foram mantidos anteriormente em qualquer estabelecimento de estatuto
sanitario inferior;

Pquer [11.2.2.4. indemnes de leucose enzodtica bovina, e nunca foram mantidos anteriormente
em qualquer estabelecimento de estatuto sanitario inferior;]

@quer [11.2.2.4. ndo indemnes de leucose enzodtica bovina, e os animais dadores tém menos de
2 anos de idade e nasceram de méaes que, depois de separadas das crias, foram
submetidas, com resultados negativos, a um teste seroldgico para dete¢do da
leucose enzoodtica bovina;]
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado BOV-SEM-A-INTRA

@quer [11.2.2.4. ndo indemnes de leucose enzodtica bovina, e os animais dadores atingiram a
idade de 2 anos e foram submetidos, com resultados negativos, a um teste
serologico para detegdo da leucose enzodtica bovina;]

@quer [11.2.2.5. indemnes de rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa, e nunca foram mantidos anteriormente em qualquer estabelecimento
de estatuto sanitario inferior;]

@quer [11.2.2.5. ndo indemnes de rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa e os animais dadores foram submetidos, com resultados negativos, a
um teste serologico (virus inteiro) numa amostra de sangue;]

11.2.2.6. em que a surra (Trypanosoma evansi) ndo foi comunicada durante o periodo de
30 dias, e

Pquer [ndo foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os Gltimos 2 anos.]

Pquer [foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os ultimos 2 anos e, apds o
ultimo foco, os estabelecimentos estiveram sujeitos a restricdes de circulagéo
até

— os animais infetados terem sido retirados do estabelecimento, €

— os restantes animais do estabelecimento terem sido submetidos a um teste
para detecdo da surra (7rypanosoma evansi) com um dos métodos de
diagnostico previstos no anexo I, parte 3, do Regulamento Delegado (UE)
2020/688 da Comissido, realizado, com resultados negativos, em amostras
colhidas pelo menos 6 meses depois de os animais infetados terem sido
retirados do estabelecimento;]

11.2.3. ndo apresentavam sintomas ou sinais clinicos de doencas animais transmissiveis no dia da
sua admissdo no centro de colheita de sémen e no dia da colheita do sémen;

11.2.4. estdo identificados individualmente tal como previsto no artigo 38.° do
Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao;

11.2.5. durante um periodo de pelo menos 30 dias antes da data da primeira colheita do sémen e
durante o periodo de colheita

1r.2.5.1. foram mantidos em estabelecimentos que ndo se situavam numa zona
submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de febre aftosa, infegao
pelo virus da peste bovina, infecdo pelo virus da febre do vale do Rift,
peripneumonia contagiosa bovina ou dermatite nodular contagiosa, ou de uma
doenga emergente relevante para bovinos;

11.2.5.2. foram mantidos num tnico estabelecimento onde ndo foram comunicados casos
de infegdo por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis, infe¢do pelo complexo
Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae e M. tuberculosis), raiva,
carbunculo hematico, surra (Trypanosoma evansi), leucose enzootica bovina,
rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, diarreia
viral bovina, infegdo pelo virus da doenga hemorragica epizodtica, infecdo pelo
virus da febre catarral ovina (serdtipos 1-24), campilobacteriose genital bovina
€ tricomonose;

11.2.5.3. ndo estiveram em contacto com animais provenientes de estabelecimentos
situados numa zona submetida a restri¢des devido a ocorréncia das doengas
referidas no ponto I1.2.5.1. ou de estabelecimentos que ndo satisfagam as
condi¢des referidas no ponto 11.2.5.2.;

11.2.54. ndo foram utilizados para reprodugéo natural;
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11.2.6. foram submetidos a quarentena durante um periodo de pelo menos 28 dias numa instalagdo
de quarentena em que apenas estavam presentes outros animais biungulados com, pelo
menos, 0 mesmo estatuto sanitario, a qual no dia da sua admissao no centro de colheita de
sémen cumpria as seguintes condigdes:

11.2.6.1. ndo se situava numa zona submetida a restrigdes estabelecida devido a
ocorréncia das doengas referidas no ponto 11.2.5.1.;

11.2.6.2. nenhuma das doengas referidas no ponto 11.2.5.2. foi comunicada durante um
periodo de pelo menos 30 dias;

11.2.6.3. situava-se numa area em que a febre aftosa ndo foi comunicada num raio de 10
km em redor da instalacdo de quarentena durante um periodo de pelo menos
30 dias;

11.2.6.4.  ndo sofreu nenhum foco de febre aftosa durante o periodo de pelo menos 3
meses anterior a data de admissdo dos animais no centro de colheita de sémen,;

11.2.7. foram mantidos no centro de colheita de sémen
11.2.7.1. que ndo se situava numa zona submetida a restricdes estabelecida devido a

ocorréncia das doencas referidas no ponto 11.2.5.1.;

11.2.7.2. onde nenhuma das doengas referidas no ponto I1.2.5.2. foi comunicada durante
um periodo de pelo menos 30 dias antes da data de colheita do sémen e

3[pelo menos 30 dias depois da data da colheita;]

@[até a data de expedi¢io da remessa de sémen para outro Estado-Membro;]

11.2.7.3. situado numa area em que a febre aftosa ndo foi comunicada num raio de 10
km em redor do centro de colheita de sémen durante um periodo de pelo menos
30 dias; e
11.2.8. cumprem pelo menos uma das seguintes condigdes no que se refere a infegdo pelo virus da

febre catarral ovina (ser6tipos 1-24):

@quer [11.2.8.1. foram mantidos, durante um periodo de pelo menos 60 dias antes da colheita do
sémen e durante essa colheita, num Estado-Membro ou numa zona de um Estado-
Membro indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24)
onde ndo foram confirmados casos de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(ser6tipos 1-24) durante os ultimos 24 meses na populagio animal visada;]

@e/quer[11.2.8.2.  foram mantidos numa zona sazonalmente indemne de doengas, durante o periodo
sazonalmente indemne, pelo menos nos 60 dias anteriores a colheita do sémen e
durante essa colheita, num Estado-Membro ou numa zona desse Estado-Membro
com um programa de erradicacdo aprovado contra a infecdo pelo virus da febre
catarral ovina (serdtipos 1-24);]

@e/quer[11.2.8.3.  foram mantidos numa zona sazonalmente indemne de doengas, durante o periodo
sazonalmente indemne, pelo menos nos 60 dias anteriores a colheita do sémen e
durante essa colheita, num Estado-Membro ou numa zona desse Estado-Membro
onde a autoridade competente do local de origem da remessa de sémen obteve o
consentimento escrito prévio da autoridade competente do Estado-Membro de
destino quanto as condigdes para o estabelecimento dessa zona sazonalmente
indemne de doengas e quanto a aceitagdo da remessa de sémen;]
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@e/quer[11.2.8.4.  foram mantidos num estabelecimento protegido de vetores durante um periodo de
pelo menos 60 dias antes da colheita do sémen e durante essa colheita;]

@e/quer[11.2.8.5.  foram submetidos a um teste seroldgico para detegdo de anticorpos ao serogrupo 1-
24 do virus da febre catarral ovina, com resultados negativos, entre 28 e 60 dias a
contar da data de cada colheita do sémen;]

@e/quer[11.2.8.6.  foram submetidos a um teste de identificagio do agente para o virus da febre
catarral ovina (serdtipos 1-24), com resultados negativos, em amostras de sangue
tomadas no inicio e na colheita final do sémen, e durante a colheita do sémen, pelo
menos de 7 em 7 dias, no caso de um teste de isolamento do virus, ou pelo menos
de 28 em 28 dias, no caso de teste PCR;]

11.2.9. cumprem pelo menos uma das seguintes condigdes no que se refere a infecao pelo virus da
doenca hemorragica epizootica (serétipos 1-7) (EHDV 1-7):

@quer [11.2.9.1. foram mantidos durante um periodo de pelo menos 60 dias antes da colheita do
sémen e durante essa colheita num Estado-Membro ou numa zona desse Estado-
Membro onde o EHDV 1-7 ndo foi comunicado durante pelo menos os 2 anos
anteriores num raio de 150 km em redor do estabelecimento; ]

@e/quer[11.2.9.2.  foram mantidos num estabelecimento protegido de vetores durante um periodo de
pelo menos 60 dias antes da colheita do sémen e durante essa colheita;]

@e/quer[11.2.9.3.  residiam no Estado-Membro em que, segundo constatagdes oficiais, existem os
seguintes serdtipos de EHDV: ........................ e foram submetidos, com
resultados negativos em todos os casos, aos seguintes testes realizados num
laboratorio oficial:

@quer [11.2.9.3.1. um teste seroldgico para dete¢do de anticorpos ao EHDV 1-7, com
resultados negativos, pelo menos de 60 em 60 dias ao longo do
periodo de colheita e entre 28 e 60 dias a contar da data da colheita
final do sémen;]]

@e/quer[11.2.9.3.2.  um teste de identificagdo do agente para o EHDV 1-7, com resultados
negativos, em amostras de sangue tomadas no inicio e na colheita
final do sémen e durante a colheita do sémen, pelo menos de 7 em 7
dias, no caso de um teste de isolamento do virus, ou pelo menos de
28 em 28 dias, no caso de teste PCR;]]

11.2.10. foram submetidos aos seguintes testes, exigidos em conformidade com o anexo II, parte 1,
capitulo I, ponto 1, alineab), do Regulamento Delegado (UE) 2020/686, efetuados em
amostras de sangue tomadas no periodo de 30 dias anterior ao inicio da quarentena a que se
refere o ponto I1.2.6., com resultados negativos, exceto no caso do teste do anticorpo da
diarreia viral bovina a que se refere o ponto 11.2.10.5.2.:

11.2.10.1.  para detegdo da infecdo pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M. bovis,
M. caprae e M. tuberculosis), uma prova intradérmica da tuberculina referida
no anexo I, parte 2, ponto 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688;
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11.2.10.2.  para detegdo da infegdo por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis, um teste
serologico referido no anexo I, parte 1, ponto 1, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688;

@O[11.2.10.3. para detegdo da leucose enzodtica bovina, um teste seroldgico referido no
anexo [, parte 4, alinea a), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688;]

11.2.10.4. para detecdo da rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa, um teste seroldgico (virus inteiro) numa amostra de sangue, se 0s
animais ndo forem provenientes de um estabelecimento indemne de
rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa;

11.2.10.5. para detegdo da diarreia viral bovina:

11.2.10.5.1. um teste de isolamento do virus, um teste para dete¢do do genoma
do virus ou um teste para detecdo do antigénio do virus, e

11.2.10.5.2. um teste seroldgico para determinar a presenca ou auséncia de
anticorpos;

IL.2.11. foram submetidos aos seguintes testes, exigidos em conformidade com o anexo II, parte 1,
capitulo I, ponto 1, alineac), do Regulamento Delegado (UE) 2020/686, efetuados em
amostras de sangue tomadas num periodo de pelo menos 21 dias, ou 7 dias no caso dos
testes referidos nos pontos 11.2.11.4. e 11.2.11.5., apos o inicio da quarentena a que se refere
o ponto I1.2.6., com resultados negativos, exceto no caso do teste do anticorpo da diarreia
viral bovina a que se refere o ponto 11.2.11.3.2.:

II.2.11.1.  para detecdo da infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis, um teste
serologico referido no anexo I, parte 1, ponto 1, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688;

II.2.11.2. para detegdo da rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa, um teste serologico (virus inteiro) numa amostra de sangue;

I1.2.11.3. para detegdo da diarreia viral bovina:

I1.2.11.3.1. um teste de isolamento do virus, um teste para dete¢do do genoma
do virus ou um teste para detecdo do antigénio do virus, e

11.2.11.3.2. um teste seroldgico para determinar a presen¢a ou auséncia de
anticorpos;

II.2.11.4. para detecdo da campilobacteriose genital bovina (Campylobacter fetus ssp.
venerealis):

@quer [11.2.11.4.1. um Unico teste efetuado numa amostra de lavagem da vagina
artificial ou de material do prepucio, no caso de animais com
menos de 6 meses de idade ou mantidos desde essa idade num
grupo do mesmo sexo sem contacto com fémeas antes da
quarentena referida no ponto 11.2.6.;]

@quer [11.2.11.4.2. testes realizados em amostras de lavagem da vagina artificial ou de
material do prepucio colhidas em trés ocasides com intervalos de,
pelo menos, sete dias;]
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I1.2.11.5. para detecdo da tricomonose (Trichomonas foetus):

@guer [I1.2.11.5.1. um Gnico teste efetuado numa amostra de material do prepucio, no
caso de animais com menos de 6 meses de idade ou mantidos
desde essa idade num grupo do mesmo sexo sem contacto com
fémeas antes da quarentena referida no ponto 11.2.6.;]

@quer [11.2.11.5.2. testes realizados em amostras de material do preptcio colhidas em
trés ocasides com intervalos de, pelo menos, sete dias;]

11.2.12. foram submetidos no centro de colheita de sémen, pelo menos uma vez por ano, aos
seguintes testes de rotina obrigatdrios, exigidos em conformidade com o anexo II, parte 1,
capitulo I, ponto 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686:

I1.2.12.1.  para detecdo da infe¢do pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M. bovis,
M. caprae e M. tuberculosis), uma prova intradérmica da tuberculina referida
no anexo I, parte 2, ponto 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/688;

I1.2.12.2. para detecdo da infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis, um teste
serologico referido no anexo I, parte 1, ponto 1, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/688;

11.2.12.3. para detegdo da leucose enzodtica bovina, um teste seroldgico referido no
anexo I, parte 4, alinea a), do Regulamento Delegado (UE) 2020/688;

1I.2.12.4. para detegdo da rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa, um teste serologico (virus inteiro) numa amostra de sangue;

@)O[11.2.12.5. para dete¢do da diarreia viral bovina, um teste serologico para dete¢do de um
anticorpo;]

@[11.2.12.6. para detegdo de campilobacteriose genital bovina (Campylobacter fetus ssp.
venerealis), um teste numa amostra de material do prepticio;]

@[11.2.12.7. para detegdo da tricomonose (Trichomonas foetus), um teste numa amostra de
material do prepucio;]

I1.3. O sémen descrito na parte I:

IL.3.1. foi colhido, transformado e armazenado em conformidade com os requisitos de saude
animal estabelecidos no anexo III, parte 1, pontos 1 e 2, do Regulamento Delegado (UE)
2020/686;

11.3.2. ¢ colocado em palhinhas ou outras embalagens nas quais ¢ aplicada a marca em

conformidade com os requisitos previstos no artigo 10.° do Regulamento Delegado (UE)
2020/686 e essa marca ¢é indicada na casa 1.30;

I1.3.3. ¢ transportado num contentor que:

1.3.3.1. foi selado e numerado antes da expedi¢ao do centro de colheita de sémen sob a
responsabilidade do veterinario do centro, ou por um veterinario oficial, ¢ o
selo ostenta o0 namero indicado na casa 1.19;

I1.3.3.2.  foi limpo e desinfetado ou esterilizado antes da utilizagdo, ou ¢ um contentor
descartavel;

?)3[11.3.3.3.foi enchido com um agente criogénico que nio foi usado anteriormente para
outros produtos.]
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IL.4. O sémen ¢ conservado através da adig@o de antibidticos da seguinte forma:

I1.4.1. O seguinte antibidtico ou a seguinte mistura de antibidticos, eficazes sobretudo contra as
campilobactérias, as leptospiras e os micoplasmas, foram adicionados ao sémen apods dilui¢do
final, ou estdo incluidos nos diluentes de sémen utilizados, de modo a atingir a concentragdo por
ml de sémen indicada:

@quer [uma mistura de gentamicina (250 pg), tilosina (50 pg) e lincomicina-espectinomicina
(150/300 pg);]

@quer [uma mistura de lincomicina-espectinomicina (150/300 pg), penicilina (500 Ul) e estreptomicina
(500 pg);)

@quer [uma mistura de amicacina (75 pg) e divecacina (25 pg);]

@quer [um antibidtico ou uma mistura de antibidticos® ... ,
com uma atividade bactericida pelo menos equivalente a uma das seguintes misturas:

- gentamicina (250 pg), tilosina (50 pg) e lincomicina-espectinomicina (150/300 pg);
- lincomicina-espectinomicina (150/300 pg), penicilina (500 UI) e estreptomicina (500 pg);
- amicacina (75 pg) e divecacina (25 pg).]

I1.4.2. Imediatamente apds a adigdo dos antibidticos, e antes de qualquer eventual congelamento, o
sémen diluido foi conservado a uma temperatura de, pelo menos, 5 °C durante pelo menos 45
minutos, ou a uma combinagdo tempo-temperatura com uma atividade bactericida equivalente
documentada.

Notas

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucéo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.ll: «Local de expedi¢do»:indicar o nimero de aprovagdo unico, o nome e o endereco do
centro de colheita de sémen que expede a remessa de sémen.

Casa 1.12: «Local de destino»: indicar o endereco e o nlimero unico de registo ou de aprovacdo
do estabelecimento de destino da remessa de sémen.

Casa I.19: Indicar o niimero do selo.

Casa 1.26: O numero total de embalagens corresponde ao numero de contentores.

Casa 1.30: «Tipo»: sémen.
«Espécie»: selecionar entre «Bos taurus», «Bison» ou «Bubalus bubalisy», conforme
adequado.

«Numero de identificagdo»: indicar o nimero de identificagdo de cada animal dador.
«Marca de identificagdo»: indicar a marca da palhinha ou de outras embalagens onde
o sémen da remessa ¢ colocado.

«Data de colheita/produgdoy: indicar a data em que o sémen da remessa foi colhido.
«Numero de aprovagdo ou de registo da instalacdo/do estabelecimento/do centroy:
indicar o nimero de aprovagao inico do centro de colheita de sémen onde o sémen foi
colhido.

«Quantidadey: indicar o numero de palhinhas ou outras embalagens com a mesma
marca.
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Parte 11:

(M Apenas centros de colheita de sémen aprovados pela autoridade competente e incluidos no registo referido no
artigo 101.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2016/429 e no artigo 7.° do Regulamento Delegado (UE)
2020/686.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

®  Aplicavel a sémen congelado.

@ Aplicavel a sémen fresco e refrigerado.

) Nio aplicével a animais provenientes de um estabelecimento néo indemne de leucose enzodtica bovina e que
tenham menos de 2 anos de idade, conforme referido no artigo 20.°, n.°2, alinea a), do Regulamento
Delegado (UE) 2020/686.

©  Aplicavel apenas a animais seronegativos.

@ Aplicavel apenas a touros utilizados para a produgdo de sémen ou que estejam em contacto com touros
utilizados para a produgdo de sémen. Os touros a sujeitar novamente a colheita apds um intervalo superior a
6 meses devem ser testados durante um periodo de 30 dias antes de retomar a produgao.

®  TInserir 0 nome do(s) antibidtico(s) adicionado(s) e a sua concentragdo ou a designagdo comercial do diluente
de sémen que contém os antibioticos.

Veterindrio oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 24

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE REMESSAS DE RESERVAS DE SEMEN DE BOVINOS
COLHIDO, TRANSFORMADO E ARMAZENADO APOS 31 DE DEZEMBRO DE
2004 E ANTES DE 21 DE ABRIL DE 2021 EM CONFORMIDADE COM A
DIRETIVA 88/407/CEE DO CONSELHO, COM A REDACAO QUE LHE FOI DADA
PELA DIRETIVA 2003/43/CE DO CONSELHO, EXPEDIDAS APOS 20 DE ABRIL
DE 2021 DO CENTRO DE COLHEITA DE SEMEN ONDE O SEMEN FOI COLHIDO
(MODELO «BOV-SEM-B-INTRA»)

UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor | Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Enderego 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Cédigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
2 L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
5 independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
=
]
= Enderego Enderego
o ;
:.:" Pais ]S;(Silgo 150 do Pais Cadigo ISO do pais
Q
@ 5di
3 L7 Pais de origem g;i(:lgo 150 do L9 Pais de destino Cadigo ISO do pais
'.:'; 1.8 Regido de origem Codigo L1.10  Regiiio de destino Codigo
E L11 Local de expedicao 1.12  Local de destino
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovacao
aprovacao
Endereco Endereco
Pais Cédigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento L1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de L1.16 Transportador
transporte
. » Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o Avido
Enderego
. i . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
L1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais

118 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagio

1.19 Numero do contentor/Numero do selo

N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para

o Continuagdo da detengdo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

o Transformagdo posterior

o Abate

o Circo itinerante /nimero
com animais

o Centro de expedigao

o Fertilizantes organicos e

o Estabelecimento confinado

o Exposi¢do

O Zona de afinagdo/centro de
depuragio

o Uso técnico

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das
fronteiras

0 Estabelecimento de aquicultura
ornamental

o Estabelecimento de quarentena

corretivos organicos dos solos ou similar
o Produtos destinados ao o Polinizagdo O Animais aquaticos vivos o Outro
consumo humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g:icsilgo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g:iglgo 150 do Ponto de saida Cédigo do PCF
Estado-Membro qulgo 150 do
pais
1.24  Duracio prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26  Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
128  Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espago total previsto para a remessa
1.30  Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificacdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
origem identificagdo liquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste

colheita/producao

fabrico

de registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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I1. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado
IL.1. Atestado de saude animal

O abaixo assinado, veterindrio oficial, certifica que o sémen descrito na parte I:

IL1.1. foi colhido, tratado e armazenado num centro de colheita de sémen'” aprovado e
supervisionado pela autoridade competente em conformidade com o anexo A,
capitulo I, ponto 1, e capitulo II, ponto 1, da Diretiva 88/407/CEE;

1I.1.2.  foi colhido de touros que:
I1.1.2.1. cumprem os requisitos do anexo B, capitulos I e II, da Diretiva 88/407/CEE;
@quer 11.1.2.2. [ndo foram vacinados contra a febre aftosa nos 12 meses anteriores a colheita;]

Pquer I1.1.2.2. [foram vacinados contra a febre aftosa num periodo méaximo de 12
meses e minimo de 30 dias antes da colheita, e 5 % das doses do sémen de cada
colheita, com um minimo de cinco palhinhas, foram submetidas a um teste de
isolamento do virus da febre aftosa, com resultados negativos, no laboratério
(oo )®), situado no Estado-Membro de destino ou por ele
designado;]

II.1.3.  foi colhido, tratado, armazenado e transportado nas condi¢des exigidas pelas normas
fixadas no anexo C da Diretiva 88/407/CEE;

II.1.4. foi armazenado em condigdes aprovadas durante um periodo minimo de 30 dias
imediatamente depois da colheita®.

Parte II: Certificacio

Notas

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:
Casal.11: O local de expedi¢do corresponde ao centro de colheita de sémen (como definido no artigo 2.°,
alinea b), primeiro travessdo, da Diretiva 88/407/CEE) onde o sémen foi colhido.

CasaI.12: O local de destino corresponde ao centro de colheita ou de armazenagem de sémen (como definidos no
artigo 2.°, alinea b), da Diretiva 88/407/CEE) ou a exploraggo a que o sémen se destina.

Casa I.19: Indicar a identificagdo do contentor ¢ o ntimero do selo.
Casa 1.30: A identificagdo do dador corresponde a identificagdo oficial do animal.
A data de colheita deve ser indicada no seguinte formato: dd/mm/aaaa.

O numero de aprovagdo do centro corresponde ao niimero de aprovagdo do centro de sémen indicado
na casa I.12 no qual o sémen foi colhido.
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UNIAO EUROPEIA Modelo de certificado BOV-SEM-B-INTRA
Parte II:
M Apenas centros de colheita de sémen aprovados pela autoridade competente € constantes da lista
prevista no artigo 5.°, n.° 2, da Diretiva 88/407/CEE do Conselho.
@ Riscar o que ndo interessa.
® Nome do laboratorio.
@ Pode ser suprimido no caso do sémen fresco.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 25

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE REMESSAS DE RESERVAS DE SEMEN DE BOVINOS
COLHIDO, TRANSFORMADO E ARMAZENADO ANTES DE 1 DE JANEIRO DE

2005 EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA 88/407/CEE DO CONSELHO, COM
A REDACAO QUE LHE FOI DADA PELA DIRETIVA 93/60/CEE DO CONSELHO,
EXPEDIDAS APOS 20 DE ABRIL DE 2021 DO CENTRO DE COLHEITA DE
SEMEN ONDE O SEMEN FOI COLHIDO (MODELO «BOV-SEM-C-INTRA»)

UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor L2 Referéncia IMSOC
Nome I.2a  Referéncia local
Enderego 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
2 L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
D independentemente de um estabelecimento
E Nome Nome N.° de registo
=
,g Endereco Endereco
= ;
E Pais g;tsllgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
Q
2 -
g L7 Pais de origem g;‘:‘go 180 do 19  Pais de destino Cédigo ISO do pais
':-‘.; 1.8 Regiiio de origem Codigo L1.10  Regidio de destino Codigo
E L11 Local de expedi¢ao 1.12  Local de destino
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovacgao
aprovagao
Enderego Enderego
Pais Codigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de 1.16 Transportador
transporte
. » Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o Avido
Enderego
. . . Pais Cddigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagao o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais

.18 Condigdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagao

L19 Numero do contentor/Nimero do selo

N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para

o Continuagdo da detengdo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

o Transformagdo posterior

o Abate

o Circo itinerante /nimero
com animais

o Centro de expedigao

o Fertilizantes organicos e

o Estabelecimento confinado

o Exposi¢do

O Zona de afinagdo/centro de
depuragio

o Uso técnico

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das
fronteiras

0 Estabelecimento de aquicultura
ornamental

o Estabelecimento de quarentena

corretivos organicos dos solos ou similar
o Produtos destinados ao o Polinizagdo O Animais aquaticos vivos o Outro
consumo humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro g:icsilgo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g:iglgo 150 do Ponto de saida Cédigo do PCF
Estado-Membro qulgo 150 do
pais
1.24  Duracio prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26  Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
128  Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espago total previsto para a remessa
1.30  Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria  Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificacdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
origem identificagdo liquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste

colheita/producao

fabrico

de registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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II. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

IL.1. Atestado de sauide animal
O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL1.1. O sémen descrito na parte I foi colhido antes de 31 de dezembro de 2004 num centro de
colheita de sémen(":

a) Aprovado em conformidade com as condi¢des estabelecidas no anexo A, capitulo I, da
Diretiva 88/407/CEE do Conselho;

b) Que funcionava e era supervisionado nas condigcdes estabelecidas no anexo A,
capitulo II, da Diretiva 88/407/CEE.

IL.1.2. Na altura em que o sémen descrito na parte I foi colhido, todos os bovinos no centro de
colheita de sémen:

a) Eram provenientes de efetivos e/ou nascidos de fémeas que cumprem as condi¢des do
anexo B, capitulo I, ponto 1, alineas b) e ¢), da Diretiva 88/407/CEE;

b) Foram submetidos, com resultados negativos, nos 30 dias que antecederam o periodo de
isolamento de quarentena:

(=]
<
g - aos testes referidos no anexo B, capitulo I, ponto 1, alinea d), subalineas 1), ii) e
= iii), da Diretiva 88/407/CEE, e
=}
B . ~ . . ,
8 - a um teste de seroneutralizag@o ou ao teste ELISA para pesquisa da rinotraqueite
o infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, e
o
5—»: - a um teste de isolamento do virus (teste de anticorpos fluorescentes ou de
& imunoperoxidase) para pesquisa da diarreia viral bovina, que, no caso de um
animal com menos de seis meses, tenha sido adiado até ser alcancada aquela
idade;
c) Cumpriram o periodo de isolamento de quarentena de 30 dias e foram submetidos,

apresentando os resultados negativos exigidos, aos seguintes testes sanitarios:

- um teste serologico para pesquisa da brucelose, efetuado em conformidade com
o procedimento descrito no anexo C da Diretiva 64/432/CEE,

- um teste de anticorpos imunofluorescentes ou um teste de cultura para pesquisa
de infecdo por Campylobacter foetus numa amostra de material do prepucio ou
de lavagem da vagina artificial, ou, no caso de uma fémea, um teste de
aglutinagdo do muco vaginal,

- um exame microscopico e um teste de cultura para pesquisa de Trichomonas
Jfoetus numa amostra de material do prepucio ou de lavagem da vagina artificial,
ou, no caso de uma fémea, um teste de aglutinacdo do muco vaginal;

d) Foram submetidos, pelo menos uma vez por ano, com resultados negativos, aos testes
de rotina referidos no anexo B, capitulo II, ponto 1, alineas a), b) e c), da Diretiva
88/407/CEE.
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II.1.3. Na altura em que o sémen descrito na parte I foi colhido:

a) Todas as fémeas da espécie bovina existentes no centro tinham sido submetidas, pelo
menos uma vez por ano, com resultados negativos, a um teste de aglutinagdo do muco
vaginal para pesquisa de infe¢do por Campylobacter foetus; e

b) Todos os touros utilizados para a produgdo de sémen tinham sido submetidos, com
resultados negativos, quer a um teste de anticorpos imunofluorescentes quer a um teste
de cultura para pesquisa de infe¢do por Campylobacter foetus numa amostra de material
do prepticio ou de lavagem da vagina artificial, realizado nos 12 meses anteriores a
colheita.

11.1.4. O sémen descrito na parte I foi colhido de touros num centro de colheita de sémen, no qual:

@quer  [nenhum bovino foi vacinado contra a rinotraqueite infecciosa bovina e todos foram
submetidos, pelo menos uma vez por ano, com resultados negativos, a um teste de
seroneutralizagdo ou a um teste ELISA para pesquisa da rinotraqueite infecciosa
bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa;]

@quer  [os bovinos ndo vacinados contra a rinotraqueite infecciosa bovina foram submetidos, pelo
menos uma vez por ano, com resultados negativos, a um teste de seroneutralizagdo ou a um
teste  ELISA para pesquisa da rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa, e ndo sdo efetuados testes para pesquisa da rinotraqueite infecciosa bovina em
touros que foram vacinados pela primeira vez contra esta doenga no centro de inseminagéo
depois de terem apresentado resultados negativos num teste de seroneutralizagdo ou num teste
ELISA para pesquisa da rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, e
que, desde a primeira vacinagdo, foram regularmente revacinados a intervalos ndo superiores a
seis meses;].

IL.1.5. O sémen descrito na parte I foi obtido de touros que:
IL.1.5.1.
@quer  [ndo foram vacinados contra a febre aftosa nos 12 meses anteriores a colheita;]

@quer  [foram vacinados contra a febre aftosa num periodo méaximo de 12 meses € minimo de
30 dias antes da colheita, ¢ 5% das doses do sémen de cada colheita, com um minimo
de cinco palhinhas, foram submetidas a um teste de isolamento do virus da febre
aftosa, com resultados negativos, no laboratorio (...........c.cocevveninenene. )@, situado
no Estado-Membro de destino ou por ele designado;]

II.1.5.2.
@quer  [ndo foram vacinados contra a rinotraqueite infecciosa bovina;]

@quer  [foram vacinados contra a rinotraqueite infecciosa bovina em conformidade com o
ponto II.1.4;].

IL.1.6. O sémen descrito na parte I foi armazenado em condi¢des aprovadas durante um periodo
minimo de 30 dias imediatamente depois da colheita®.

IL.1.7. O sémen descrito na parte [ foi enviado para o local de carregamento num contentor selado,
com o numero indicado na casa 1.19.

Notas

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da Comissao.
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Parte I:

Casal.11: O local de expedi¢do corresponde ao centro de colheita de sémen (como definido no artigo 2.°,
alinea b), primeiro travessdo, da Diretiva 88/407/CEE) onde o sémen foi colhido.

Casa I.12: O local de destino corresponde ao centro de colheita ou de armazenagem de sémen (como definidos no
artigo 2.°, alinea b), da Diretiva 88/407/CEE) ou a exploragdo a que o sémen se destina.

Casa I.19: Indicar a identificagdo do contentor ¢ o ntimero do selo.

Casa 1.30: A identificagdo do dador corresponde a identificagdo oficial do animal.
A data de colheita deve ser indicada no seguinte formato: dd/mm/aaaa e deve ser anterior a 31 de
dezembro de 2004.
O numero de aprovacdo do centro corresponde ao numero de aprovagdo do centro de sémen indicado
na casa I.11 no qual o sémen foi colhido.

Parte I1:

M Apenas centros de colheita de sémen aprovados pela autoridade competente e constantes da lista
prevista no artigo 5.°, n.° 2, da Diretiva 88/407/CEE do Conselho.

@ Riscar o que ndo interessa.

® Nome do laboratério.

@ Pode ser suprimido no caso do sémen fresco.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cédigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 26

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE REMESSAS DE OOCITOS E EMBRIOES DE BOVINOS
COLHIDOS OU PRODUZIDOS, TRANSFORMADOS E ARMAZENADOS EM
CONFORMIDADE COM O REGULAMENTO (UE) 2016/429 E O REGULAMENTO
DELEGADO (UE) 2020/686 APOS 20 DE ABRIL DE 2021, EXPEDIDAS PELA
EQUIPA DE COLHEITA OU PRODUCAO DE EMBRIOES QUE COLHEU OU
PRODUZIU OS OOCITOS OU EMBRIOES (MODELO «BOV-OOCYTES-EMB-A-

INTRAY)
UNIAO EUROPEIA INTRA
11 Expedidor 1.2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Enderego 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Cédigo ISO do 1.4 Autoridade local competente
b L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
3 independentemente de um estabelecimento
§ Nome Nome N.° de registo
t
]
= Enderego Endereco
= ;
= Pais Co,dlgo 150 do Pais Cédigo ISO do pais
5 pais
v odi
5 L7 Pais de origem g;(:lgo 150 do 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
':T; 1.8 Regiio de origem Codigo 1.10  Regido de destino Codigo
E L.11 Local de expedi¢ao 1.12  Local de destino
A~ Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovagao
Enderego Endereco
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cadigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de I1.16 Transportador
transporte
. » Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o Avido
Enderego
. i . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
118 Condicdes de transporte O Ambiente o De refrigeragdo o De congelagdo
L.19 Numero do contentor/Nimero do selo
N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengdo O Abate o Estabelecimento confinado o Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Libertagdo na natureza o Centro de expedic¢do O Zona de afinagdo/centro de o Estabelecimento de aquicultura
depuragio ornamental
0 Transformagéo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
o Produtos destinados ao consumo o Polinizagdo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 0 Para exportacio
Estado-Membro ;ﬁgigo 180 do Pais terceiro Cadigo ISO do pais
Estado-Membro g;(:igo 180 do Ponto de saida Cadigo do PCF
Estado-Membro ;ﬁ,‘:igo 150 do
1.24 Duracio prevista do transporte 1.25 Didrio de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descriciao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificagdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagao
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste
colheita/produgio fabrico de registo da instalagdo/do
estabelecimento/do centro
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I1. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

([I1.1. Os embrides de bovinos obtidos in vivo descritos na parte I foram colhidos, transformados e
armazenados e expedidos pela equipa de colheita de embrides® que

1L.1.1. foi aprovada e figura num registo mantido pela autoridade competente;

1L.1.2. cumpre os requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos operacionais,
as instalagdes ¢ ao equipamento estabelecidos no anexo I, parte 2, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/686 da Comissao.]

([IL.1. Os odcitosV/ embrides produzidos in vitroV/ embrides micromanipulados® de bovinos descritos
na parte I foram colhidos ou produzidos, transformados e armazenados e expedidos pela equipa
de produgdo de embrides® que

IL1.1. foi aprovada e figura num registo mantido pela autoridade competente;

1I.1.2. cumpre 0s requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos operacionais,
as instalagdes e ao equipamento estabelecidos no anexol, partes 2 e 3, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/686.]

I1.2.  Os o6citosV/ embrides” descritos na parte I destinam-se a reprodugio artificial e foram obtidos a
partir de animais dadores que

1L.2.1. nasceram e permaneceram desde o seu nascimento na Unido, ou entraram na Unido
em conformidade com os requisitos aplicaveis a entrada na Unido;

1I.2.2. provém de estabelecimentos situados num Estado-Membro ou respetiva zona, ou de
estabelecimentos sob controlo oficial da autoridade competente situados num pais
terceiro ou territorio ou respetiva zona,

Parte II: Certificacio

1I.2.2.1. indemnes de infecdo pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M.
bovis, M. caprae e M. tuberculosis), e nunca foram mantidos
anteriormente em qualquer estabelecimento de estatuto sanitario inferior;

11.2.2.2. indemnes de infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e B. suis, e
nunca foram mantidos anteriormente em qualquer estabelecimento de
estatuto sanitario inferior;

Dquer [11.2.2.3. indemnes de leucose enzodtica bovina e nunca foram mantidos
anteriormente em qualquer estabelecimento de estatuto sanitario
inferior;]

@Dquer [11.2.2.3. ndo indemnes de leucose enzodtica bovina e o veterindrio oficial
responsavel pelo estabelecimento de origem certificou que nao
ocorreram casos clinicos de leucose enzodtica bovina pelo menos
durante os 3 anos anteriores;]

Dquer [11.2.2.4. indemnes de rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa, e nunca foram mantidos anteriormente em qualquer
estabelecimento de estatuto sanitario inferior;]
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Dquer [11.2.2.4. ndo indemnes de rinotraqueite infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa
infecciosa e o veterinario oficial responsavel pelo estabelecimento de
origem certificou que ndo ocorreram casos clinicos de rinotraqueite
infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa pelo menos durante
os 12 meses anteriores; |

11.2.2.5. em que a surra (Trypanosoma evansi) nao foi comunicada no periodo de
30 dias antes da colheitaV/ produgdo” dos o6citos"/ embrides™, e

Dquer [ndo foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os ultimos 2
anos antes da colheitaV/ produgdo® dos o6citosV/ embridesV;]

Dauer [foi comunicada surra nos estabelecimentos durante os Gltimos 2 anos
antes da colheita®V/ producdo® dos odcitos!V/ embrides!" e, apds o
ultimo foco, os estabelecimentos estiveram sujeitos a restricdes de
circulagdo até

— os animais infetados terem sido retirados do estabelecimento, e

— os restantes animais do estabelecimento terem sido submetidos a um
teste para detecdo da surra (7Trypanosoma evansi) com um dos
métodos de diagnostico previstos no anexol, parte3, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo, realizado, com
resultados negativos, em amostras colhidas pelo menos 6 meses
depois de os animais infetados terem sido retirados do
estabelecimento;]

11.2.3. foram examinados pelo veterinario da equipa ou por um membro da equipa e ndo
apresentavam sintomas ou sinais clinicos de doengas animais transmissiveis no dia da
colheitaV/ produgio dos odcitos)/ embrides;

11.2.4. estdo identificados individualmente tal como previsto no artigo 38.° do
Regulamento Delegado (UE) 2019/2035 da Comissao;

11.2.5. durante um periodo de pelo menos 30 dias antes da data da primeira colheita(’)/
produgdo” dos odcitos!/ embrides) e durante o periodo de colheita

11.2.5.1. foram mantidos em estabelecimentos que ndo se situavam numa zona
submetida a restri¢des estabelecida devido a ocorréncia de febre aftosa,
infecdo pelo virus da peste bovina, infegao pelo virus da febre do vale do
Rift, peripneumonia contagiosa bovina ou dermatite nodular contagiosa,
ou de uma doenga emergente relevante para bovinos;

11.2.5.2. foram mantidos num Unico estabelecimento onde ndo foram
comunicados casos de infecdo por Brucella abortus, B. melitensis e B.
suis, infecdo pelo complexo Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M.
caprae e M. tuberculosis), raiva, carbinculo hematico, surra
(Trypanosoma  evansi), leucose enzodtica bovina, rinotraqueite
infecciosa bovina/vulvovaginite pustulosa infecciosa, diarreia viral
bovina, infe¢do pelo virus da doenca hemorragica epizoodtica e infegdo
pelo virus da febre catarral ovina (serotipos 1-24);
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11.2.5.3. ndo estiveram em contacto com animais provenientes de
estabelecimentos situados numa zona submetida a restrigdes devido a
ocorréncia das doengas referidas no ponto I1.2.5.1. ou de
estabelecimentos que nfo satisfagam as condigdes referidas no ponto

11.2.5.2,;
11.2.5.4. ndo foram utilizados para reproducdo natural,
1I.2.6. cumprem as seguintes condi¢des no que se refere a febre aftosa
11.2.6.1.  provém de estabelecimentos:

— situados numa area em que a febre aftosa ndo foi comunicada num
raio de 10 km em redor do estabelecimento durante um periodo de
pelo menos 30 dias imediatamente anterior a data da colheita dos
o6citos")/ embridesV;

— em que a febre aftosa ndo foi comunicada durante um periodo de
pelo menos 3 meses imediatamente anterior a data da colheita dos
oocitos"/ embridesV;

Dquer [11.2.6.2. ndo foram vacinados contra a febre aftosa;]

MG quer [11.2.6.2. foram vacinados contra a febre aftosa durante o periodo de 12 meses
anterior a data da colheita ou produg@o dos embrides e

11.2.6.2.1. ndo foram vacinados contra a febre aftosa durante o periodo
de pelo menos 30 dias imediatamente anterior a data da
colheita dos embrides;

11.2.6.2.2. o sémen utilizado para a fertilizagdo foi colhido de um
macho dador que cumpre as condi¢des estabelecidas no
ponto 1, alineab), ou o sémen satisfaz as condi¢des
estabelecidas no ponto 2, do anexo II, parte 5, capitulo I, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

11.2.6.2.3. antes da congelacdo, os embrides foram submetidos a uma
lavagem com tripsina, efetuada em conformidade com as
recomendagdes do manual IETS®;

11.2.6.2.4. os embrides foram armazenados congelados durante um
periodo de pelo menos 30 dias a contar da data da colheita e,
durante esse periodo, o animal dador ndo apresentou sinais
clinicos de febre aftosa;]

DONL2.7. cumprem pelo menos uma das seguintes condigdes no que se refere a infe¢do pelo
virus da febre catarral ovina (serétipos 1-24):

@Dquer  [11.2.7.1. foram mantidos, durante um periodo de pelo menos 60 dias antes da
colheita dos odcitos e durante essa colheita, num pais terceiro, territorio ou
respetiva zona indemne de infe¢do pelo virus da febre catarral ovina
(serotipos 1-24) onde ndo foram confirmados casos de infeg@o pelo virus da
febre catarral ovina (serdtipos 1-24) durante os ultimos 24 meses na
populagio animal visada;]
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De/quer

De/quer

De/quer

De/quer

De/quer

WO11.2.8.

Dauer

De/quer

De/quer

WOI12.9.

[II.2.7.2. foram mantidos numa zona sazonalmente indemne de doengas, durante o
periodo sazonalmente indemne, pelo menos nos 60 dias anteriores a colheita
dos odcitos e durante essa colheita, num pais terceiro, territorio ou respetiva
zona com um programa de erradicacdo aprovado contra a infe¢do pelo virus
da febre catarral ovina (serdtipos 1-24);]

[II.2.7.3. foram mantidos numa zona sazonalmente indemne de doengas, durante o
periodo sazonalmente indemne, pelo menos nos 60 dias anteriores a colheita
dos odcitos e durante essa colheita, num pais terceiro, territério ou respetiva
zona onde a autoridade competente do local de origem da remessa de
o6citos")/ embrides produzidos in vitro) obteve o consentimento escrito
prévio da autoridade competente do Estado-Membro de destino quanto as
condicdes para o estabelecimento dessa zona sazonalmente indemne de
doengas e quanto a aceitagdo da remessa de odcitos!"/ embrides produzidos
in vitroV;)

[II.2.7.4. foram mantidos num estabelecimento protegido de vetores durante um
periodo de pelo menos 60 dias antes da colheita dos odcitos e durante essa
colheita;]

[[I.2.7.5. foram submetidos a um teste serologico para dete¢do de anticorpos ao
serogrupo 1-24 do virus da febre catarral ovina, com resultados negativos,
entre 28 e 60 dias a contar da data de cada colheita dos 06citos;]

[II.2.7.6. foram submetidos a um teste de identificacdo do agente para o virus da
febre catarral ovina (serdtipos 1-24), com resultados negativos, numa
amostra de sangue tomada no dia da colheita dos odcitos;]]

cumprem pelo menos uma das seguintes condi¢des no que se refere a infecdo pelo
virus da doenga hemorragica epizoodtica (serotipos 1-7) (EHDV 1-7):

[[I1.2.8.1. foram mantidos durante um periodo de, pelo menos, 60 dias antes da
colheita dos odcitos ¢ durante essa colheita num pais terceiro, territério ou
respetiva zona onde o EHDV 1-7 ndo foi comunicado durante pelo menos
os 2 anos anteriores num raio de 150 km em redor do estabelecimento;]

[[I1.2.8.2. foram mantidos num estabelecimento protegido de vetores durante um
periodo de pelo menos 60 dias antes da colheita dos odcitos e durante essa
colheita;]

[I.2.8.3. residiam no pais exportador em que, segundo constatagdes oficiais, existem
os seguintes serotipos de EHDV: ........................... e foram
submetidos, com resultados negativos em todos os casos, aos seguintes
testes realizados num laboratério oficial:

Dquer [11.2.8.3.1. um teste serologico para detegdo de anticorpos ao
EHDV 1-7, com resultados negativos, numa
amostra de sangue tomada entre 28 e 60 dias a
contar da data da colheita dos 06citos;]]

De/quer  [11.2.8.3.2. um teste de identificagdo do agente para o EHDV 1-
7, com resultados negativos, numa amostra de
sangue tomada no dia da colheita dos o6citos.]]]

cumprem os requisitos de saide animal estabelecidos no anexoIl, parte 1,
capitulo III, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686.]
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I1.3.  Os odcitosV/ embrides" descritos na parte I:

11.3.1. foram colhidos, transformados e armazenados em conformidade com os requisitos de
satide animal estabelecidos no anexo III, parte 2(V/parte 3V/parte 4V/parte 50V e
parte 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

11.3.2. sdo colocados em palhinhas ou outras embalagens nas quais é aplicada a marca em
conformidade com os requisitos previstos no artigo 10.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/686 e essa marca ¢ indicada na casa 1.30;

11.3.3. sdo transportados num contentor que:

11.3.3.1. foi selado e numerado antes da expedi¢do pela equipa de colheita ou
produgdo de embrides sob a responsabilidade do veterinario da equipa,
ou por um veterinario oficial, e o selo ostenta o nimero indicado na casa
1.19;

11.3.3.2. foi limpo e desinfetado ou esterilizado antes da utilizagdo, ou ¢ um
contentor descartavel;

(MW®[11.3.3.3. foi enchido com um agente criogénico que nio foi usado anteriormente
para outros produtos;]

MON1.3.4. sdo colocados em palhinhas ou outras embalagens seladas hermeticamente e de forma
segura;
1L.3.5. sdo transportados num contentor onde sdo separados entre si por compartimentos

fisicos ou sendo colocados em sacos de protegdo secundarios. ]

W®[11.4. Os embrides obtidos in vivo)/ embrides produzidos in vitro’/ embrides micromanipulados"
descritos na parte I foram concebidos por inseminagao artificial utilizando sémen proveniente de
um centro de colheita de sémen, de um estabelecimento de transformagdo de produtos germinais
ou de um centro de armazenagem de produtos germinais aprovado para a colheita, a
transformagdo e/ou a armazenagem de sémen pela autoridade competente de um Estado-Membro
ou pela autoridade competente de um pais terceiro, territério ou respetiva zona enumerados no
anexo IX do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 da Comiss&o.]

MANL5.  Adicionou-se o seguinte antibiotico ou a seguinte mistura de antibidticos’? aos suportes de
colheita, transformagdo, lavagem ou armazenagem:

Notas

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execucéo (UE) 2020/2235 da Comissao.

Parte I:

Casal.11: «Local de expedi¢doy: indicar o nimero de aprovagdo Ginico, o nome e o enderego da
equipa de colheita ou producdo de embrides que expede a remessa de odcitos ou
embrides.

Casa 1.12: «Local de destino»: indicar o endereco e o niimero unico de registo ou de aprovacdo

do estabelecimento de destino da remessa de odcitos ou embrides.
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Casa l1.19: Indicar o numero do selo.
Casa [.26: O numero total de embalagens corresponde ao numero de contentores.
Casa 1.30: «Espécie»: selecionar entre «Bos taurusy», «Bison bison» ou «Bubalus bubalisy,

conforme adequado.

«Tipoy: especificar se se trata de odcitos, embrides obtidos in vivo, embrides
produzidos in vitro ou embrides micromanipulados.

«Numero de identificagdoy»: indicar o nimero de identificagdo de cada animal dador.

«Marca de identifica¢do»: indicar a marca da palhinha ou de outras embalagens onde
os odcitos ou embrides da remessa sdo colocados.

«Data de colheita/producdoy: indicar a data em que os odcitos ou embrides da
remessa foram colhidos ou produzidos.

«Numero de aprovagdo ou de registo da instalacdo/do estabelecimento/do centroy:
indicar o numero de aprovagdo unico da equipa de colheita ou produgdo de embrides
que colheu ou produziu os odcitos ou embrides.

«Quantidade»: indicar o nimero de palhinhas ou outras embalagens com a mesma
marca.

Parte I1:
(M Suprimir se ndo for aplicavel.
@ Apenas equipas de colheita ou produgio de embrides aprovadas pela autoridade competente e incluidas no

registo referido no artigo 101.°, n.° 1, alineab), do Regulamento (UE) 2016/429 e no artigo 7.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/686.

®  Opgdo disponivel apenas para remessas de embrides obtidos in vivo.

@ Manual of the International Embryo Transfer Society — A procedural guide and general information for the
use of embryo transfer technology emphasising sanitary procedures, publicado por International Embryo
Transfer Society 1 111 North Dunlap Avenue, Savoy, Illinois 61 8§74 USA (http://www.iets.org/).

®  Aplicavel a remessas de odcitos e embrides produzidos in vitro.
©  Aplicavel a odcitos ou embrides congelados.

@ Aplicavel a remessas em que odcitos, embrides obtidos in vivo, embrides produzidos in vitro € embrides
micromanipulados de bovinos sdo colocados e transportados num mesmo contentor.

®  Nio se aplica a odcitos.
©  Atestado obrigatorio caso tenham sido adicionados antibidticos.
(10 Inserir o nome do(s) antibiotico(s) adicionado(s) e a sua concentragdo.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Codigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 27

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE
ESTADOS-MEMBROS DE REMESSAS DE RESERVAS DE EMBRIOES DE
BOVINOS COLHIDOS OU PRODUZIDOS, TRANSFORMADOS E ARMAZENADOS
ANTES DE 21 DE ABRIL DE 2021 EM CONFORMIDADE COM A DIRETIVA
89/556/CEE DO CONSELHO, EXPEDIDAS APOS 20 DE ABRIL DE 2021 PELA
EQUIPA DE COLHEITA OU PRODUCAO DE EMBRIOES QUE COLHEU OU
PRODUZIU OS EMBRIOES (MODELO «BOV-EMB-B-INTRA»)

UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor L2 Referéncia IMSOC
Nome I2a  Referéncia local
Enderego L3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
<
2 L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
ﬂé independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
-‘é‘ Endereco Endereco
=
5
E Pais Cddigo ISO do pais Pais Cddigo ISO do pais
17}
S L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— L8 Regido de origem Codigo L.10  Regido de destino Codigo
é L11 Local de expedicao I.12  Local de destino
=<
A Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovacao
aprovacao
Endereco Endereco
Pais Cédigo ISO do pais Pais Codigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de I.16 Transportador
transporte
. " Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio 0 Avido
Endereco
. 3 . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Cédigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
L.18 Condicdes de transporte 0O Ambiente o De refrigeracdo o0 De congelagao
L19 Nimero do contentor/Numero do selo

N.° do contentor N.° do selo
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1.20 Certificado como/para
o Continuagdo da detengéo O Abate o Estabelecimento confinado 0 Produtos germinais
o Equideo registado o Circo itinerante /niimero o Exposi¢do o Evento ou atividade perto das
com animais fronteiras
o Liberta¢do na natureza o Centro de expedigdo O Zona de afinagdo/centro de 0 Estabelecimento de aquicultura
depuracao ornamental
o Transformagdo posterior o Fertilizantes organicos e o Uso técnico o Estabelecimento de quarentena ou
corretivos organicos dos solos similar
0 Produtos destinados ao consumo o Polinizagéo O Animais aquaticos vivos o Outro
humano destinados ao consumo
humano
1.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cédigo do PCF
Ponto de entrada Cédigo do PCF
1.22 o Para transito através de Estados-Membros 123 o Para exportacio
Estado-Membro g;(:igo 150 do Pais terceiro Codigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:igo 150 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro ](Jjaéi(:igo 150 do
1.24 Duracdo prevista do transporte L.25 Diario de viagem O sim O ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢ao da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificacdo Idade  Quantidade
identificacao
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identifica¢@o
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Nuamero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instala¢ao/do
estabelecimento/do centro
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II. Informacdes sanitarias ILa Refe.rencm do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que os embrides descritos no presente certificado:

1I.1. Foram colhidos, transformados e armazenados em conformidade com o anexo A da Diretiva
89/556/CEE do Conselho;
IL.2. Foram enviados para o local de carregamento em contentores selados, em conformidade com o

anexo A da Diretiva 89/556/CEE.

1L.3. Sdo provenientes de dadores da espécie bovina que estdo em conformidade com o anexo B da
Diretiva 89/556/CEE.
1L.4. Foram concebidos por inseminagdo artificial ou por fertilizagdo in vitro(') utilizando sémen

S proveniente de centros de colheita ou de armazenagem de sémen aprovados em conformidade
-y com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho e carregados num Estado-Membro da Comunidade
_;.E Europeia ou num pais terceiro enumerado na lista constante do anexo I da Decisdo 2004/639/CE
5 da Comissdo (') (3).
@)
=
5..: Notas
= O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da
Comissao.
Parte I:
CasaI.17: No caso de embrides importados, inserir o nimero do certificado de importagao.
Casa [.30: «Marca de identificagdo»: correspondente aos dados que identificam as fémeas dadoras
e a data de colheita na palhinha.
«Tipoy: especificar se houve a) penetragdo ou b) ndo penetragdo da zona pelucida.
Parte I1:

(M Riscar o que ndo interessa.
@ JOL292de 15.9.2004, p. 21.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cadigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 28

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE

ESTADOS-MEMBROS DE REMESSAS DOS PRODUTOS GERMINAIS
ENUMERADOS ABAIXO, EXPEDIDAS APOS 20 DE ABRIL DE 2021 DO
ESTABELECIMENTO DE TRANSFORMACAO DE PRODUTOS GERMINAIS:

- sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apo6s 20 de abril de 2021;

- reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
88/407/CEE do Conselho, com a redagao que lhe foi dada pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho, apos
31 de dezembro de 2004 ¢ antes de 21 de abril de 2021;

- reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em
conformidade com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva
93/60/CEE do Conselho;

- oodcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de
2021;

- reservas de embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021

(MODELO «BOV-GP-PROCESSING-INTRA»)
UNIAO EUROPEIA INTRA
L1 Expedidor L2 Referéncia IMSOC
Nome L2a  Referéncia local
Endereco 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais | 1.4 Autoridade local competente
g L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
g independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
% Endereco Enderego
=
x®
:':? Pais Codigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
9
g L7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Codigo 110  Regido de destino Codigo
E L11 Local de expedicao 112  Local de destino
nf Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovagao
Enderego Endereco
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
L13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de L16 Transportador
transporte
. " Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o Avido
Enderego
. i . Pais Codigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Cbdigo ISO do pais
Documento A
Referéncia dos documentos
comerciais
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L.18 Condigdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragio o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Numero do selo

N.° do contentor N.° do selo
1.20 Certificado como/para

o Continuagdo da detengdo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

o0 Transformagao posterior

o Produtos destinados ao consumo

0 Abate

o Circo itinerante /nimero
com animais

o Centro de expedi¢do

0 Fertilizantes organicos e

o Estabelecimento confinado

o Exposicao

0 Zona de afinagéo/centro de
depuracdo

o Uso técnico

corretivos organicos dos solos

o Polinizagao

O Animais aquaticos vivos

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das
fronteiras

o Estabelecimento de aquicultura
ornamental

o Estabelecimento de quarentena ou
similar

o Outro

humano destinados ao consumo
humano
L.21 o Para transito através de um pais terceiro
Pais terceiro Cédigo ISO do pais
Ponto de saida Codigo do PCF
Ponto de entrada Codigo do PCF
1.22 o Para trinsito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro IC););:lgo 150 do Pais terceiro Cdédigo ISO do pais
Estado-Membro E;Slgo IS0 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro qulgo 150 do
pais
L.24 Duracio prevista do transporte L25 Didrio de viagem o sim 0 ndo
1.26 Numero total de embalagens 1.27 Quantidade total
1.28 Peso liquido total/peso bruto total (kg) 1.29 Espaco total previsto para a remessa
1.30 Descri¢iao da remessa
Cédigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagao Idade  Quantidade
identificag@o
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso liquido
origem identificagao
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagdo ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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I1. Informacdes sanitarias ILa Refe.réncia do ILb Referéncia IMSOC
certificado

O abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

IL.1. O estabelecimento de transformagio de produtos germinais') descrito na casa 1.11. onde o
sémen®/ os odcitos®/ os embrides obtidos in vivo?/ os embrides produzidos in vitro®/ os
embrides micromanipulados® foi/foram tratado(s) e armazenado(s):

IL.1.1. foi aprovado e figura num registo mantido pela autoridade competente;

II.1.2. cumpre os requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos operacionais, as
instalagdes e ao equipamento estabelecidos no anexo I, parte 4, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/686 da Comissao.]

I.2. O sémen®/ os 06citos®/ os embrides obtidos in vivo?/ os embrides produzidos in vitro®/ os

embrides micromanipulados® descrito(s) na parte I destina(m)-se a reprodugdo artificial e
@quer [11.2.1. foi/foram colhido(s) ou produzido(s), transformado(s) e armazenado(s) num centro de

colheita de sémen®®/ por uma equipa de colheita de embrides®®/ por uma equipa de
produgdo de embrides®®, e/ou transformado(s) e armazenado(s) num estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais®®, e/ou armazenado(s) num centro de
armazenagem de produtos germinais®® situado(s) no Estado-Membro de colheita ou
produgdo e que cumpre(m) os requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos
operacionais, as instalagbes e ao equipamento estabelecidos no anexo I,

o parte 1?/parte 2®)/parte 3/parte 4?/parte 52 do Regulamento Delegado (UE)

s 2020/686, e foi/foram transferido(s) para o estabelecimento de transformacéo de produtos

g germinais indicado na casa I.11. situado no Estado-Membro de colheita ou produgdo em

= conformidade com requisitos de certificac@o sanitaria pelo menos tdo rigorosos como os

S previstos no:

= @quer Modelo BOV-SEM-A-INTRA®;]

P

t @e/quer [Modelo BOV-SEM-B-INTRA®;]

A~

[
[
@e/quer [Modelo BOV-SEM-C-INTRA®;]
@e/quer [Modelo BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA®;]
[Modelo BOV-EMB-B-INTRA®;]
[Modelo BOV-GP-PROCESSING-INTRA®]
[Modelo BOV-GP-STORAGE-INTRA®;]]

Pe/quer
Pe/quer
Pe/quer

@e/quer [11.2.1. foi/foram colhido(s) ou produzido(s), transformado(s) e armazenado(s) num centro de
colheita de sémen®®/ por uma equipa de colheita de embrides®®/ por uma equipa de
produgio de embrides®®), e/ou transformado(s) e armazenado(s) num estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais®®), e/ou armazenado(s) num centro de
armazenagem de produtos germinais®® situado(s) no Estado-Membro de colheita ou
producdo e que cumpre(m) os requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos
operacionais, as instalagdes e ao equipamento estabelecidos no anexol,
parte 1@/parte 2®)/parte 3@/parte 4®/parte 52 do Regulamento Delegado (UE) 2020/686,
e foi/foram transferido(s) para o estabelecimento de transformacdo de produtos germinais
indicado na casa I.11. situado noutro Estado-Membro, acompanhado(s) pelo(s)
certificado(s) em conformidade com o:

Pquer [Modelo BOV-SEM-A-INTRA®;]
@e/quer [Modelo BOV-SEM-B-INTRA®);]
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@e/quer [Modelo BOV-SEM-C-INTRA®);]
@e/quer [Modelo BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA®;]
@e/quer [Modelo BOV-EMB-B-INTRA®;]
[Modelo BOV-GP-PROCESSING-INTRA®)]
[

Modelo BOV-GP-STORAGE-INTRA®;]]

Pe/quer
Pe/quer

@e/quer [11.2.1. foi/foram colhido(s) ou produzido(s), transformado(s) e armazenado(s) num centro de
colheita de sémen®®/ por uma equipa de colheita de embrides®?®/ por uma equipa de
produgdo de embrides®®, e/ou transformado(s) e armazenado(s) num estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais®®), e/ou armazenado(s) num centro de
armazenagem de produtos germinais®® situado(s) num pais terceiro, territorio ou
respetiva zona enumerados no anexo IX do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 da
Comissdo e que cumpre(m) os requisitos relativos as responsabilidades, aos
procedimentos operacionais, as instalagdes e ao equipamento estabelecidos no anexo I,
parte 1®/parte 2@/parte 3®/parte 4?/parte 5 do Regulamento Delegado (UE) 2020/686,
¢ entrou/entraram na Unido acompanhado(s) pelo(s) certificado(s) em conformidade com
o:

Modelo BOV-SEM-A-ENTRY®;]
Modelo BOV-SEM-B-ENTRY ©;]
Modelo BOV-SEM-C-ENTRY ;]
@e/quer [Modelo BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY @]

Pquer [
[
[
[
@e/quer [Modelo BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY®;]
[
[
[
[

Pe/quer

Pe/quer

@e/quer [Modelo BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY®;]
@e/quer [Modelo BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY";]
@e/quer [Modelo BOV-GP-PROCESSING-ENTRY®;]
@e/quer [Modelo BOV-GP-STORAGE-ENTRY®;]]

I1.2.2. foi/foram colhido(s), transformado(s) e armazenado(s) em conformidade com os
requisitos de saude animal estabelecidos no anexo III do Regulamento Delegado (UE)
2020/686;

I1.2.3. é/sdo colocado(s) em palhinhas ou outras embalagens nas quais é aplicada a marca em
conformidade com os requisitos previstos no artigo 10.° do Regulamento Delegado (UE)
2020/686 e/ou no artigo 83.°, alinea a) do Regulamento Delegado (UE) 2020/692 e essa
marca ¢ indicada na casa 1.30;

I1.2.4. é/sdo transportado(s) num contentor que:

I1.2.4.1. foi selado e numerado antes da expedicao do estabelecimento de transformacao
de produtos germinais sob a responsabilidade do veterinario do centro, ou por
um veterinario oficial, e o selo ostenta o nimero indicado na casa 1.19;

11.2.4.2. foi limpo e desinfetado ou esterilizado antes da utilizagdo, ou ¢ um contentor
descartavel;

@O[11.2.4.3. foi enchido com um agente criogénico que ndo foi usado anteriormente para
outros produtos;]
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@O11.2.5.

11.2.6.

Notas

Parte I:
Casal.ll:

Casa 1.12:

Casal.17:

Casa l.19:
Casa 1.26:
Casa 1.30:

O presente certificado sanitario deve ser preenchido em conformidade com as notas relativas ao preenchimento
dos certificados incluidas no anexo I, capitulo 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2020/2235 da Comissao.

¢/s3o colocado(s) em palhinhas ou outras embalagens seladas hermeticamente ¢ de forma
segura;

¢/sdo transportado(s) num contentor onde sdo separados entre si por compartimentos
fisicos ou sendo colocados em sacos de prote¢do secundarios. ]

«Local de expedicdoy: indicar o nimero de aprovacdo tnico, o nome e o endereco do
estabelecimento de transformacdo de produtos germinais que expede a remessa de
sémen, 00citos e/ou embrides. Apenas estabelecimentos de transformag@o de produtos
germinais aprovados pela autoridade competente e incluidos no registo referido no
artigo 101.°, n.°1, alineab), do Regulamento (UE) 2016/429 e no artigo 7.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/686.

«Local de destino»: indicar o endereco e o nlimero unico de registo ou de aprovacgdo
do estabelecimento de destino da remessa de sémen, o6citos e/ou embrides.
«Documentos de acompanhamentoy: os numeros dos certificados originais associados
devem corresponder ao nimero de série dos documentos oficiais individuais ou dos
certificados sanitarios que acompanharam o sémen, os 00citos e/ou os embrides
descritos na parte I a partir do centro de colheita de sémen onde o sémen foi colhido,
e/ou da equipa de colheita e/ou producdo de embrides que colheu ou produziu os
odcitos e/ou os embrides, e/ou do estabelecimento de transformacdo de produtos
germinais onde o sémen, os oodcitos ou os embrides foram transformados e
armazenados, e/ou do centro de armazenagem de produtos germinais onde o sémen, 0s
odcitos ou os embrides foram armazenados, até ao estabelecimento de transformagao
de produtos germinais descrito na casa I.11. Os originais desses documentos ou
certificados ou as respetivas copias autenticadas devem ser anexados ao presente
certificado.

Indicar o niimero do selo.

O numero total de embalagens corresponde ao numero de contentores.

«Tipoy: especificar se se trata de sémen, embrides obtidos in vivo, odcitos obtidos in
vivo, embrides produzidos in vitro ou embrides micromanipulados.

«Espécie»: selecionar entre «Bos taurus», «Bison bison» ou «Bubalus bubalis,
conforme adequado.

«Numero de identificagdo»: indicar o nimero de identificagdo de cada animal dador.

«Marca de identificagdo»: indicar a marca da palhinha ou de outras embalagens onde
o0 sémen, os odcitos e/ou os embrides da remessa sdo colocados.

«Data de colheita/produgdo»: indicar a data em que o sémen, os odcitos e/ou os
embrides da remessa foi/foram colhido(s) ou produzido(s).

«Numero de aprovagdo ou de registo da instalagdo/do estabelecimento/do centroy:
indicar o nimero de aprovagdo tinico do centro de colheita de sémen onde o sémen foi
colhido e/ou da equipa de colheita e/ou produgdo de embrides que colheu ou produziu
0s 00citos ou embrides.

«Quantidade»: indicar o nimero de palhinhas ou outras embalagens com a mesma
marca.
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Parte I1:

(M Apenas estabelecimentos de transformacido de produtos germinais aprovados pela autoridade competente e
incluidos no registo referido no artigo 101.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2016/429 e no artigo 7.°
do Regulamento Delegado (UE) 2020/686.

@ Suprimir se ndo for aplicavel.

©®  Apenas estabelecimentos de produtos germinais aprovados pela autoridade competente e incluidos no registo
referido no artigo 101.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2016/429 e no artigo 7.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/686.

@ Os originais dos documentos ou dos certificados sanitdrios ou as respetivas copias autenticadas que
acompanharam o sémen, os odcitos ou os embrides descritos na parte I a partir do centro de colheita de
sémen onde o sémen foi colhido, e/ou da equipa de colheita ou produgido de embrides que colheu ou produziu
0s odcitos e/ou os embrides, e/ou do estabelecimento de transformagao de produtos germinais onde o sémen,
os odcitos ou os embrides foram transformados e armazenados, e/ou do centro de armazenagem de produtos
germinais onde o sémen, os odcitos ou os embrides foram armazenados, até ao estabelecimento de
transformacdo de produtos germinais de expedicdo do sémen, dos odcitos e/ou dos embrides descrito na casa
1.11 devem ser anexados ao presente certificado.

) Aplicavel a sémen, odcitos ou embrides congelados.

©  Aplicavel a remessas em que sémen, odcitos, embrides obtidos in vivo, embrides produzidos in vitro e
embrides micromanipulados de bovinos sdo colocados e transportados num mesmo contentor.

Veterinario oficial

Nome (em maitsculas) Cargo e titulo

Nome da unidade de controlo Cddigo da unidade de
local controlo local

Data

Carimbo Assinatura
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CAPITULO 29

MODELO DE CERTIFICADO SANITARIO PARA A CIRCULACAO ENTRE

ESTADOS-MEMBROS DE REMESSAS DOS PRODUTOS GERMINAIS
ENUMERADOS ABAIXO, EXPEDIDAS APOS 20 DE ABRIL DE 2021 DO CENTRO
DE ARMAZENAGEM DE PRODUTOS GERMINAIS:

- sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com o Regulamento (UE)
2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 ap6s 20 de abril de 2021;

- reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado em conformidade com a Diretiva
88/407/CEE do Conselho, com a redagio que lhe foi dada pela Diretiva 2003/43/CE do Conselho, apos
31 de dezembro de 2004 e antes de 21 de abril de 2021;

- reservas de sémen de bovinos colhido, transformado e armazenado antes de 1 de janeiro de 2005 em
conformidade com a Diretiva 88/407/CEE do Conselho, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva
93/60/CEE do Conselho;

- odcitos e embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em conformidade
com o Regulamento (UE) 2016/429 e o Regulamento Delegado (UE) 2020/686 apds 20 de abril de
2021,

- reservas de embrides de bovinos colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em
conformidade com a Diretiva 89/556/CEE antes de 21 de abril de 2021

(MODELO «BOV-GP-STORAGE-INTRAY»)
UNIAO EUROPEIA INTRA

L1 Expedidor L2 Referéncia IMSOC

Nome L2a  Referéncia local
Endereco 1.3 Autoridade central competente CODIGO QR
Pais Codigo ISO do pais 1.4 Autoridade local competente
2 L5 Destinatario 1.6 Operador que efetua operacdes de agrupamento
E independentemente de um estabelecimento
o Nome Nome N.° de registo
%‘ Endereco Enderego
"«
:—f Pais Cadigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
9
g 1.7 Pais de origem Codigo ISO do pais | 1.9 Pais de destino Codigo ISO do pais
— 1.8 Regido de origem Cadigo 1.10 Regido de destino Codigo
E L.11 Local de expedicao 1.12  Local de destino
nf Nome N.° de registo/de Nome N.° de registo/de aprovagao
aprovagao
Endereco Endereco
Pais Cadigo ISO do pais Pais Cédigo ISO do pais
L.13 Local de carregamento 1.14 Data e hora da partida
L15 Meio de L1.16 Transportador
transporte
. " Nome N.° de registo/de autorizagao
o Navio o Avido
Enderego
. i . Pais Cadigo ISO do pais
o Comboio o Veiculo rodoviario
1.17 Documentos de acompanhamento
Identificagdo o Outro Tipo Codigo
Pais Codigo ISO do pais
Documento .
Referéncia dos documentos
comerciais
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1.18 Condicdes de transporte 0 Ambiente o De refrigeragdo o De congelagdo
L.19 Nimero do contentor/Numero do selo

N.° do contentor N.° do selo
1.20 Certificado como/para

o Continuagdo da detengdo

o Equideo registado

o Libertagdo na natureza

o Transformag@o posterior

o Produtos destinados ao

consumo humano

0 Abate

o Circo itinerante /nimero
com animais

o Centro de expedi¢do

0 Fertilizantes organicos e
corretivos organicos dos solos

o Polinizagao

0 Estabelecimento confinado

o Exposi¢ao

0 Zona de afinagdo/centro de

depuragao

o Uso técnico

O Animais aquaticos vivos

o Produtos germinais

o Evento ou atividade perto das

fronteiras

ornamental

o Estabelecimento de aquicultura

0 Estabelecimento de quarentena

ou similar

o Outro

destinados ao consumo

humano
L.21 O Para trinsito através de um pais terceiro
Pais terceiro Codigo ISO do pais
Ponto de saida Cadigo do PCF
Ponto de entrada Cadigo do PCF
1.22 0 Para transito através de Estados-Membros 1.23 o Para exportacio
Estado-Membro I()Z;(Shgo 150 do Pais terceiro Cédigo ISO do pais
Estado-Membro g;‘:lgo IS0 do Ponto de saida Codigo do PCF
Estado-Membro qulgo 150 do
pais
124  Duracdo prevista do transporte L.25 Didrio de viagem o sim 0 ndo
1.26  Numero total de embalagens L.27 Quantidade total
1.28  Peso liquido total/peso bruto total (kg) L.29 Espago total previsto para a remessa
1.30  Descri¢do da remessa
Codigo NC Espécie  Subespécie/Categoria ~ Sexo  Sistema de Numero de identificagdo Idade  Quantidade
identificagdo
Tipo
Regido de Entreposto frigorifico Marca de Tipo de embalagem Peso
origem identificagao liquido
Matadouro Tipo de tratamento Natureza da Numero de embalagens N.° de lote
mercadoria
Data de Instalagdo de Numero de aprovagao ou Teste
colheita/produgao fabrico de registo da instalagdo/do

estabelecimento/do centro
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I1. Informacdes sanitarias Referéncia do A
ILa certificado ILb Referéncia IMSOC

0 abaixo assinado, veterinario oficial, certifica que:

I.I. O centro de armazenagem de produtos germinais" descrito na casa I.11. onde o sémen®/ os
06citos®/ os embrides obtidos in vivo®/ os embrides produzidos in vitro®/ os embrides
micromanipulados® foi/foram armazenado(s):

I.1.1. foi aprovado e figura num registo mantido pela autoridade competente;

II.1.2. cumpre os requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos operacionais, as
instalagdes e ao equipamento estabelecidos no anexo I, parte 5, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/686 da Comissao.]

I.2. O sémen®/ os 06citos®/ os embrides obtidos in vivo?/ os embrides produzidos in vitro®/ os
embrides micromanipulados® descrito(s) na parte I destina(m)-se a reprodugdo artificial e

@quer  [11.2.1. foi/foram colhido(s) ou produzido(s), transformado(s) e armazenado(s) num centro de
colheita de sémen®®/ por uma equipa de colheita de embrides®®/ por uma equipa de
produgdo de embrides®®, e/ou transformado(s) e armazenado(s) num estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais®®, e/ou armazenado(s) num centro de
armazenagem de produtos germinais®® situado(s) no Estado-Membro de colheita ou
producio e que cumpre(m) os requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos
operacionais, as instalagdes e ao equipamento estabelecidos no anexo I,
parte 1?/parte 2®)/parte 3/parte 4@/parte 5? do Regulamento Delegado (UE) 2020/686,

° e foi/foram transferido(s) para o centro de armazenagem de produtos germinais indicado
s, na casa I.11. situado no Estado-Membro de colheita ou producdo em conformidade com
é requisitos de certificagdo sanitaria pelo menos tdo rigorosos como os previstos no:
£ @quer  [Modelo BOV-SEM-A-INTRA®;]
Q
Y @e/quer [Modelo BOV-SEM-B-INTRA®;]
o
£ @e/quer [Modelo BOV-SEM-C-INTRA® ;]
<
A~ @e/quer [Modelo do anexo D1 da Diretiva 88/407/CEE®;]
@e/quer [Modelo do anexo D2 da Diretiva 88/407/CEE®;]
@e/quer [Modelo do anexo D3 da Diretiva 88/407/CEE®;]
@e/quer [Modelo BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA® ;]
@e/quer [Modelo BOV-EMB-B-INTRA® ;]
@e/quer [Modelo BOV-GP-PROCESSING-INTRA®;]
@e/quer [Modelo BOV-GP-STORAGE-INTRA®;]]

@e/quer [11.2.1. foi/foram colhido(s) ou produzido(s), transformado(s) e armazenado(s) num centro de
colheita de sémen®®/ por uma equipa de colheita de embrides®?®/ por uma equipa de
produgdo de embrides®®, e/ou transformado(s) e armazenado(s) num estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais®®, e/ou armazenado(s) num centro de
armazenagem de produtos germinais®® situado(s) no Estado-Membro de colheita ou
producdo e que cumpre(m) os requisitos relativos as responsabilidades, aos procedimentos
operacionais, as instalagdes e ao equipamento estabelecidos no anexo I,
parte 1®/parte 2@/parte 3®/parte 4?P/parte 5 do Regulamento Delegado (UE) 2020/686,
e foi/foram transferido(s) para o centro de armazenagem de produtos germinais indicado
na casa [.11. situado noutro Estado-Membro, acompanhado(s) pelo(s) certificado(s) em
conformidade com o:

@quer  [Modelo BOV-SEM-A-INTRA®;]
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Modelo BOV-SEM-B-INTRA®);]
Modelo BOV-SEM-C-INTRA®);]
Modelo do anexo D1 da Diretiva 88/407/CEE®;]
@e/quer [Modelo do anexo D2 da Diretiva 88/407/CEE®;]

Pe/quer [
[
[
[
@e/quer [Modelo do anexo D3 da Diretiva 88/407/CEE®;]
[
[
[
[

Pe/quer

Pe/quer

Modelo BOV-OOCYTES-EMB-A-INTRA®;]
Modelo BOV-EMB-B-INTRA®;]

Modelo BOV-GP-PROCESSING-INTRA®;]
Modelo BOV-GP-STORAGE-INTRA®;]]

Pe/quer
Pe/quer
Pe/quer
Pe/quer

@e/quer [11.2.1. foi/foram colhido(s) ou produzido(s), transformado(s) e armazenado(s) num centro de
colheita de sémen®®/ por uma equipa de colheita de embrides®?®/ por uma equipa de
produgio de embrides®®), e/ou transformado(s) e armazenado(s) num estabelecimento de
transformagdo de produtos germinais®®), e/ou armazenado(s) num centro de
armazenagem de produtos germinais®® situado(s) num pais terceiro, territério ou
respetiva zona enumerados no anexo IX do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/404 da
Comissdo e que cumpre(m) os requisitos relativos as responsabilidades, aos
procedimentos operacionais, as instalacdes e ao equipamento estabelecidos no anexo I,
parte 1®/parte 2@/parte 3®)/parte 4?/parte 5% do Regulamento Delegado (UE) 2020/686,
e entrou/entraram na Unido acompanhado(s) pelo(s) certificado(s) em conformidade com
o:

Pquer Modelo BOV-SEM-A-ENTRY® ;]
@e/quer [Modelo BOV-SEM-B-ENTRY®;]
@e/quer [Modelo BOV-SEM-C-ENTRY®;]
@e/quer [Modelo 1 do anexo II, parte 1, sec¢do A, da Decisdo 2011/630/UEW;]
@e/quer [Modelo 2 do anexo II, parte 1, sec¢do B, da Decisdo 2011/630/UE®;]
@e/quer [Modelo 3 do anexo II, parte 1, secgdo C, da Decisdo 2011/630/UE®;]

Modelo BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY ;]
Modelo BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY®;]
Modelo BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY®;]
Modelo BOV-GP-PROCESSING-ENTRY®;]
Modelo BOV-GP-STORAGE-ENTRY®;]]

11.2.2. foi/foram colhido(s), transformado(s) e armazenado(s) em conformidade com os
requisitos de saude animal estabelecidos no anexo III do Regulamento Delegado (UE)
2020/686;

[
[
[
[
[
[

@e/quer [Modelo BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY®;]
Pe/quer [
Pe/quer [
Pe/quer |
Pe/quer |
[

Pe/quer

I1.2.3. ¢é/sdo colocado(s) em palhinhas ou outras embalagens nas quais ¢ aplicada a marca e